OGGETTO:

» Decisione

ORIGINALE

AN

PROVINCIA DI VERONA

Settore Servizi in Campo Ambiéntale
Servizio A.LA.

Riesame, con valenza di rinnovo, dell’Autorizzazione Iﬁtegrata Ambientale (ALA)),
rilasciata alla societd Rottami Metalli Italia S.p.a. per le attivita di trattamento e recupero di

‘vifiuti metallici in genere e R.A.E.E: svolte presso l'impianto sito in Via Gallleo Galilei, 19

nel Comure di Castelnuovo del Garda (VR).

Determinazione n. 1577 del 10/06/2022

Il Dirigente .

Il dxrlgente del Settore Servizi in Campo Amblentale della Provincia di Velona ai sensi della

- normativa vigente:

1), rilascia l'Autouzzazmne Integrata Amblentale (A.LLA)) alla societa Rottami Metalli. Italia

S.p.a. per I'impianto di recupero rifiuti speciali con sede in via Galileo Galilei, 19 nel comune
di Castelnuovo del-Garda (VR);

2) da atto che 'impianto rispetta la decisione di esecuzione (UE) 201871 147 della Commissione

-del 10 agosto 2018 relativamente alle conclusioni sulle migliori tecnologie dlspomblll (BAT) -
per il trattamento dei rifiuti; :

1) autorizza lo scarico nel Rio Tionello delle acque di lavorazione e lavaggio, delle acque

meteoriche di dilavamento e quelle d1 raffreddamento, nei limiti ¢ secondo le prescrizioni
specificate’ nell’allegato B:

- 2) autorizza le emissioni diffuse e convoghate in atmosfela nei limiti e secondo le prescrizioni

specificate nell’allegato B;

3) approva il Piano di Monitoraggio e Controllo PMC rev. 06 del 01/06/2022;
4) revoca il vigente provvedimento A.LA. rilasciato con determinazione n. 2472/15 del 06/07/2015,

aggiornato con determinazioni n. 3290/17 del 22/08/2017, in ‘quanto sostituito’ dal presente
provvedimento. . )

La presente autorizzazione ha vahdlta di dodici anni (dodlcl) anni, ossia ‘fino al 09/06/2034 ed & vincolata al
mantenimento. della cettificazione ISO 14001 e sostltmsce le autorizzazioni ambientali 1nd1cate nell’allegato -
[X del D.1gs. n. 152/06.

L'attivitd di trattamenito rifiuti dovra essere svolta nel rispetto di quanto prev1sto dalla normatlva
nazionale e reglonale in materia ambientale, nonché nel rispetto di quanto espressamente riportato
nella sezione successiva denominata “obbllghl da rispettare”.

Fatto

La societa Rbttami Metalli Italia S.p.a. con sede legale in via Galileo Galilei n.19 del comune di




Castelnuovo, opera nel campo del trattamento finalizzato al recupeto di rifiuti speciali costituiti
- sostanzialmente da materiale metallico e da rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (di
seguito. indicati -come RAEE). L'impianto & sito in via Galileo Galilei n. 19, nel comune di
Castelnuovo del Garda (VR).
Ai sensi del D:Lgs 3 aprile 2006 n. 152 “Nornie in materia ambientale” come modifi cato, da ultlmo con
D.Lgs 4 marzo 2014, n. 46 “Attuazione della divettiva 2010/75/UE relativa alle emissioni industriali

" (prevenzione e riduzione integrate dell'inquinamento)” con determinazione n: 2472/15 del 06/07/2015

(aggiornata con determinazione n. 3290/17 del 22/08/2017) ¢& stata rilasciata ’A.L.A. alla Rottami Metalli
Italia S.r.1. per I"impianto di recupero rifiuti speciali individuato al punti 5.3 lettera b: recupero di rifiuti
non pericolosi con una capacita superiore a 75 T/die che comportine il ricorso ad una delle sepuenti attivita:

4} Trattamento in frantumatori di rifiuti metallici, compresi i rifiuti di apparecchlature elettriche ed
elettroniche e i veicoli fuori uso e relativi componenti (attivita nuova introdotta dal D.Igs. n. 46/14).

Detta autorizzazione comprende anche le attivitd di messa in riserva R13, _ pretrattamento R12 e
trattamento R13/R4 non IPPC di cui all'Allegato VIII del d. lgs. 3 aprile 2006, n. 152.
A segnito della comunicazione prot. 35164 del 02/07/2021 della Provincia di Verona, con note acquisite al

prot. n. 49901, 49903 e 49904 del 30/09/2021 codesta Societa ha presentato istanza di riesame dell’A.LA., ai -
sensi dell’art. 29-octies comma 3 del D.Lgs. 152/2006, per il recepimento delle conclusioni sulle mlghorl ,

tecniche disponibili {(“BAT Conclusions”) adottate con la Decisione di esecuzione (UE) 2018/1147 della
. Commissione europea del 10 agosto 20]8 e pubbhcate sulla Gazzetta Ufficiale defl'Unione Europea del 17
agosto 2018,

In relazione alla presentazione dell’istanza di riesame dell’ ALA, ¢ stata pubblicata una nota 1nformat1va sul

" portale della Provincia di Verona. : _
Da un esame formale della documentazione ricevuta & risultato nccessario richiedere alla ditta, con nota prot.

7864 del 17/02/2022, alcune integrazioni che sono state in seguito acquisite al prot. n. 9249 del -

24/02/2022. Con dette integrazioni la ditta intendeva ottenere EoW solo in relazione al reg. UE n. 333/15.
Con successiva integrazione acquisita al prot.14792 del 24/03/2022 la ditta ha evidenziato che non intende
pil rinunciare all’attmta R4 per alcuni codici EER, intendendo pertanto ottenere EoW ai sensi del reg. UE n.
71513,
In ambito di riesame dell’AIA la ditta ha presentato alcune richieste di modlﬁca che sono state
oggetto di approvazione in sede di conferenza dei servizi e che sono riportate nell’allegato B al
punto “Interventi programmati”,
Con nota prot. 12579 del 14/03/2022 & stata convocata, in modahta sincrona ai sensi dell’art. 14-ter della L.
n. 241/90 e ss.mm.ii., la Conferenza di Servizi che nella seduta del 30703/2022 ha ritenuto di richiedere
" alcune integrazioni che sono state formulate alla ditta con nota prot. 16197 del 31/03/2022 .
La ditta ha provveduto a riscontrare con nota del 28 aprile 2022 (acquista al prot. 21589 del 02/05/2022)
le suddette mtegrazmm Pertanto, con nota prot. n. 24847 del 17/05/2022, & stata convocata, in modalita
sincrona ai sensi dell’art. 14-ter della L. n. 241/90 e ss.mm.ii., una nuova Conferenza di Servizi che nella

|‘f

seduta del 30/05/2022 ha approvato il riesame del’A.LA. con recepimento delle migliori tecnologie -

- disponibili (BAT) per il trattamento dei rifiuti di cui alla decisione di esecuzione (UE) 2018/1147 della
Commissione del 10 agosto 2018 nonché ha approvato le modifiche illustrate nel corso della conferenza di
servizi che comp1endono anche la modifica e il completamento della linea 3, la reallzzazmne della linea 5 ¢
la riorganizzazione dell’area di stoccaggio dei rifiuti (Zona 7).

~In data 03/06/2022 al prot. n. 27992 & pervenuto if parere dell’AR. PA V. in merito al Piano di
Monitoraggio e controllo (PMC rev. 06 del 01/06/2022).

" La ditta ha adempiuto al pagamento delle spese di istruttoria secondo le dlSpOSlZlOIll dell allegato A
alla D.G.R.V. n. 1519 del 26/05/2009.

Con scadenza il 05/08/22, la ditta Rottami Metalh Italia S.rl. & iscritta nella ‘WHITE LIST

VERONA “Elenco Dei Fornitori, Prestatori d1 Servizi - ed Esecutori di Lavori Non Soggetti a
Tentativo di Inﬁltrazmne Mafiosa”.

Motivazione



L’art.107 del decreto -legisiativo 18 agosto 2000, n. 267 “Testo unico delle leggi sull’ordinamento

degli enti locali”, I’articolo 75 del vigente statuto della Provincia e gli articoli 28 e 31 del vigente

regolamento della Provincia sull’ordinamento degli uffici e dei servizi attribuiscono ai dirigenti o ai-

funzionari da loro delegati [a competenza ad adottare gli atti di assenso.

La normativa regionale in materia di rifiuti assegna alle Province la competenza in materia di
autorizzazione di impianti di recupero rifiuti.

Il giorno 11 aprile 2014 & entrato in vigore il d.lgs. 4 marzo 2014, n. 46 di al:tuazmne della direttiva
2010/75/UE relativa alle emissioni industriali, che aggiorna e coordina le regole sull' Autorizzazione
Integrata Ambientale, conmirolli e sanzioni ambientali per installazioni operanti nel  scttore
energetico, metallurgico, minerario, dell'allevamento degli animali e dei rifiuti. Con tale
provvedimento viene integrato il d.lgs. 3 aprile 2006, n. 152, ¢ una parte importante riguarda
l'unificazione o l'integrazione effettiva delle autorizzazioni ambientali.

La Regione del Veneto con deliberazione di Giunta regionale 22 luglio 2014 n. 1298, ha fornito i
primi indirizzi applicativi al decreto legislativo 4 marzo 2014, n. 46 ¢ in merito all'autoritd
competente al rilascio dell'A.LA., per le installazioni in precedenza non assoggettate e riconducibili
alle attivita di gestione dei rifiuti, conferma l'attribuzione delle competenze previste dagli articoli 4

e 6 della legge regionale 21 gennaio 2000, n. 3 per tipologie di impianto anche se soggetti ad A.LA,

ratificata successivamente nella legge regionale n. 4/2016.

Il codice ambientale aggiornato all'articelo 6, commi 13 e seguenti prevede la necessita dell' A.LA.
per le installazioni che svolgono attivita di cui all'Allegato VIII alla parte seconda che comprende
anche le attivita gestite dalla Rottami Metalli Italia S.p.a, nonché le modifiche delle stesse. Per le
attivita di smaltimento o di recupero di.rifiuti svolte nelle suddette installazioni, anche qualora
costituiscano solo una parte delle attivitd svolte nell'installazione, l'autorizzazione integrata

. ambientale, ai sensi di quanto disposto dall'articolo 29-quater, comma 11, costituisce anche
autorizzazione alla realizzazione o alla modifica, come disciplinato dall'amcolo 208 sempre del -

codice ambientale. :

Per le installazioni di gestione dei rifiuti soggette ad A.LA. nonché per le lore modifiche
sostanziali, l'autorizzazione integrata ambientale & rilasciata nel rispetto della disciplina di cui
all'articolo 29-quater, comma 10 €, pertanto, sia I'approvazione, che la modifica e l'autorizzazione
all'esercizio di un impianto compreso nel suddetto allegato VIII, sono soggette ad A.LA. L'autorita

© competente esprime le proprie determinazioni sulla domanda di autorizzazione integrata ambientale

entro centocinquanta giomni dalla presentazione della domanda. Le autorizzazioni integrate

ambientali, sostituiscono ad ogni effetto le autorizzazioni riportate nell'elenco dell'Allegato IX alla

Parte Seconda del codice ambientale (che comprende anche l'autorizzazione unica per gli impianti
di smaltimento e recupero dei rifiuti di cui agli articoli 208'e 210)..

Con la Circolare ministeriale (Ministero dell'Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare), protocollo n.
0012422/GAB del 17/06/2015, sono stati forniti ulteriori criteri sulle modalita applicative della disciplina in
materia di prevenzione e riduzione integrate dell'inquinamento alla luce delle modifiche introdotte dal D.
Lgs. 4 marzo 2014, n. 46, In particolare, nel testo della suddetta Circolare viene chiarito che “gli impianti che

effettuano gestione rifiuti non sono tenuti a presentare la relazione di riferimento, nemmeno nella forma

della verifica preliminare, in relazione ai rifiuti gestiti” e che “gli obblighi connessi alla relazione di
riferimento vanno riferiti esclusivamente alle sostanze pericolose pertinenti eventualmente gestite nel sito
{ad esempio per la presenza di serbatoi di oli lubrificanti, di combustibili, di prodotti chimici necessari al
processo, o di stoccaggi di materiale che ha cessato di essere rlﬁuto) e non alla presenza dei rifiuti®.

GIi impianti di trattamento rifiuti in base all’articolo 26 della leggere regionale 21 gennaio 2000

- debbono essere provvisti di un programma dei controlli, da approvare all'atto dell'autorizzazione

all'esercizio dell'impianto. La Regione -Veneto, con deliberazione 9 febbraio 2010, n. 242, ha

~ coordinato tale strumento con il piano di monitoraggio e controllo previsto dalla normativa A LA,

prevedendo un unico strumento coordinato e successivamente la legge ¢ stata modificata e prevede

_che sia eseguito sotto la responsabilita del titolare dell’autorizzazione che si avvale di personale con




adeguata quahﬂca plofessmnale facente parte della struttura a21endale o esterno. Pertanto, per
I'impianto in parola, in relazione anche alla potenzialita effettiva, il Piano di Monitoraggio ¢
Controllo, validato dall'A:R.P.A.V. & un unico documento per i controlli e monitoraggi del gestore.
L'autorizzazione deve programmare specifici controlli sulle matrici ambientali: previste ogm 5 anni
per le acque sotterrance e ogm 10 anni sul suolo, e individuare prescrizioni per avvio e arresto
dell'impianto, per l'esercizio in condizioni straordinarie, per evitare emissioni Tuggitive ‘e
- malfunzionamenti nonché per l'arresto definitivo dell'1mp1anto all'atto della dismissione. -
L'art. 29-octies, comma 3, del d.lgs. 152/2006 e s.m.i. “Rinnovo e riesame’ prevede che relativamente alle
~ installazioni dotate di autorizzazione integrata ambientale sia disposto il riesame .con valenza, anche in
termini tariffari, di rinnovo dell'autorizzazione, tra I’altro, -entro 4 anni dalla data di pubblicazione della
Gazzetta Ufficiale dell'Unione europea delle decisioni relative alle conclusioni sulle BAT riferi ite all'attivita
principale dell'installazione. =~ - - ¥
La decisione di rilasciare la presente autorizzazione si fonda su quanto dichiarato dalla ditta in merito
all'utilizzo, da parte del gestore, delle migliori tecniche disponibili (MTD) nell'esercizio della propria
attivita, conformemente alla Decisione di esecuzione (UE) 2018/1147 della Commissione europea del 10
agosto 2018 con la quale sono state adottate le conclusioni sulle migliori tecniche disponibili (BAT) per il -
trattamento dei riftuti (di seguito “BAT Conclusions”).
Dall'esame della documentazione agli atti non si ravvisano motivi ostativi .al rilascio del presente
provvedimento; & possibile pertanto procedere al rilascio di un nuovo prowedlmento contenente le nuove
condizioni di esercizio dell’installazione ai sensi di quanto previsto dall’art. 29- octies del Tltolo I delta
parte Seconda del D.Igs. n. 152/2006. )
Dall’attivitd di recupero effettuata -all’interno dell’ installazione esitano materiali ferrosi e non ferrosi
- destinati all’industria metallurgica, che cessano la qualifica di rifiuto ai sensi dell’art. 184 ter del D.Lgs.
152/2006 in conformita al 1egolamento UE n. 333/2011 e, una vota ottenuta la certificazione, anche ai sensi
del reg. UE n. 715/2013; non ¢ stato pertanto necessario acquisire il contributo istruttorio del Dipartimento
‘Regionale Rischi Tecnologici e Fisici U.O. Economia Circolare e Ciclo dei Rifiuti dell’A.R.PA.V.

Obblighi da rispettare , : ' v
Il gestore, con il rilascio. del provvedimento di riesame dell’A.LA., & tenuto g rispettare, ai sensi
dell’art. 29 sexies del D.lgs. n. 152/2006, le condizioni stabilite nell’allegato A, parte integrante ¢
sostanziale del presente provvedimento che contiene prescrizioni per l’applicaiione delle Migliori
Teeniche Disponibili (MTD), la protezione del suolo, dell’acqua, dell’aria, disposizioni per la gestione dei

-rifiuti e per I'inquinamento acustico. Il gestore dovra altresi rispettare le prescrizioni stabilite
nell’allegato B “Quadro Prescrittivo”, parte integrante e sostanziale del presente provvedimento.
In merito alla gestione ambientale dell'impianto, la ditta dovra attenersi al Piano di Monitoraggio e
‘Controllo (PM.C. rev. 06 del 01/06/2022) approvato dal’ ARPAV con nota prot. n, 29015 del
09/06/2022, allegato C, parte integrante e sostanziale del presente provvedimento.
In merito alla cessazione della qualifica di rifiuto dei materiali derivanti dall’attivita di recupero (EoW) :
la ditta dovra mantenere la cemﬁcazmne reg. UE n. 333/2011 e reg. UE n. 715/2013
Avvertenze : : , ‘ ' B
' 'L’efﬁcacia del-la presente autorizzazione é subordinata alla validita delle garanzie finanziarie che
“dovranno essere tenute aggiomate nei modi previsti dalla deliberazione della Giunta Regionale !
del Veneto n. 2721 del 29 dicembre 2014. Le garanzie finanziarie dovranno essere rinnovate
almeno 3 mesi prima della loro scadenza, dandone comunicazione alla Provincia di Verona.
L’ Autorizzazione Integlata Ambientale sostituisce a ogni effetto ogni altra autorizzazione, visto,
nullaosta o parere in materia ambientale prev1st1 dalle disposizioni di legge e dalle relative norme
di attuazione, fatte salve le disposizioni di cui-al D.lgs. 17 agosto 1999, n: 334.
L’ Autorizzazione Integrata Ambientale sostituisce in ogni caso le autorizzazioni d1 cui all’elenco
riportato nell’allegato IX della parte seconda del D.Igs. 152/06 e s.m.i.
La presente determinazione costituisce autorizzazione in merito al profilo ambientale e pud
essere sospesa, modlﬁcata ‘revocata o dichiarata decaduta ai sensi della normativa v1gente

.



- Restano fafti salvi e imp1egiudicati i diritti di terzi ¢ tutti gli ulteriori provvedimenti di

competenza comunale, provinciale, regionale, statale eventualmente necessarl ai fini del
legittimo esercizio dell’attivita prevista.

Il presente provvedimento non sostituisce le competenze dei VVFF e dell’ ASL in materia d1
prevenzione incendio e di amblenh di lavoro e quelle del Comune in materia di.edilizia e
urbanistica. Si richiamano pertanto gli adempimenti di competenza comunale in metito ad
eventuali provvedimenti da adottare al fine del rispetto delle norme di carattere igienico-sanitario
(si richiamano, in particolare, gli adempimenti di cui agli articoli 216 e 217 del R.D. 1265/34),

all’inquinamento acustico.

Al fine del legittimo svolgimento dell’attivitd il gestore dell' 1mp1anto dovra acquisire ¢
mantenere aggiornati tutti i necessari provvedimenti autorizzativi non sostituiti dalla presente
determinazione.,

Con il presente plovvedlmento si autorizzano gli “Interventi ploglammatl riportati in allegato B. La
presente Autorizzazione Integrata Ambientale costituisce anche riapprovazione della Linea 5 (gia
antorizzata con determinazione n. 2472/15 del 6/07/2015) che consente la separazione tra i diversi
componenti dei. materiali non ferrosi per mezzo di Cernitrice Ottica e del piccolo frantumatore
(gia autorizzato con determinazione n. 3290 del 22/8/2017 ma non ancora installato) utilizzato
per trattare saltuariamente la frazione metallica costituita da materiale ferroso ¢ non ferroso
derivante da precedenti lavorazioni della Linea 3 di Arricchimento, al fine di separarne le

~ componenti ferrose da quelle non ferrose.

I présupposti normativi per l'approvazione del progetto di modlﬁca sono contenuti nel decreto
legislativo 3 aprile 2006, n. 152] nella legge regionale 21 gennaio 2000, n. 3 (in paltlcolare si
richiamano gli artt. 24 -25 e 26) e sono stati esaminati nell'apposita conferenza del Servizi. del
30/03/2022.

La Provincia di Verona si riserva di modificare e integrare le prescrizioni imposte in funzione
dell’evolversi della situazione ambientale e normativa.

11 presente provvedimento satd revocato in caso di apphcazmne delle misure di prevenzione, di |

cui'al decreto legislativo n. 159 del 6 settembre 2011, a carico dell' Amministratore, dei soci e
altri componenti della ditta di cui sensi dell'art. 85 della medesima legge.

11 riesame & disposto dalla Provincia, anche su proposta delle amministrazioni competenti in

materia ambientale, nei casi previsti dall’art. 29-octies, comma 4 del D. Lgs. 152/06 ¢ ss.mm.ii.,
anche prima della scadenza del provvedimento A.L.A. Fino alla pronuncia dell’autoritd
competente in merito al riesame, iI gestore continua [’attivita sulla base dell’autorizzazione in
SUO POSSESSO. : :
In caso di modifica dell’impianto il gestoxe ¢ tenuto ad applicare quanto disposto dall’articolo

_dell’art. 29-nonies del D. Lgs. 152/06 ¢ ss.mm.ii.

Ai fini del rinnovo dell'autorizzazione, il gestore deve presentare, ai sensi. dell'art 29-octies,
comma 1, del D.lgs. 152/06 e s.m.i., apposita domanda all'autorita competente sei mesi prlma

“della’ scadenza deila presente autorizzazione, corredata da una relazione contenente un

aggiornamento delle informazioni di cui all’art. 29-ter, comma 1.-
In caso di modifiche dell’impianto (come definite dall’art. 5, comma 1, lettera 1) del d.lgs.
152/06 e s.m.i.), il gestore & tenuto ad applicare quanto d1sposto dall’art 29-nonics del d.lgs.

" 152/06 e s.m.i., tenendo conto della legge regionale n. 3/2000.

Nel caso di modlﬁche sostanziali (come definite dall’art. 5, comma 1, lettela I-bis) del d. lgs.
152/06 e s.m.i.), il gestore deve inviare all’autoritd competente una nuova domanda di
autorizzazione corfedata da una relazione contenente un aggiornamento delle informazioni di cui .
all’art. 29-ter, commi 1 e 2, del d.gs. 152/06 e s.m.i. Fino alla pro'nhncia dell’autorita
competente il gestore continua I’attivita sulla base dell autorizzazione in essere, con esclusione
di quanto rlchlesto come modifica.



Ricorso

Nel caso di modifica non sostanziale il gestore ¢ tenuto a dare preventiva comunicazione alla
Provincia; decorsi sessanta giomi dal ricevimento della comunicazione, il gestore potra
procedere alla realizzazione delle modifiche proposte.

Il gestore ¢ inoltre tenuto a versare, contestualmente alla plesentazmne delle istanze di rinnovo o
di.modifica dell’impianto (sia sostanziale che non), le tariffe secondo quanto stabilito dal D.M.
28 aprile 2008 e dalla deliberazione della Giunta della Regione Venete 26 maggio 2009, n. 1519
per le spese sostenute per effettuare i rilievi, gli accertamenti ed i sopralluoghl necessari per
I’effettuazione della relativa istruttoria.
Al sensi dell’art. 29-nonies; comma 4, del d.Igs. 152/06 e s.m.i., nel caso in cui intervengano -

- variazioni nella titolarita della gestione dell’1mp1ant0 il vecchio gestore ¢ il nuovo gestore

dovranno dare comunicazione entro trenta giorni alla Provincia, anche nella forma
dell’ autocertificazione. J
Nel corso di validita del presente provved1ment0 ARPAV effettuera i controlli previsti dal PMC,

ai sensi dell’art. 29-decies del d.lgs. 152/06 e s.m.i, con onere a carico del gestore (importi
stabiliti dalla deliberazione della Giunta della Regione Veneto 26 maggio 2009, n. 1519).

Quando ne ravveda la necessita, la Provincia puo disporre controlli aggiuntivi secondo quanto

previsto dal comma 4 del citato art. 29-decies del d.lgs. 152/06 ¢ s.m.i.

Nel caso di inosservanza delle prescrizioni autorizzatorie I’autoritd competente procedera, ai
“sensi dell'articolo 29-decies, comma 9 secondo la gravita delle infrazioni alla diffida, assegnando
entro il quale devono essere eliminate le irregolaritd; alla diffida e contestuale sospensione
dell’attivita autorizzata, ove si manifestino situazioni di pericolo per ’ambiente; alla revoca
dell’autorizzazione integrata ambientale e alla chiusura dell’impianto, in caso di mancato.-
adeguamento alle prescrizioni imposte con la diffida e di reiterate' violazioni che determino -
situazioni di pericolo e di danno per I’ amblente oltre all’ apphcazmne delle sanzioni previste

~dall'articolo 29-quattuordecies.

In caso di inosservanza delle prescrlzlom autorlzzatoue Pautorita competente, ove si
manifestino situazioni di pericolo o.di danno per la-salute, ne da comunicazione al Sindaco ai fini
dell’assunzione delle eventuali misure ai sensi dell’art. 217 del Regio Decreto 1265/34. _
L’inosservanza delle disposizioni confenute nella presente autorizzazione comporta
’applicazione delle sanzioni previste all’art. 29-quattuordecies del D.1gs. 152/06 ¢ s.m.i.
L’imposta di bollo & stata assolta con la marca n. , del 2022. Il richiedente non dovra utilizzare la
suddettae marca per altre istanze.

Il presente provvedimento viene consegnato alla Rottam1 Metalli Italia S.p.a., comunicato al
Comune di Castelnuovo del Garda (VR), alla Direzione Ambiente della Reglone Veneto, al

. Dipartimento provinciale dell’ Agenzia per la Prevenzione e Protezione Ambiente del Veneto, alla

AGS s.p.a., al SLS.P. dell’A.S. L n. 9 Scaligera, nonché pubbhcato sul sito web della Provincia.

Se esistono va11d1 motivi per contestare questo provvedimento & possibile presentare ricorso al
giudice amministrativo entro 60 giorni dal ricevimento del presente provvedimento; in
alternativa, il ricorso straordinario al Presidente della Repubblica va presentato entro 120 gloml
dal rlcewmento del presente provvedimento.

VEALESANI PAOLO

gijte e conservato ai sensi del CAD -

IL DIRIGENTE

A aole Malesan;



ALLEGATO A - INQUADRAMENTO DELL’INSTALLAZIONE ED APPLICAZIONE MIGLIORI

. TECNICHE DISPONIBILI

1- INQUADRAMENTO GENERALE DEL SITO

1.1 Inquadramento del complesso produttlvo

La societa ROTTAMI METALLI ITALIA S.p.a. (di seguito RMI) esercita I’attivita di Recupero dl rifiuti non per1c01051 presso
il proprio impianto sito in Via Galileo Galilei, 19 Castelnuovo del Garda (VR). Lo stabilimento & dotato di Autorizzazione
Integrata Ambientale (nel seguito AIA) rilasciata dalla Provincia di Verona con Provvedimento n. 2472/15 del 06/07/2015,
successivamente aggiornata con Determinaziore n.3290/17 del 22/08/2017 per interventi di ottimizzazione della Linea 3, per il
codice IPPC 5.3 b) dell’ Allegato VIII alla Parte Seconda del D.Lgs. 152/06 cosi come modificato dal D.Lgs. 128/2010, ovvero:

o Impianti per il recupero, o una combinazione di recuipero ¢ smaltimento, di rifiuti non pericolosi, con una capaciti superiore a

75 Mg al giorno, che comportano il ricorso. ad una o piit delle seguenti attivita ed escluse le attiviti di trattamento delle acque
reflue urbane, disciplinate al pavagrafo 1.1 dell’Allegato 5 alla Parte Terza: .

Q
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trattamento biologico;

prefrattamento dei rifiuti destinati all'incenerimento o al coincenerimento;

trattamento di scorie e ceneri;

traftamento in frantumatori di rifiuti metallici, compresi i rifiuti di appnrecchiamre elettriche ed e!ettmmche e i veicoli
Sfuori uso e relativi componenti. : : .

In partlcolare cosi come riportata nell AIA vigente di RMI, I’ azienda & autorlzzata a svolgere presso il proprio impianto le
attivita di Recupero di rifiuti non pericolosi con capacita >75 Mg/giorno che comportano il ricorso a;

¢ Trattamento (R4) in frantumatori di rifiuti metallici, mediante le seguenti linee:

0

(o]

Linea 2 — triturazione rifiuti non pericolosi -
Linea 6a - trattamento RAEE non pericolosi.

L’azienda effettua inoltre le seguen‘u altivita accessorie (non IPPC) tecnicamente connesse:

¢ Linee di pretrattamento R12 e Trattamento R4: preparazione alla selezione ¢ selezione di rlﬁut1 per il rchpero di
materia, mediante Ie seguenti linee: .

(o]
o]
(o]
e
o

O

Linea | — taglio per cesoiatura e ossitaglio
Linea 3 — arricchimento '

.Linea 4 — separazione gravimetrica

Linea 5 — separazione ottica
Linea 6a - tr attamento RAEE non pericolosi {esclusivamente per le Iavorazmm R12)
Linea 6b — trattamento RAEE pericolosi.

- e Messa inriserva di rifiuti non pericolosi e RAEE - R13

1.2 - Localizzazione impianto e pianificazione territoriale ed ambientale

L area in cui & insediato I’impianto & di proprletii di Rottami Metalli Italia S. p.A.; ricade nel territorio comunale di Castel-
nuovo del Garda (VR) ed hauna superficie complessiva di circa 38. 200 m?, dicui 33 200 m?pavimentate, 3.000 m? coperte

- (capannoni ed uffici) e 2.000 m? non pavimentate adibite a verde.

L’area ¢ collocata in fregio alla via comunale Galileo Galiléi al n. 19 e confina sul lato Nord con la tratta fer10v1ar1a
Milano-Venezia. A circa 300 metri a Sud si trova I’ Autostrada A4 Brescia-Padova. ‘

- La seguente ortofoto evidenzia 1’area di ubicazione dell’impianto:




11 Piano Regolatore comunale identifica I’area come “Zona D1 Industria Artigianato di Produzione”, confinante a nord
con la Ferrovia MI-VE, oltre la quale sono presenti aree classificate in Zona E Agricola.

Ini direzione sud-ovest a circa 70 m si trova la strada provinciale SP27 che collega Castelnuovo a Valegglo ed infine a sud
a circa 250 m & presente I’autostrada MI-VE A4. _

Con riferimento alla zonizzazione acustica del territorio comunale, I’impianto insiste su una area classificata come area
prevalentemente industriale in classe V, con limiti di immissione di 70 dB per il periodo diurno e 60 per quello notturno,
e limiti di emissione 65 dB per il periodo dlumo e 55 dB per 11 periodo notturno. Le aree conﬁnann con lo stabilimento
sono anch’esse classificate in classe V. '

2- STATO AUTORIZZATIVO .

Lo stabilimento ¢ dotato di Autorizzazione Integrata Ambientale (nel seguito AIA) rilasciata dalla Provincia di Verona con .
Provvedimento n. 2472/15 del 06/07/2015, successivamente aggiornata con Determinazione n.3290/17 del 22/08/2017, per il
codice IPPC 5.3 b) dell’ AIlegato VIII alla Parte Seconda del D.Lgs. 152/06 e s.m.i., ovvero:

Impianti per il recupero, 0 una combinazione di recupero e smaltimento, di rifiuti non pericolosi, con una.capacitd superiore a 75

per Dattivita dl ‘trattamento in jranfumatori d: rifiuti metallici, comp:e.ﬂ i riftuti di apparecchiature eleftriche ed elettromche e i veicoli

" Mg al giorno, che comportano il ricorso ad una o pii delle seguenti attiviti ed escluse le artivita di trattamento delle acque reflue

wrbane, disciplinate al paragrafo 1.1 dell'Allegato 5 afla Parte Terza:

o irattamento biologico;

o pretrattamento dei rifiuti destinati ail'incenerimento o al coincenerimento;’
o trattamento di scorie e ceneri;
o

trattatiento in frantumatori di rifiuti metallici, compresi i rifiuti di appavecchiature eletiviche ed elettroniche e i veicoli

firori uso e relativi componenti,

fumr uso e relafivi componenti”™.

Altre autorizzazioni/certificazioni

L’azienda ¢ certificata ai sensi della norma UNI EN ISO 14001:2015 (Sistema di Gestione Ambientale).
Concessione idraulica per lo scarico nel Rio Tionello delle acque piovane e di lavorazione previa loro

depurazione — Pratica n. 3502-R1 rllasmata dal Consorzio di Bonifica Veronese in data 23£10/2018 con validita

fino al 24/11/2028; .
Concessione di derivazione d’acqua pubbllca da falda sotterranea — Decreto n. 163 del 03/05/2017 con vahdlta
fino al 3 1/12/2032 :

- Comando Provmmale dei Vigili del Fuoco di Verona rilasciato in data 29/12/2012 e validita fino al 29/ 12/2022.

— Pratica n, 49961,
Nulla osta allo scarico in fognatura - Autorlzzazlone n. 3305/15 rilasciata in data 23/03/2015;
Certificazione EoW - Attestato n. 0111-2020 del 16/09/2020 rilasciato da ICQ Srl.

3 -QUADRO PRODUTTIVO- IMPIANTISTICO :
L impianto si configura come centro di trattamento e recupero di rifiuti metallici in genere mediante:

ritiro e messa in riserva di rifiuti da inviare a tralfamento presso altri melantl senza sottoporh ad ulteriori lavo-
razioni (R13);

frantumazione e allre lavorazioni di tfattamento (vagliatura e separazione ece.) di rottame ferroso e non (R4);
attivita di pretrattamento (R12 - Scambio di rifiuti per sottoporli a una delle operazioni indicate da R1 a R11);
in mancanza di un’attivitd R pil appropriata, pud comprendere le operazioni preliminari precedenti al recu-
pero, incluso il pretrattamento come, tra ’altro, la cernita, la frammentazione, la compattazione, la pellettizza-
zione, I’essicazione, la triturazione, il condizionamento, il ncondlzmnamento la separazlonc il raggruppa- . .
mento prima di una delie operazioni indicate daR1 a RIl

La potenzialitd dell’impianto risu[ta pari a:

‘ : . o 2,200 t/glorng
Patenzialita totale di trattamento (tutte le linee)
. 500.000. tfanno
Potenziallta massima di stoccagglo Istantaneo 11.850 t
Ore lavorative ' © 16 h;’gg
Giornl lavorativi : 230 ~ gg/anno

Il ciclo di lavorazione svolto dall’impianto, finalizzato al recupero di rottami metallici, segue un principio di progressiva
estrazione di queste componenti, separandole da tutti i materiali non conformi da destinare secondo il caso al recupero o
allo smaltimento presso altri impianti. L’azienda ¢ certificata ai sensi del reg. 333/2011 pertanto i materiali in uscita, ove

-y



ne ricorrano le caratteristiche, cessano la qualifica di rifiuti e possono essere liberamente commercializzati; diversamente
“mantengono la qualifica di rifiuti e come tali devono essere conferiti a ditte autorizzate. _

L’azienda pud inoltre effettuare attivitd di compravendita di materiali metallici non classificati rifiuti, la cui gestione &

totalmenite separata € non & soggetta ad autorizzazione ai sensi della normativa vigente,

Conferimento dei rifiuti in ingresso
L’accesso all’impianto, posto su Via Galileo Galilei 19, avviens tramite un cancello che permette 1’accesso ad un plazzale
impermeabilizzato in cemento armato. All’ingresso ¢ installata una pesa a poate affiancata dalla palazzina uffici, dove si
trova anche I'ufficio accettazione presso il quale vengono effettuate le verifiche documentali e le operazioni di pesatura
dei mezzi in entrata ed in uscita. '
" Relativamente al rottame automobilistico si precisa che hel sito giungono sole veicoli bonificati, ciod velcoh a cui sono
gia stati folti accumulatori, fluidi, filtri ed eventuali bombole di GPL.
All’esterno dello stabilimento si trovano comodi parcheggi dove i mezzi che giungono per lo scarico dei rifiuti possono
' sostare mentre gli autisti si recano a piedi presso 1’ufficio accettazione, dove vengono effettuati i controlli sulla correttezza
& completezza dei documenti di accompagnamento da parte di impiegati debitamente formati.
Una volta espletate queste operazioni e ricevuto I’assenso da parte del personale RM, gli autisti, a bordo dei loro mezzi,
possono avvicinarsi al cancello d’ingresso da dove accedere alla pesa nel rispetto della priorita regolata dal semaforo
posto sul corpo della palazzina e ben visibile da parte dei conducenti.
Dalla pesa tutti i carichi su gomma in ingresso e uscita dall’impianto proseguono lentamente in base alle indicazioni del
personale RMI, lungo un percorso obbligato, attraverso il rilevatore ﬁsso di emissioni radiometriche a portale, per glun-
gere alle aree deputate allo scarico del materiale. ’
L’emissione di un allarme acustico segnala eventuali livelli di radloattmta superiori al livello d1 fondo naturale, e quindi
non accettabili. In tale situazione I'addetto alla pesa mette in atto una specifica procedura di verifica, che prevede innan-
zitutto la ripetizione del rilevamento. Il persistere dell’allarme acustico fa quindi attivare apposita procedura di emer-
- genza che consiste nella messa in atto delle seguenti azioni:
1. -Isolamento del mezzo nell’apposita area dedicata; ' '
2. Richiesta immediata di intervento all’ Autorita di Pubblica Sicurezza pilt vicina, per concordare le procedure da
mellere in atto;
. 3. Apertura di una procedura di Non Conformitd Ambientale;
- 4. In caso di anomalie dei carichi viene quindi inviata una Diffida al produttore.

In alternativa & pOSSlbllc procedere alla verifica del carico medlante rilevatore manuale portatile.

" Le operazioni di scarico del materiale vengono svolte sotto il controllo dell’addetto classificatore che effettua la verifica
qualitativa sul materiale conferito. Per lo scarico di materiale da rimorchi fissi non ribaltabili ¢ per I’ esecuzione di controlli
a campione sui rifiuti vengono utilizzati caricatori attrezzati con polipo, adibiti anche all’alimentazione dell’impianto-di
frantumazione ed alla sistemazione dei cumuli di materiale stoccato, con 1’eventuale supporto di pale gommate.

L’area di deposito del materiale in ingresso, come del resto tutta la superficie dello stabilimento, & debifamente pavimen-
‘tata in calcestruzzo ad alta resistenza; essa risulta predisposta con pendenze e sistemi di captazione tali da garantlre la
raccolta delle acque meteoriche di dllavamento convogliate poi all’esistente impianto di trattamento.

Qualora in fase di scarico o in fase di movimentazione dei rifiuti venga riscontrato del materiale per il quale si rmene di
non procedere alla frantumazione (ad esemplo per motivi di scarsa resa, oppure ambientali) questo verrd separato e col—
locato n apposna area coperta per successivo avvio ad impianti terzi alltOI’IZZEltl ’ .

Linea 1 — Impianto di Cesoiatura ed Ossitaglio

Lalinea 1 consente di ottenere la riduzione volurnetrica dei rottam1 in ingresso pil ingombranti, per ottenere una pezzatura
che rispetti i requisiti necessari per il recupero a mezzo fusione dei forni delle acciaierie o in alternatlva per ottenere
rottami di dimensioni tali da poter essere frantumati dal mulino macinatore (Linea. 2).

Il taglio meccanico viene effettuato per mezzo di una Cesoia con pressa a lame, mentre l’ossntagho viene effettuato per
mezzo di fiamma ossidrica.

La c¢esoia € composta da una serie di elettmpompe oleodmamlche comandate dall operatore posizionato nella cabina-

comandi, che alimentano i pistoni che azionano le varie componenu della macchina (presse laterali, pressa posteriore,
~ lame per il taglio).
In particolare, mediante le presse laterali si riducono le dimensioni di ingombro del materiale caricato e con la pressa
posteriore si spinge il rottame verso le lame, poste all’estremita opposta, che operano il taglio alla pezzatura voluta.
Le parti ferrose pill spesse vengono ulteriormente ridotte tramite taglio con fiamma (ossitaglio).
Esiste una tettoia a copertura dell*impianto. La pavimentazione ¢ impermeabilizzata con un sistema d1 raccolta delle acque
di dilavamento che recapitano nell’impianto di depurazione, ‘
In uscita dalla linea 1 si possono ottenere i seguenti prodotti:

- rottame di ferro pesante per acciaieria “pronto forno” (EoW);

- rottame di ferro leggero per acciaieria “pronto forno” (EoW);

- - rottame da inviare alla linea 2 per la frantumazione.

Linea 2 — Impianto di Frantumazione
La maggior parte del materiale in mgresso all’ melantn passa per la Linea 2, che risulta quella maggiormente utilizzata.
La potenzialita di lavorazione di tale sezione & pari a circa 130 th.




L.’impianto & autorizzato per una potenzialita d1 trattamento massima complessiva pari a 500.000 t/anno comunque am-
piamente rispettata (1’ esermzlo delle attivita & diurno).

L’impianto di frantumazione, installato in un piazzale all’aperto, ha [a funziene di frantumare in piccoli pezzi il rottame
metallico, pulirlo dal materiale di scarto (gomma, gommapiuma, plastica, ecc.) e successivamente separare il rottame di
ferro da tutti i metalli non ferrosi. L’operazione di frantumazione viene svolta da un mulino macinatore a martelli, ali-
mentato da un motore elettrico, e da una serie di macchinari per la puhzna e la suddivisione del materiale come successi-
vamente descritto.
Cio consente il recupero di metalli, nonché la separazione d1 altre frazioni eventualmente recuperablh evitando cosi lo
smaltimento in discarica di materiali tal quali potenzialmente riutilizzabili, in piena armonia con i dettami della legisla-
zione vigente in termini di rifiuti,
L'impianto ¢ principalmente costituito dai seguenti componenti:
a) ‘Scivolo alimentatore: costituito da un canale con sponde laterali e un doppio rullo movente per regolare il flusso
del materiale in ingresso;
b) Cabina comandie controllo;
¢) Mulino macinatore composto da; :
a. Rotore a martelli fissato su supporti con cuscinetti laterah,
b. Griglie di scarico inferiori e superiori,
c.. Poria di espulsione pezzi pesanti
a) Motovibratore n. 1: per uniformare il materiale frantumato sul nastro trasportatore;
b) Sistema di abbattimento polveri n. 1: per aspirare ed abbattere la polvere generata dal mulino macinatore, com-
posto da un ciclone per l’abbattlmento delle polveri pitl pesanti e da un sistema ad umido tipo Venturi-Scrubber
. per le pin lcggere
¢) Sistema di nastri trasportatori: per 11 trasporto dei materiali frantumati;
'd) ' Sistema di-abbattimento polveri n. 2: per eliminare dal materiale frantumato tutte le parti di scarto leggere, ge-

nericamente deneminate “fluff” quali gomma piuma, imbottiture, steffa, terra (composto sommariamente come

il sistema di abbattimento n. 1 descriito alla lettera b); X
e) Separatore ad Induzione: per la “pulizia” degli scarti di cui sopra da eventuali parti metalliche;
f) Motovibratore n. 2: per uniformare il materiale frantumato e convogliarlo verso gli elettromagneti;
_g) Sistema di Elettromagneti: adibito al recupero del materiale ferroso (proler); ‘
h) Cabina cernita manuale: per la separazione manuale delle parti non ferrose presenti nel proler;
i) Impianti complementari (cabina trasformazione B.T. — quadri elettrici — cabina centraline — compressore).

I materiali in ingresso e/o provenienti dall’impianto di cesoiamento (linea 1) vengono introdotti nello scivolo alimentatore
dell’impianto mediante gru a “ragno”. L operatore addetto alla cabina comandi agendo sul movimento del rullo movente
dello scivolo alimentatore regola il flusso di materiale in ingresso.

La vera operazione di frantumazione viene svolta da un mulino macinatore a martelli; il mulino ¢ alimentato da un motore
elettrico che, a mezzo di un cardano, irasmette il movimento al rotore posto all’interno della cassa di contenimento {ispe-
zionabile per le operazioni di ordinaria e straordinaria manutenzione). Sul rotore, mediante appositi albeti passanti, sono
installati i martelli che, girando con il rotore, macinano il materiale introdotto. Il materiale macinato viene espulso da
griglie poste sotto e sopra il rotore stesso, caratterizzate da una maglia di circa 160 x 140 mm, per cui il materiale frantu-
mato esce con una pezzatura massima di 160 mm. Il materiale pesante non frantumabile viene invece scaricato attraverso
una porta di espulsione ed eventualmente inviato alle operazioni di taglio con cesoia (linea 1). :

Il materiale frantumato in uscita dal rotore viene raccolto dal primo motovibratore e uniformemente adagiato syl succes-
sivo nastro trasportatore, per essere canahzzato VErso un mstema di separazwne dei materiali di scarto dal materiale fer-
1080 € non.

Sulla parte superiore del mulino & posizionata la presa di aspirazione del depolveratore a umido (ttpo scrubber-Venturi)

per I’aspirazione delle polveri indotte dalla frantumazione del rottame. Le polveri pill pesanti sono abbattute in un ciclone .

ed espulse dalla sottostante rotocella, mentre le polveri leggere sono convogliate in un abbattitore ad acqua ed espulse
dalla draga fanghi dello stesso impianto. Il sistema ad umido svolge un’efficiente azione di aspirazione e di abbattimento
delle polveri fini aspirate, garantendo un’emissione in atmosfera di polvere residua entro i limiti autorizzati.

Per minimizzare il ramore, i nastri trasportatori sono attrezzati con tappeti in gomma e rete metallica, mentre nelle tra- -

mogge ove avviene la caduta libera del materiale ¢’¢ un sistema di gomma - lamiera - gomma per evitare [’effetto “cam-
pana”.

Il muline macinatore & dotato alla base di dispositivi antivibranti in grade di mantenere il disturbo indotto da]le vibrazioni
~ compatibile con i valori limite di tutte le normative vigenti.

- All’uscita dal mulino macinatore il nastro trasportatore porta tutto il materiale frantumato composto da metalli (ferr051 &
non) e materiale di scarto (gomma, gommapiuma, plastica) al secondo depolveratore dove si allontanano i materiali di
scarto dal materiale metallico. In pratica i materiali di scarto leggeri sono aspirati dal ciclone e da qui mediante la rotocella
sottostante vengono depositati sul relativo nastro trasportatore il quale, dopo aver subito un processo di deferrizzazione ¢
demetallizzazione, li convoglia nell’apposito box, mentre una minima parte leggera presente nell’aria termina nell’abbat-
 titore ad umido e poi nella relativa draga fanghi. 1l materiale ferroso ¢ non prosegue il suo percorso cadendo sul moto
vibratore n. 2 sopra il quale & posizionato il sistema di elettromagneti.

I1 processo di demetallizzazione a cui vengono soltoposti gli scarti & effetiuato mediante un sistema ad mduzmne che

sfrutta un campo magnetico alternato in grado di deviare il percorso del materiale elettroconduttore e quindi separarlo dal |

_ materiale di scarto (non elettroconduttore ¢ quindi non influenzato dal campo magnetico). -

I



Una volta “ripulito” da particelle metalliche, il materiale di scarto residuale (il cosiddetto “fluff’) viene convogliato in
un apposito box nelle adiacenze dell’impianto ¢ quindi trasferito, mediante pale gommate, nell’area di stoccaggio (auto-
rizzato) in attesa di essere inviato allo smaltimento finale. .

Lo stoccaggio del “fluff” & previsto in una zona nelle adiacenze dell’lmplanto di frantumazione, a ridosso di un muro

" esistente all’interno della proprietd; la pavimentazione, come sottolineato, & impermeabilizzata ¢ dotata di un sistema dl

raccolta delle acque di dilavamento dei piazzali, convogliate al sistema di depurazione interno.

Per evitare la dispersione eolica di polveri di rifiuto, il fluff viene costantemente mantenuto inumidito mediante un sistera
di innaffiamento da azionare manualmente; la bagnatura del rifiuto pud anche avvenire subito in uscita dal separatore ad -
induzione nel relativo box di competenza, ancora a monte, nel mulino macinatore; soprattutio nel periodo estivo questa
pratlca gestionale permette la minimizzazione del sollevamento polverl causato anche dalla normale movimentazione dei
‘mezzi. :
L’insieme di materiale ferroso & ¢ trasportato fino a ragglungere il secondu motovibratore, che uniforma il materiale fran-
tumato e lo convoglia verso un sistema costituito da 3 elettromagneti inseriti in un tamburo rotante, adibito al recupero -
della frazione ferrosa. Il sistema di calamite, infatti, attira ovviamente il solo materiale ferroso (definito *“proler”) che

“viene quindi incanalato su apposito nastro trasportatore, pronto a subire la fase di cernita mannale.

1l materiale non ferroso e quello di scarto (non calamitati) continuano il loro percorso fino a terminare in un box di

stoccaggio dedicato, in attesa di subire una successiva lavorazione nell’impianto di arricchimento (vedi Linea 3) a cui

sono destinati.
Sul nastro del proler ¢ posizionata la cabina della cernita dove manualmente vengono tolti gli eventuali materiali non
ferrosi o di scarto comunque presenti {rame, gomma, ecc.), scaricati poi nelle apposite aree. Bonificato da tali eventuali
frazioni indesiderate il proler & stoccato in aree predestinate in attesa di essere caricato ed inviato al recupero in acciaierie
per la rifusione. . :
A valle della linea viene effettuata un’ulteriore cernita manuale, per la separazmne delle diverse componenti ferrose.
In conclusione, irifiuti in ingresso vengono ripartiti dall’impianto nelle seguenti frazioni:

1. Materiale Ferroso (Proler), che si qualifica come EoW ed & destinato al recupero in impianti esterni;

2. Materiale Non Fertoso, misto a gomma e plastica, destinato ad ulteriore lavorazione (Linea 3);

3. Materiale di Scarto (Fluff), che & rifiuto ed ¢ destinato a smaltimento presso impianti esterni;

4. Materiale di Scarto, costituito dai Fanghi provenienti dall’Impianto di Abbattlmento (Cicloni ed Abbattitori ad

_ Umido) rifiuto destmato 4 smaltimento presso impianti esterni;
5. Materiale cernito manualmente dal nastro proler.

! 8i evidenzia che [’uso del frantoio & autorizzato per una serie limitata di cedici (Punto 44 della Determinazione della Provincia

di Verona n° 2472/15: CER 020110, 150104, 150105, 150106, 160112, 160117, 160118, 176402, 170405, 170407, 190102,
191001, 191002, 191202 191203 191212, 200140, 200307) anche senza il raggmngmwnto del prodotto finale MPS/EoW in

" fre casi:

A) rlduzmne volumetrica di un singolo CER con il dispositivo d1 aspirazione Spento

“B): riduzione volumetrica, con il dispositivo di aspirazione spento, di rifiuti di dlverso CER in base alla loro prove-
nienzay omogenei per comune natura metallica;

C) come B (per quanto riguarda la composizione del rifiuto) con Iopzione della I‘lCDmpOSlZIone della frazione leggera
con 1l rottame ferroso (da destindre verso impianti esterni di recupero) e I’ ottenimento d1 metalli non ferrosi mistia -
scarto pesante da sottoporre a ulteriore lavorazione (lmea di arrlcchlmento)

in tutti e tre i casi, in uscita viene attribuito un codice appropriate appartenente alla famiglia 19.12.XX.

Impianto di abbattimento po]verl :

Le polveri prodotte nel corso del processo vengono aspirate ¢ convoghate in apposﬁe Unita di- Abbattlmento (Cicloni ed
Abbaititori ad Umido). - : :

Queste sono costituite dai seguenti elementi: .

- Sistema di Aspirazione, dedicato all’ abbattlmento delle polveri generate dal processo di frantumazione, dotato
"di n. 1 ciclone per I’abbattimento delle particelle pesanti e di n. 1 Scrubber tipo Venturi, per r abbattlmento ad

- umido delle particelle piu leggere, con successiva Emissione in aimosfera denominata E1;

- Sistema di Separazione Pneumatico del materiale frantumato, dotato di n. 1 Ciclone per I’abbattimento delle
particelle pesanti e di n. 1 Scrubber tipo Venturi, per ["abbattimento ad umido delle partlcelle piu leggcre cont
successiva Emissione in atmosfera denominata E2;

- Area di Stoccaggio con apposito contenitore dei Fanghi prodotti.

Linea 3 — Impianto di Arricchimento

1l prodotto secondario uscente dalla Linea 2 & costituito da metalli non ferrosi come alluminio, rame, ottone, zinco, acciaio inox,
zama, leghe in genere, ma anche da materiali di scarto come plastica, gomma, vetro, ecc.

Per selezwnare i metalli non ferrosi separandoli da tali materiali di scarto si utilizza I’'impianto di amcchlmento denominato
Linea 3, il cui-funzionamento si basa su separatori ad induzione che sfruttano il magnetismo e le correnti di Foucault.

I separatori ad induzione sono costituiti da magneti permanenti di forte intensitd che costituiscono un sistema polare rotante ad

alta velocita in grado di generare un campo magnetico alternato; tale campo magnetico induce sui materiali elettroconduttori
una corrente elettrica che a sua volta genera un campo magnetico contrario. Ne conseégue chequando i metalli elettroconduttori

giungono nel campo magnetico alternato vengono, a causa del campo magnetico contrario indotto, espulsi lontano, mentre il




rnnanentc materiale non elettroconduttore, che non viene 1nﬂuenzato dal campo magnenco e quindi non risulta dev1ato per
gravitd cade e si raccoglie in apposito box.
I vibroalimentatori posti in ingresso ai separaton ad induzione servono a distribuire uniformemente il materiale sul nastro tra-
sportatore al fine di ottimizzare il processo. - ‘
L’impianto ¢ costituito dai seguenti componenti:
a. Tramoggia di carico: costituita da un contenitore metallico con sottostante nastro a piastre per I’alimentazione costante -
ed uniforme dell’impianto;
b. Nastro trasportatore: costituito da telaio in ferro tubolare efo platto nastro in gomma, rullo trainante con motore clet—
' trico e riduttore, rullo di rinvio;
¢. Primo Vaglio rotante; formato da una serie di griglie forate da circa 15 mm per la pulizia del materiale introdotto dalle
parti fini costituite essenzialmente da sabbia, terra e granelle metalliche;
d. Prima serie di Separatori a induzione: per la puhzm dei metalli non ferrosi di pezzatura < 15 mm da sabbia ¢ terra,
. costituito essenzialmente da: : _
= nasiro trasportatore; ‘ ‘ '
»  vibratore; : ‘ ' '
- = nastro rotante; . ‘
» puleggia di comando del nastro; '
. »  gistema magnetico rofante;
«  mantello di protezione del tamburo;
« ‘motore di comando per il sistema magnetico, _
«  motore di comando per il trasportatore a nastro, interruttore per 11 controllo di marcia del nastro e dispositivo
di controllo délle vibrazioni per I’unita di separazione.
Tutte le parti sopra riportate sono montate su di una robusta mcastellatura con telaio di base ¢ pannelli di rivesti-
mento con appositi sportelli di controllo;
e. Secondo Vaglio rotante: formato da tre stadi per la selezione del materiale in n. 3 pezzature pari a circa 15-50 mm, 50-
100 mm, 100-150 mm per ottimizzare la separazione dei metalli. non ferrosi dai materiali di scarto. Nella porzione
terminale del vaglio & espulso il materiale con pezzatura supenore a 150 mm che, cemnito manualmenle, viene rmv1ato _
alla Linea I per essere frantumato. Le tre pezzature convogliano sui separatori ad induzione; _
£ Seconda serie di Separatori a induzione: costituito da vari separatori come descritti al precedente punto, per la selezione ~
* del materiale metallico non ferroso dal materiale di scarto. Tramite nasiri trasportatori, il metallo non ferroso & convo-
gliato in un altro separatore per un ulteriore pulizia del materiale ¢ da qui nell’apposito box, mentre il materiale di |
scarto termina in un ulteriore separatore magnetlcn per 'ultima cernita dei metalli residui. Al termine del ciclo, il ©
materiale di scarto termina in un apposito box e quindi smaltito in discarica;
Elettromagneti: posizionati sulla parte terminale de1 nastrl ad1b1t1 al recupero del materiale ferroso residuo;
Sezione di Separazmne cavi/inox; : : .
Separatore ad aria EMS; o '
Piccolo frantumatore;
Vaglio per la frazione leggera del Fluff.

o

I due vagli rotanti sono posnzlonatl in un'area esterna adlacente ad un capannone in cui sono collocati i separatori ad mduzxone
e sono dotati di copertura per evitare la dlspersmne di polveri generate dalla movimentazione dei materiali. :

Le operazioni effettuate non alterano le composizioni chimiche e merceologlche dei materiali lavorati, ma semphcemente ven—
gono separate le frazioni metalliche dal non metallico.

Il prodotto secondario proveniente dalla frantumazione (Linea 2) e destmatu all’arricchimento (Lmea 3) viene accumulato nelle
vicinanze della tramoggia di carico dell’impianto ¢ immesso nella stessa tramite appositi mezzi caricatori.

Sono previsti sistemi di spruzzamento acqua lungo il penmetro dell’area, a valle e nella tramoggia, per inumidire 11 materiale
in ingresso all’impianto e minimizzare quindi il sollevamento di polveri nelle fasi di carico e successive. Mediante nastro tra-
sportatore il materiale viene trasferito nel Primo Vaglio rotante dove sono separate le parti fini (< 15 mm). , |
Tali parti fini, tramite nastri trasportatori, vengono convogliate ad un motovibratore e quindi alla prima serie di separatori ad *
induzione che separano le “granelle” di metallo (convogllate in box dedicatc) dal materiale di scarto, quale terra e sabbia (con--
vogliato in altro box dedicato).

_ Il materiale con pezzatura > 15 mm uscente dal Primo Vagho rotante viene convogliato al Secondo Vagllo rotante, a tre stadi -
per la sclezione di materiale in tre differenti pezzature: 1550 mm, 50100 mum e 100+150 mm.

I tre flussi di materiale a pezzatura differente sono fatti confluire verso vibratori di competenza e quindi ai rispettivi separaton
ad induzione. In analogia a quanto accade in usc1ta dal Primo Vaglio rotante, si separano in questo modo i materiali non ferrosi

- da quelli-di scarto, inviati questi ultimi ai nspettm box di stoccaggio. '

Nella parte terminale del Secondo Vaglio rotante viene espulso anche il materiale con pezzatura > 150 mm che, cernito manual-
mente, & riportato in testa alla Linea 2 per una nuova fase di frantumazione,

. Il metallo non ferroso separate dalla sottofase precedente termina su un successivo vibratore e da qui verso 'ultimo separatore

ad induzione per un’ulteriore pulizia finale dal materiale residuo di scarto. :

I metalli non ferrosi sono convogliati nel box dedicato per poi essere inviati alla Linea 4 (impianto di separaz1one gravimetrica)
dove avviene la separazione dell’alluminio daghi altri metalli non ferrosi.

Un’elettrocalamita a nastro come ultimo stadio garantisce un ulteriore recupero di eventuale materiale ferroso residuo sia dal
flusso del metallo non ferroso sia dal flusso del materiale di scarto.

Dopo questa ulteriore fase di recupero, tutto il matenale di scarto viene stoccato nell’apposxto box di competenza in attesa di
essere mvlata alla sparamce per ulteriore recupero.
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La frazione superiore a1 150 mm, che viene inviata alla rifrantumazione, & cosutulta da pezzi di metallo, non separabili con le
tecniche descritte perché troppo pesanti, & gomme ¢ plastiche. . :

Nella parte terminale del sistema ad induzione un nastro di rinvio recupera lo scarto del vaglio rotante e una cabina per la cernita
manuale recupera il metallo di pezzatura superiore a mm. 150 menlre la gomma ¢ la plashca pesante terminano in un box

‘separato
- Al termine delle lavorazioni descritte, nel materlale di-scarto pur ottenendo ottimi rendimenti relativamente al recupero dei

metalli non ferrosi, non vengono comunque recuperatl
1. icavidirame di tutte le dimensioni;
2. Pacciaio inox con pezzatura inferiore ai 120 mm;
3.i métalli non ferrosi di dimensioni molto piccole.

Lo scarto proveniente dal precedente arncclumento composto da materiali di scarto, cavi di rame, acciaio inox (inf. a 120 mm)

"¢ una piccola parte di metaili non ferrosi viene inviato alla Sezione di Separazione cavi/inox.

It materiale viene carigato, tramite pala gommata, nella tramoggia di alimentazione da cui mediante nastro trasportatore viene
trasferito al vaglio rotarite calibrato con 2/3 diametri 40, 80 ¢ 120 mm. Il materiale cosi suddiviso & quindi fatto transitare
atfraverso un separatore ad aria con sensori (EMS) in cui si selezionano i cavi di rame, I’acciaio inox e i metalli non ferrosi di
dimensioni molto piccole (non recuperati precedentemente) dal materiale di scarto finale. _
I metalli recuperati, contengono ancora una parte di materiale di scarto (polvere, gomma, tessuto) e pertanto vengono inviati a
una apparecchiatura denominata EMS (Electro Magnetic sensor Separator) che & un separatore aeraulico (pneumatico con sen-
sori di prossimita induttivi} a circuito chiuso (DEEP BOX) in cui vengono puliti.
Tale attrezzatura trova apphcazlone nel recupero dei metalli non ferrosi che non vengono separati dalle cernitrici ECS {Eddy
Current Separator) poiché reagiscono molto poco alle correnti di. Foucault (acciaio inox, fili di rame, ecc) oppure perché rien-
trano nel margine di errore delle cernitrici stesse. Comie risultato I’ ulteriore frazione di metalli separati, che qumd1 non vengono
avviati in discarica, corrisponde a valori compresi tra il 3-8% del totale del rifiuto, ed & in termini economici interessante in
quanto permette il recupero di metalli aventi un significativo valore economico.
11 principio operativo detla EMS ¢ basato sul riconoscimento di oggelti metallici per mezzo di un 51stema di sensori induttivie
sulla successiva separazione per mezzo di getti d'aria opportunamente sincronizzati tramite un sistema elettronico di precisione.
La macchina, in base atle esigenze specifiche, pud essere dedicata o all’ottimizzazione della separazione di tutti t metalli non
ferrosi, contenuti nel flussa di rifiuti trattati o all’ottimizzazione della separazione dei singoli metalli recuperat1 tra di loro.
Attraverso due diversi passaggi vengono svolte entrambe le operazioni:

a. separazione del mix di metalli non ferrosi dal materiale in ingresso alla macchma

b. separazione dell’acciaio inox dal mix recuperato nel passaggio precedente, Mediante una regolazione dei sensori, &

infatti possibile variame la sensibilita al fine di intercettare solo una tipologia di frazione. :

1l separatore aeraulico a circuito. chxuso denommato “Deep box” permette di separare il materiale in mgresso o recuperdto in lre
diverse frazioni “pesante”, “leggero” “polvere allo scopo di concentrare ulteriormente la parte metallica contenuta nel mate-
riale trattato. :

Relativamente al funzionamento, il materiale viene introdoti nella parte alta della macchina e per gravita attraverso un condotto,- '

interessato da un flusso d’aria regolato, viene fatto cadere verso il basso.

.Durante la caduta il materiale si divide in due frazioni: il materiale pesante prosegue Ia sua discesa verso il basso mentre il
materiale leggero e le polveri vengono convoghate verso la parte alta del condotto da cui vengono poi indirizzate in una camera

di espansione.
Nella. camera di espanswne avviene la separazione tra le due frazioni: la parte leggera si deposna mentre la parte polverosa
viene trasportata nel ciclone, da cui viene espulsa. :
11 Deep box é composto principalmente dalle seguenti sezioni:
4. - Canale di carico

b. Canale di separazione
c. Camera di éspansione
d. - Air reducer

e. Ventilatore

f. Ciclone

1 piccolo frantumatore (autorizzato con determinazione n. 3290 del 22/8/2017 ma non ancora installato), verra utilizzato per
trattare saltuariamente la frazione metallica costituita da materiale ferroso e non ferroso derivante da precedenti lavorazioni
délla Linea 3 di Articchimento, al fine di separame le componenti ferrose da quelle non ferrose:

Per il contenimento di eventuah polveri che potrebbero derivare dall’attivita di frantumazione, I'impianto sara predlsposto con

-aspirazione che verra collegata al sistema di aspirazione convogliato'a servizio dell’impianto RAEE con punto di emissione E3

gia autorizzato. Quando sara in funzione uno o entrambe le Linee RAEE I’aspirazione sara interamente dedicata per tali lavo-
razioni e il piccolo macchinario di frantumazione sard fermo, viceversa quando il piccolo macchmano di frantumazione sara
aftivo saranno ferme le Linee RAEE.

Per mezzo della Linea 3, infine, pud essere lavorata saltuarlamente anche la frazione leggera (Fluff) derivante dalla Linea 2 di
frantumazione, per mezzo di un vaglio.

Da questa lavorazione nella Linea 3 si ottengono pil fraz1on1 di differenti pezzature, aloune delle quah POSsono essere, a seguito

di valutazione per la possibilita di recupero. L’attivita di vagliatura e selezione consente di separare ulteriormente la frazione
pitl fine (sostanzialmente costituita da polveri, inerti, ecc., materiale di dimensioni molto ridotte) da quella a pezzatura maggiore



_ (composta prevalentemente da pezzetti di gomma/plastica/imbottiture) che puo rlsultare di qualche interesse per impianti di
recupero terzi (es. cementifici, impianti di termovalorizzazione),
Pertanto in uscita dall’impianto di arricchimento si ottengono le seguenti. frazioni (classificate pnontarlameme EoW/MPS, ove
ne ricorrano 1 requisiti, ovvero rifiuto secondo il caso):
«  metalli non ferrosi di pezzatura < 15 mm;
«  metalli non ferrosi di pezzatura compresa tra 15 e 150 mm;
« metalli non ferrosi di pezzatura > 150 mm destman alla rifrantumazione;
+  metalli ferrosi restdui;
« materiali di scarto;
_+  parti in acciaio inox contenenti ancora una piccola quota di cavi di rame;
"« cavidi rame ricoperti.

 Linea 4 — Impiante di Separazione Gravimetrica

L’impianto di separazione gravimetrica ¢ basato su un processo di ﬂottaznone (che sfrutta il principio del galleggiamento in '
base ai diversi pesi specifici) ¢ consente la separazione dell’alluminio dagli altri metalli non ferrosi in uscita dalla Linea 3.
Vengoio sottoposti alla flottazione anche I’acciaio inox, i cavi e la plastica derivante dai RAEE.
In particolare, in uscita dalla linea 4'si ottengono due flussi, (classificali prioritariamente EOW/MPS oVve ne ricorrano i requisiti,
ovvero rifiuto secondo il caso):

s Alluminio; _ : _

*  altri metalli non ferrosi (rame, ottone, zinco, acciaio inox, zama e altre leghe in genere).

Nel suo complesso, la linea 4 & sostituita dalle seguenti componenti:
a. Tramoggia di carico: costituita da un contenitore metallico con sottostante nastro a piastre per I’alimentazione:
“costante ed uniforme dell’impianto;
b. . Nastro trasportatore: costituito da telaio in ferro tubolare efo piatto, nasl:ro in gomma rullo trainante con
" motore elettrico e riduttore, rullo di rinvio; . :

c. Tamburo rotante: alimentato ad acqua a ciclo chiuso ¢ formate da un unico stadxo con parte termmale 111

griglie forate da 5 mm per il lavaggic del materiale introdotto;

d. Draga fanghi: costituita da una vasca di raccolta dell’acqua di lavaggio dotata di una draga a palette per la
raccolia dell’eventuale materiale metallico di sedimentazione. L’acqua di risulta sfiora in un’ulteriore vasca
con apposita pompa di rilancio; ‘ *
Sedimentatore cilindrico: per la raccolta delle acque di sfioro dalla draga fanghi e successiva pulizia tramite
dosaggio di apposito flocculante;

Motovibratore: per lo sgocciolamento del matenale lavato;

Flottatore: costituito da un cilindro orizzontale in cui avviene la separazione dei metalh
" Vibrovaglio di lavaggio: del materiale flottato;

Vasca di recupero del ferro silicio: filtrato dal vaglio di lavaggm

Vasca di recupero acqua: filtrata dal vaglio di lavaggio;

Sistema di recupero del ferro silicio: composto da magneti e apposita coclea di rilancio;
Separatore ad induzione: per la pulizia ﬁnale del materlale flottato da eventali residui presen‘ti;

o
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La separazione dell’ allumlmo dagli altri metalli non ferrosi & ottenuta con un processo di flottazione che sfrutta il differente

peso specifico dell’alluminio rispetto agli altri metalli, utilizzando un liquido a densita tale per cui I’alluminio galleggia mentre

i restanti metalli precipitano sul fondo del bacino.

I.a miscela utilizzata & costituita da acqua e ferro silicio in polvere, in proporzioni tali da raggiungere una densita di circa 2,90

—3,00 kg/dm?, contro un peso specifico dell’alluminio pari a circa 2,7 kg/dm?. Il ferro silicio, lega di ferro e silicio in forma di

polvere da disperdere in acqua, ha il pregio di essere chimicamente inerte ed innocuo, non si ossida in ambiente acquoso, non
- interagisce chimicamente ¢ pertanto non altera i prodotti a contatto; inoltre pud essere facilmente separato dall acqua di solu- -

zione ¢ recuperato totalmente e quindi riutilizzato in ciclo chiuso.

Tutli i flussi dei liquidi presenti in questo impianto sono a “ciclo chiuso”, ne.consegue che rion esiste alcuno scarico delle

sostanze utilizzate. Gli eventuali spandimenti vengono comunque convogllatl all’impianto di depurazione acque presente nel

sito.

-Anche in questo caso non si alterano le composizioni chimiche e mcrceologmhe dei materiali lavorati, ma si separano solamente

‘metalli leggeri {alluminio) dai pesanti (rame, ottone, zama, ecc.).. :

Il materiale proveniente dalla Linea 3 (impianto di arricchimento), costituito da metalli non ferrosi con pezzatura < 150 mm,

viene caricato mediante pala gommata nella tramoggla di caricoe qumdl inviato sul nastro trasportatore al tamburo rotante di
lavaggio.

All’interno del tamburo rotante il materiale & lavato con acqua (senza aggiunta di add1t1v1) aciclo chmso pet asportare eventuale

terriccio o plCCUll frammenti di inerti residui. Il lavaggio & effettuato in un cilindro (tamburo) rotante sull’asse orizzontale,

munito all’interno di una serie di palettature che rivoltano il materiale facendolo avanzare. La parte terminale del cilindro €

realizzata con griglie con fori da 5 mim per poter far defluire I’acqua in eccesso inviata a irattamento (chimico-fisico d1 sedl-'

mentazione) prima del suo riutilizzo.

In particolare, I’acqua in eccesso cade per gravita nella vasca sottostante {draga fanghl) dove le implurita (terra e sabbla) si
. depositano sul fondo e sono asportate dalla draga a palette. L’acqua decantata, per sfioro, termina in una ulteriore vasca dove,



a mezzd pompa, viene rilanciata nel silos di competenza (sedimentatore cilindrico). Prima di giungere al sedimentatore cilin-
drico, all’acqua vengono aggiunte piccolissime quantita di flocculante (polielettrolita anionico) allo scopo di aggregare le so-
stanze colloidali in sospensione. Si vengono cosi a formare grossi fiocchi che sedimentano sul fondo conico del sedimentatore
cilindrico. Da qui sono periodicamente estratti sotto forma di fanghi pompabili (45% secco), o immessi in big bag fl]trantl e
smaltiti presso centri autorizzati. .
L’acqua chiarificata in uscita dal sedimentatore & idonea ad essere riutilizzata nel ciclo chiuso.

I metalli non ferrosi, dopo opportuno sgocciolamento eseguito dal motovibratore, sono trasportati al flottatore, costituito da un
cilindro orizzontale in lenta rotazione sull’asse principale nel quale viene continuamente pompata la miscela acqua-ferro silicio,
immessa da due puntl differenti in modo tale da effettuare anche un’azione di trascinamento del materiale da flottare. All’interno
del cilindro avviene la separazione per galleggiamento dell’alluminio che tfracima per sfioro insieme alla soluzione di ferro
silicio. Gli altri metalli cadono sul fondo, dove vengono sollevati con apposite palette e scaricati tramite apposiio scivolo.

" In modo separato ed indipendente entrambi i flussi di materiale (alluminio/altri metalli) passano prima in un vaglio vibrante per
separare la soluzione di ferrosilicio che viene totalmente recuperata e ripompata direttamente nel flottatore a ciclo chiuso; poi
subiscono un ulteriore lavaggio. L’acqua di lavaggio viene inviata ad un sistema di recupero (costituito da ma gnetl posti in serie)
delle piccole parti di ferro silicio residue, che vengono riportate alle pompe del flottatore tramite una coclea. -

Dopo la fase di lavaggio ’alluminio viene convogliato, mediante nastro trasportatore, ad un separatore ad induzione dove viene

. depurato da residue parti di scarto. L’aliuminio cosi ottenuto & pronto per essere ceduto alle fonderie.

Gli altri materiali (rame, ottone, zinco, zama, ecc.) vengono invece accumulati nella apposita porzione di piazzale in attesa della

loro spedizione / vendita. Il materiale non ferroso stoccato é'sempre pesato in modo da poter gestire le giacenze di magazzino.

Anche la pavimentazione di questa porzione di piazzale ¢ unpermeablllzzata con recapito acque di dilavamento piazzali nellesi-

stente impianto di. depurazmne .

Linea 5 - Impianto di Separazione Ottica ‘

La Linea 5 consente la separazione fra i diversi componenti dei Materiali Non Ferrosi per mezzo di Cernitrice.Ottica attraverso
il riconoscimento cromatico differenziato. '
L’impianto & costituito dai seguenti componenn

- Tramoggia di carico;

- Nasiro Trasportatore;

- Serie di Cernitrice ottica: per la selezione del materiali.

La cemnitrice ottica ha la funzione di separare i materiali non ferrosi in base al diverso colore di ognuno, mediante una telecamera
posizionata in modo da vedere il punto in cui viene immesso il materiale dlstrlbmto umformemente dall’alimentatore elettro-
mMeceanico.

La telecamera individua, in base al colore precedentemente impostato, il materiale da separare e trasmette la posizione del pezzo
in oggetto ad un computer. A valle della telecamera & posizionata una serie di elettrovalvole e relativi ugelli comandati dal
~ computer da cui esce aria compressa.

La telecamera individua la posizione del pezzo, il computer elabora tale posizicne e apre Pelettrovalvola e I ugello posizionato
di fronte al pezzo in-caduta in modo che il pezzo di materiale venga investito dall’aria compressa ¢ cambi direzione rispetto al
rimanénte materiale di colore dlverso cadendo in una tramoggia di raccolta. .

A sua volta anche il materiale non investito cade in una tramoggia di raccolta ed entrambi i ma teriali, tramite nastri trasportatori,
terminano nei loro box di competenza. -

La selezione ottica & I’ultima lavorazione che viene effettuata per 11 tutale recupero dei vari materiali non ferrosi pel cui tale
selezione-deve essere precisa il pitl possibile, eventualmente procedendo a ulteriori lavorazioni di rifinitura.

Al termine di tale Linea si otterranno diverse tipologic di materiale in funzione della loro cromaticita.

Ad oggi questa linea non & ancora stata realizzata (comunque gia autorizzata con determinazione n. 2472/15 del 6/7/20 15)."

Linea 6 — Implanto di Trattamento RAEE

L’impianto, che permette di trattare i rifiuti costituiti da apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), & strutturato per
consentire la lavorazione in due linee di Rifiuti Non pericolosi (Linea A: RNP) e di R:ﬁutl Pericolosi (Linea B: RP).
Le sezioni di cui & costituito sono le seguenti:
- Approvwglonamento e Stoccaggio, con la separazione dei RNP e dei RP;
-~ Linea A, Alimentazione Impianto RNP;
- Linea B, Alimentazione RP;
- Messa in Sicurezza Linea B;
- Riduzione Volumetrica Linee A ¢ B;
- Selezione Manuale Linee A e B;
- Scarico e Stoccaggio Linee A € B.

Linea A
Sl articola come segue
- Alimentazione impianto di selezione: il rifiuto viene prelevato dall'area di messa in riserva Z1 e, mediante muletti,
depositato sulla tramoggia di carico. Da qui, dopo la verifica finalizzata all’asportazione di parti che non necessitano
della riduzione volumetrica (cavi elettrici, spine, ecc.) viene caricato sul nastro trasportatore che porta il materiale al
riduttore volumetrico.



- Riduzione volumetrica: in questa fase avviene una riduzione velumetrica dei rifiuti in ingresso, avente lo scopo di
* rompere ’involucro esterno in plastica delle apparecchiature e permettere agli operaton di prelevare le parti di rifiuto
non destinate al recupero ¢ le parti direttamente recuperabili.

Tl materiale proveniente dalla tramoggia di carico e relativo nastro di trasporto viene automaticamente alimentato ad

uno sbracatore/laceratore dedicato alla riduzione volumetrica dei rifiuti. Il materiale uscente & quindi 1nv1ato mediante
nastro trasportatore alla successiva fase di lavorazione, la selezione manuale.
Lo sbracatore/laceratore & composto da un telaio in acciaio, allinterno del quale vi sone due cilindri dentati controro-
tanti. Il materiale in ingresso viene spinto alla confluenza dei due cilindri che, avendo distanza ﬁssa provocang la
. rottura del materiale entrante. ‘
- Selezione manuale, che consiste in:
o . separazione delle frazioni di rifiuto che non possono essere recuperate dalle successwe fasi di’ lavorazmne
interne all’impianto RMI;
o separazione di parti e/o componenti recuperabili pressq Implantl di recupero esterni (schede, alimentatori,
hard disk, ecc.). C . _ '

1l materiale viene depositato in appositi cassoni e/o big-bags e avviato al recupero, per le parti recuperabili, oppure nelle apposite
zone di stoccaggio dei rifiuti per le parti non recuperabili, per il successivo invio presso ¢entri autorizzati.

I rifiuti rimossi dagli operatori vengono depositati, sudd1v1dendoll per tipologia, in cassoni e successivamente nell’area di stoc-
caggio dedicata.

Dopo la selezione, il materiale destinato al recuperc presso altre linee viene 1nv1ato all'area di stoccagglo (23) prewsta esterna-
mente al capannone, mediante nastro trasportatore.

Linea B
E analoga alla Linea A ad eccezione di una fase preliminare di separazlonc manuale delle componenti perlcolosc
Tale linea consiste in:
- Alimentazione 1mp1ant0 e messa in sicurezza: il rifiuto viene prelevato dall'area di messa in riserva Z2 e portato nei
pressi della linea tramite muletti, ¢ le singole macchine e attrezzature vengono caricate sul bancone di carico per la
fase di selezione volta alla messa in sicurezza. Prima di qualsiasi tipo di lavorazione, il rifiuto viene infatti messo in

sicurezza provvedendo alla rimozioneé di eventuali materiali potcnzmlmente pericolosi che vengono depositati in ap-.~

positi cassoni per il successivo smaltimento presso centri autorizzati; vengono rimossi ad esempio pile, batterie, con-
densatori, cartucce inchiostri, toner, ecc. I cassoni contenenti i rifiuti rimossi, destinati a smaltimento, vengono accu-

~
mulati successivamente nell'area ZD. Il materiale dopo la fase di messa in sicurezza ¢ collocato su un nastro traspor-

tatore che alimenta la successiva fase di riduzione volumetrica.

- Riduzione volumetrica: il materiale messo in sicurezza viene automatlcamente alimentato allo sbracatore/laceratore

ossia l'impianto dedicato alla riduzione volumeirica dei rifiuti, avente lo scopo di rompere I'involucro esterno in pla-
stica delle apparecchiature e permettere agli operatori della successiva fase di selezione manuale di prelevare le parti
di rifiuto non destinate al recupero e le parti direttamente recuperabili.

- . Selezione manuale: la fage di sélezione manuale della Linea B & identica a quelle della Linea A ed il materiale risultante
¢ depositato nell'area di stoccaggio prevista esternamente al capannone (Z4). Lo scarico all'estemo viene effettuato in
maniera automatica mediante nastro trasportatore.

-

1l materiale derivante da entrambe le linee viene trasportato in un'arca di stoccaggio dedlcata 1ndlcata con 75, posta nelle
vicinanze del frantumatore esistente all'interno dello stabilimento.

Qualora |'area Z5 non venga occupata da materiali provenienti dall'impianto di trattamento RAEE, & dlspombﬂe per lo stoccag-
gio dei rifiuti per i quali RMI risulta autorizzata che devono essere avviati alle fasi di lavorazione con mulino frantumatore.

1l materiale ottenuto dall impianto RAEE viene quindi sottoposto alle successive fasi di lavorazmne quali frantumazione, arric-
chimento, recupero cavi, separazione gravimetrica.

La potenmahta totale glornahera dell’impianto & pari a 140 t/gg
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Aree di Stoccaggio Rifiuti

I rifiuti conferiti all’impjanto e gli scarti provenienti dalle diverse linee produttive, costituiti da rifiuti non metal[1c1 Vengono

stoccali in apposite sezioni dedicale, all’interno dei piazzali pavimentati,

Ogni area dedicata & contrassegnata da appositi cartelli.

In corrispopdenza delle zone di siotcaggio, dopo lo scarico dei rifiuti in ingresso all’impianto, viens effettuato un controllo di

tipo visivo per appurare la conformita dei materiali conferiti. Se I’esito della verifica risulta positivo si procede alla lavorazione.

In caso contrario si attivano le procedure per il reso dei materlah che vengono stoccati in attesa nella zona individuata come
“stoccaggio rifiuti non conformi”. »

Per quanto riguarda invece i rifiuti provenienti dalle attivita di recupero svolte presso I'impianto, questl vengono smaltltl presso

1mp1ant1 esterni autorizzali.

Stoccaggl : ‘ -

La potenzlallta massima di stoccaggio dei rifiuti in impianto (sia in ingresso che prodotu dall’impianto & parl a 10.000 tonnellate
a cui vanno aggiunte e 1.850 tonnellate riferite agli stoccaggi dei rlﬁutl 1dent1ﬁcat1 dai codici CER 19.10.03%, 19.10.04,
19.12.11* e 19.12.12 (fluff).

La potenzialita massima di stoccaggio del RAEE & pari a 80 tonnellate per i codici pericolosi (16.02.13%, 16.02.15% £ 20.01.35%)
¢ 140 tonnellate per i codici non pericolosi (16.02.14, 16.02.16 e 20. 01 36) Tali quantltatlw sono da rlcomprendere nelle 10.000
tonnellate totali per I’installazione.

Per quanto riguarda i rifiuti prodotti a seguito dell’esecuzione delle operazioni di manutenzione eseguite sui mezzi operativi e
sugli impianti la potenzmhté di stoccaggio & pari a 10 tonnellate p1u 1 m? per i rifiuti riconducibili alla tlpologla — oli minerali
efo sintetici. ;
Nella seguente tabella sono elencate tutte le aree di stoccagglo plesentl nell’installazione, sia dedicate ai rifiuti (51a in ingresso
che ini uscita) che ai materiali recuperati, :

AREA DESCRIZIONE Superficie (m?)

ZONAL - . Stoccaggio rifiuti in ingresso . 3.785
ZONA2 Stoccaggio rifiuti ditirati per R13 200

! ZONA 3 Materiale per rilavorazione 3437
ZONA4 Materiale misto da lavorare : . 370
ZONA S Fluff da frantumazione 715

ZONA 6 Scarto linea di arricchimento ‘ - 1.100

ZONAT Stoccaggio riftuti prodotii in uscila ' 2.630
ZONAB - Stoccaggio fanghi depuratore ' 15
ZONA9 Stoccaggio fanghi tlottazione 10
ZONA 10 Stoccaggio fanghi frantoio .10
Zl Rifiuti non pericolosi linda R A.EE. - . 600
- Z2 Rifiuti pericolosi linea R.A E.E. : 80
Z3 Matetiale recuperato da linea NP : 20
74 Materialé recuperato da linea P . 20
75 Materiale in uscita da linea RAEF da rilavorare : 715

Area deposito rifiuti non pericolosi da smaltire deri-

6 vanti dalla linea di trattamento R.AE.E. : 45
' 74 Area deposito rifiuti péricolosi da smaltire derivanti ’ 10
dalla linea di frattamento R.A.E.E. ‘
Stoccaggio Proler : o ) 320
Stoccaggio materie prime : o 310

.
Con riferimento alla zona di stoccaggio denominata Zona r azmnda prevede una nolgamzzazmne della stessa ai fini di consentire I’allog-
. giamento del nuovo vaglio della Linea 3.
L. ’estensione della zona non varia e I’ 321enda prevede il nuovo assetto entro 6 mesi dall’ ottenlmento dell’autorizzazione.

Per i dettagll circa I'ubicazione delle suddette aree si rimanda alla planimetria denominata “Lay-out aziendale e aree di stoccagglo di”
materie prime e rifiuti” datata 27/09/2021 e presente agli atti — Tavola C.11.

- RIFIUTI GESTITI
Nella tabella seguente vengono elencati i codici {gia autorizzati dalla Provincia di Verona con determ inazione n. 2472/’ 15
del 06/07/2015 esmi):



R:I.3-

EER’ ) DENOMINAZIONE R12 | R4
020110 | Rafiutl metabhc X X X
Scarti della separazione meceanica nella produzione di polpa da rifiuti
020307 di carta e cartone {rifiuto costituito da matersale di natura ferrosa X ¥ X
utilizzato per la legatura delle balle di carta - esempio filo di ferro di
medio spessore)} )
100201 | rifiuti del traktarmento delle scarie X X
100210 | scaglie di laminazione X X
100299 rifiuti nen specificati altrimenti (costituito solo ed esclusivamente dal ¥ ¥ X
materiale definito "fondo parco” prcvemente da acciaierie & fonderie)
100302 | frammenti di anodi X X
100305 | rifiuti di allumina X .
100316 | schiumature diverse da quelle di cul alla voce 100315 X X
100322 altre polveri e particolati (comprese quelle prodotte da mulini a X
palle), diverse da quelle di cui alla vace 10 03 21
100501 | scorie della produzione primaria e secondaria X - X
100504 | altre polveri e particolato X
100511 | scorie @ schiumature diverse da quelle di cui alla voce 100510 X X
100601 | scorie della produzione primaria e secondaria X X
100602 | impurita e schiumature della preduzione primaria e secondaria X X
100701 | scorie della preduzione primacia e secondaria X
100702 [ impuritd & schiumature della preduzione primaria e secondana X
100809 | altre scorie X X
100811 [ impurita e schiumature dlverse da quelle di cui alla voce 100810 X X
100903 | scorie di fusione X X
110501 | zinco solido X X
110502 | ceneri di zinco X
120101 | limatura e trucioli di matertali ferrosi X X
120102 | polveri e particolate di materali ferrosi X X
120103 | limatura e trucioli di materiali non ferrosi X X
120104 | polveri e particolate di matenall non ferrosi X X
120113 | rifiuti di saldatura . X X
150104 | imballaggl metallici X X X
150105 | imballaggl in materiali compositi X X | X
150106 [ imballaggl in materiali misti - X X X
150202 assorbanti, materiali filtranti, stracci e |ndument| protettivi, diversi da X
quelli di cui alla voce 150202
160103 | pneumatici fuori uso X
veicoli fuori use. non contenenti liquidi né altre companenti .
160106 pericolose X X X
160112 | pastiglie per freni, diverse da quelle di cui alla voce 160111 X X X
160116 | serbatoi per gas liquido X X
160117 | metalli ferrosi X X X
160118 | metalli non ferros X X X
160119 | plastica” X
160120 | vetro X
160122 | componenti non specificati altriment - : X X
160213 apparecchiature fuorl uso, cantenenti component pericolosi diversi X X
da quellj di cui alle voci 160209 e 160212
apparecchiature fuori uso, diverse da quelle di cui alle voci da
160214 160209 a 160213 X X
.160215* | componenti pericolosi rimossi da apparecchiature fuori uso X
.| compenenti rimossi da apparecchiature fuori use, dlversl da quelli di
160216 cui alla voce 160215 4 X X
160303* | rifiuti inorganici, contenenti sostanze pericolose X
160304 | rifiuki inorganici, diversi da quelli di cui alla voce 160303 X
160801 catalizzatori esauriti contenenti oro, argento, renio, rodlo, palladio, X
irdio o platlno {tranne 160807)
160802* catahzza_tor_l esaun_tl v_:onten_eptl meta!ll di t_ransuzmne pericolosi o ¥
composti di metalli di transizione pericotosi
160802 catalizzatori esauriti contenenti matalli di transizione o composti dl X
metalli dl transizione, non specificati altrimenti
160807* | catalizzaton esauriti contaminati da sestanze pericolose X.
170107 miscuglf o scorle di cemento, mattoni, mattonélle e ceramiche, X X
- diverse da quelle di cii alla voce 170106
170401. | rame, bronzo, ottone X X
170402 | alluminio X X X
170403 | piombo X X
170404 | zinco X X
170405 | ferro e acciaio X X X
170406 | stagno X X
170407 | metalli misti X X X
170409* | rifiuti metallici contaminati da sostanze pericolose X
1704107 .cavi, impregnati di ofio, di catrame di carbone ¢ di altre sostanze X
pericolose
170411 | cavi, diversi da quelli di cui alla voce 170410 X
170004 | fifiuti misti dell'attivita di costruzione e demoliziene, diversi da quelll ¥ .
di cui alle voci 170901, 170902 e 170903 :
190102 | materiali Ferrosi estratti da ceneri pesanti X X X
191001 | rifiuti di ferro e acciaio X X X
191002 | rifiuti di metalli non ferrosi X X X
191006 | altre frazioni, diverse da quelle di cui aIIa voce 191005 . X X
191202 | metalli ferrosi X X X
191203 | metalli non farresi’ X X X
194212 altri rifiuti (compresi materiali misti) prodott! dal trattamento X 1 x X
: meccanlco dei rifiuti, diversi da quelli di cui alla voge 191211
200135* apparecchiature. elettriche ed elettroniche fuori uso, diverse da quelle X X
di cul alla voce 200121 e 200123, contanenti componenti pericolosi
2001 '36 apparecchiature elettriche ed elettroniche fuori uso, diverse da quelle
di cui alle voci 200121, 200123 e 200135
200140 | metallo X X X
.200307 | rifiuti ingombranti ' X X [ X




Tale tabella viene modificata in relazione alle att1v1ta R che si intendono effettuare, come riportato nel nuovo prowedl-
mento autorlzzatlvo

CLASSIFICAZIONE E DESTINAZIONE DEL MATERIALE TRATTATO (EOW)

Dall’attivita di recupero effettuata all’interno dell’installazione esitano materiali ferrosi e non ferr031 destmatl all’industria
metallurgica, che cessano la qualifica di rifiuto ai sensi dell’art. 184 ter del D.Lgs. 152/2006 e s.m.i. in conformita al
regelamento UE n. 333/2011 e, una volta ottenuta anche la certificazione, anche al reg. UE n. 715/13.

- Tutti i materiali recuperati, costituiti da Proler (rifiuti ferrosi), Alluminic. vengono temporaneamente stoccati in aree de-
dicate per poi essere reinseriti nel mercato come EoW (End of Waste conformi al reg UE 333/2011, per ferro, acciaio e
alluminio al reg, UE 715/13 per rame) liberamente commerciabili.

[ restanti materiali (es. Rifiuti metallici non ferrosi - rame, ottone, ecc.) mantengono la qualifica di rifiuto e sono conferiti
a impianti terzi autonzzau per completare il loro recupero, fino all’ottenimento della certificazione ai sensi del reg. UE
n. 715/13,. -

4 - ASPETTI AMBIENTALI

4.1 Gestione acque

Acque meteoriche e di lavaggio/innaffiamento dei p_1azzall :
Ilsistema di smaltimento delle acque diorigine meteorica e di lavaggio/ mnafﬁamento dei piazzali & composto dai seguentl

elementi:
- rete di raccolta; ‘
- . impianto di Trattamento Acque Reflue.

Tutte le aree operative, compresa la viabilita interna dell’impianto, sono pavimentate con platee in cemento armato,
provviste delle opportune pendenze che fanno defluire le acque di origine meteorica verso griglie e caditoie di raccolta.
Queste sono fra loro collegate da condotte interrate in PVC. erinfiancate in c.l.s., che convogiiano verso I'unita di raccolta
(V1), che le circuita nell’impianto di depurazione, prima-dello s¢arico in corpo idrico superficiale (Rio Tionello). -

. Le acque raccolte dalla rete di captazione, prima dello scarico in acque superficiali, vengono sottoposte ad un trattamento
chimico-fisico presso un 1mp1anto di depurazione costantemente in servizio 24 ore su 24 {che tralta anche le acque
tecnologiche).

Il ciclo di depurazione delle acque si svolge attraverso le seguentl fasi:
= Taccolta di tutte le acque; :
- decantazione,

- disoleazione;

- sollevamento;

--  accumulo;

- coagulazione;

- neutralizzazione del pH;
- pfecipitazione;

- flocculazione secondaria;
- sedimentazione;

- filtrazione;

- scarico acque depurate.

Sfruttando la pendenza delle aree del piazzale, ’acqua & raccolta per gravita mediante caditoie p05121onate nei punti
strateglcl e, tramite le tubazioni sotterranee, viene convogliata alla prima vasca dl decantazmne

L’impianto di trattamento € c‘omposto dai seguenti elementi:
1. Vasca di Raccolta Acque Meteoriche (V1) per la decantazione da eventuali sedimenti pitl pesanti ‘che
" vengono asportati e smaltiti presso i ceniri autorizzati. La capacxta d[ questo bacing & pari a circa 4 metri
cubi; : .
2. Sistema di estrazione 011 e schiume che galleggiano sulla superficie liquida della Vasca V1. Questo é
costituito essenzialmente da un’eletiropompa pneumatica a membrana (Qmax = 100 Vmin = 1,7 I/s) azionata
da un galleggiante che segue le oscillazioni del pelo libero dell’ acqua, in funzione delle dlverse portate in
ingresso o da un nastro chiuso ad anello, con strizzatore; ' .
3. Vasca di Raccolta Parti Oleose (V2) che vengono estratte dell’ elettropompa preseute ‘nella Vasca V1 Qui
un’altra pompa provvede al loro rilancio nell’apposita Cisterna Disoleatrice (VO). La capacita della vasca



¢ pari a circa 7,5 metri cubi;

4. Cisterna Disoleatrice (VO), dedicata alla raccolta di tutta ’acqua contenente ancora frazioni ocleose, che

consente la separazione statica acquaf'oho

5. Vasca di Raccolta dell’ Acqua Disoleata (V3) proveniente dalla. Clsterna VoO. Questa ha una capacita par1 a
circa 9 metri cubi ed & dotata di pompe per il rilancio nelle Cisterne di Raccolta (V4, V5, V12 ¢ V13), per
lo stoccaggio temporanec dell’aéqua da depurare ¢ di un ulteriore estrattore per la pulizia della frazione
surnatante; :

- 6. Cisterne 'di Raccolta (V4, V5, V12 ¢ V13), per lo stoccaggio provvisorio delle acque da sottoporre a
trattamento. Queste vengono svuotate per mezzo di una pornpa monovite, che provvede al rilancio
‘dell’acqua all’ Impianto di Depurazione;

7. Vasca per la coagulazione dei Solidi Sospesi (V6), entro cui si provvede al dosaggio di Cloruro Fernco
stoccato in apposito serbatoio (S1), ed eventualmente Aria Compressa,

8. Vasca di Equalizzazione (V7) entro cui viene effettuata la correzione del pH, mediante il dosaggio di Soda

Caustica, stoccata nel serbatoio (82);

9. Vasca di Raccolta acqua Trattata (V8), che viene: qu1nd1 rilanciata nel Sedimentatore;

10. Vasca di Preparazione del Flocculante (83), costituito da un polielettrolita che va dosato per incrementare
la velocita di caduta dei fanghi all’mtemo del sedlmentatore Una pompa provvede all’omogeneizzazione
della soluzione;

11. Sedlmentatore Cilindrico (V9) per la decantazmne ¢ lo scarico della miscela di acqua e fango (Sludge), ed
il recupero dell’acqua depurata per chiarificazione;

12. Vasca di Equalizzazione (V10) delle acque depurate che vengono da qui trasferite per mezzo di pompe al
Filtro (V11);

13. Filtro a Sabbia ¢ Carbone Attivo (V11) dell’acqua depurata prima dello scarico in corso d’acqua (Rlo
Tionello);

14. Pozzetti di Camplonamento Acque di Scarico (PPC 1P, PPC 2P ¢ PPC 3P), per i controlh analitici d1
conformlta prima dell immissione in corpo idrico superficiale.

Un quadro elettrico di controllo consente di gestire tutte le apparecchiature e e componenti dell’ impianto.

Per | dettagli planimetrict delle reti ¢ dell’impianto di depurazione si rimanda alla Planimetria denominata “Lay-out
insediamento produttivo € schema reti idriche” del 27/09/2021 — Tavola B. 21 depositata agli atti.

Acque di Raffreddamento : _

L’impianto di frantumazione & dotato di impianto di 1affreddamento con n, 3 cisterne (dalla capacita ci 60 m? ciascuha)

e impianto di osmosi inversa per il mantenimenio del cicle chiuso per le acque di raffreddamento.

Infatti, I'acqua oSmotizzata non contenendo pii sali disciolti, puo essere utilizzata per il raffreddamento delle attrezzature
a ciclo chiuso, senza bisogno di effettuare spurghi dovuti all’ aumento di calcare e permettendo I'utilizzo della torre di
raffreddamento senza che la stessa si intasi frequentemente.

Nei mesi pit caldi dell’anno ¢ comunque prevista Ta possibilita di scaricare quota parte (mmontarla) delle acque per
favorire il mantenimento della temperatura ottimale.

Tale eventua]e quota, in.eccedenza viene quindi scaricata, prewo transito ‘in’ app051t0 pozzetto di camplonamento
direttamente in corpo idrico superficiale, non essendo veniita a contatto con alcuna sostanza.

4.2 Emlssmm in atmosfera

Le emissioni presenti in impianto sono relative ai 51stem1 di abbattlmento polven a serwzw dell 1mp1anto di frantuma—

zione (Linea 2) e dell’impianto di trattamento RAEE (Linea 6).

. Per quanto riguarda I'impiante di frantumazione, sulia parte superiore del mulino & posizionato il tubo d’aspirazione del
prlmo depolveratore a umido, che aspira le polveri prodotte internamente al mulino dalla frantumazione del rottame ¢ le
convoglia nel ciclone per I’abbattimento delle parti piu pesanti mentre le parti pil leggere presenti hell’aria terminano

nell’abbattitore ad umido. Le parti piti pesanti vengono espulse dal ciclone mediante la sottostante rotocella e convogliate

' nel relativo box, mentre le parti leggere escono dalla draga fanghi dell”abbattitore ad umido.

Questo sistema permette di svolgere una efficiente azione di aspirazione delle polveri prodotte dall’azione meccanica del

frantoio, operando con considerevoli volumi di aria abbattendo, con il procedimento ad umido, la polvere fine aspirata,

garantendo le emissioni in atmostera entro i limiti autorizzati. ' :

Successivamente un nastro trasportatore convoglia il materiale al secondo depolveratore a umido dove si separano i ma-

teriali di scarto (gomma, gommapiuma, plastica) dal materiale ferroso e non. In pratica i materiali di scarto leggeri ven-

gono aspirati nel ciclone e da qui mediante la rotocella sottostante vengono depositati sul relativo nastro trasportatore; gli
stessi dopo aver subito un processo di deferrizzazione ¢ demetallizzazione con apposito separatore a induzione vengono




convogliati nell’apposito box, mentre una minima parie leggera presente nell’aria termina nell’abbattitore ad umido e poi
nella relativa draga fanghi.
Per quanto riguarda I'impianto di trattamento RAEE sopra ad ogm riduttore volumeirico & pOSlZlonata una cappa di
aspirazione {Cappa n. 1 e Cappa n. 2) che convoglia le polveri stesse al filtro a maniche che le trattiene per il successivo
stmaltimento. )
L mlplanto di aspirazione & costituito da
« Linea di aspirazione (ventilatore centrifugo; collettore premente; collettore aspirante, per il collega-
mento del ventilatore con i punti di captazione); - '
+  Linea scarico polveri (sottostazione rettangolare a maniche, con pulizia ad aria compressa in controcor-
rente ¢ tramoggia centrale di raccolia, per scarico continuo def materlale filtrato; valvola dosatrice;
scarico su big bag).

I punti di emissione autorizzati sono i seguenti;

Portata Altezza Sezione ]
.. P . . .
Emissione , rOCesso (Nm/h) (m da p.c) (m?) Sistema di abbattimento
- ) ’ i + io ac-
El Mulino macinatore Linea2 | 75000 | . (7 1.32 qC]:ZI"“e torre lavaggio ac
Separazione materiale di . ) Ciclone + torre lava .io ac
E2 scarto di nastro trasporta- 15.000 - .13 0.332 Javigs
S oo qua
tore Linea 2 )
" E3 gbracatorlllaccratorl Linea 14,000 10 ' 0.283 Filtro a maniche

4.3 Combustibili
[ principali combustibili utilizzati dall’ 1mp1anto sono il gasolic e gas metano. \
Il gasolio viene utilizzato per:
+» Alimentare i mezzi d’opera che lavorano presso la struttura {stoccaggio in serbatoio da 8.000 litri ad asse verti--
cale, messo in esercizio nel 1991, fuori terra e dotato di bacino di contenimento e copertura).

Il gas metano per il riscaldamento e la produzione di acqua calda.
" 11 gasolio ¢ stoccato all’interno di 2 serbatoi da 3 m? ciascuno, il GPL & stoccato in due serbatoi da 12,5 m?® ciascuno.
4.4 Energia,

Lo stabilimento  dotato di due caldaie di potenza termica pari rlspettwamente a 32 € 60,70 kW, alimentate a gas metano,
per il riscaldamento e la produzione di acqua calda sanitaria per gli uffici e gli spogliatoi. :

4.5 Rifiuti prodottl

L’ impianto & autorizzato allo stoccaggio dei rifiuti generatl a seguito delle lavorazmm eseguite nello stabilimento indivi-
duati dai codici CER 191003*, 191004, 191211* e 191212, '

Tale stoccaggio & pari a 2.000 m?® stimabili ifi circa 1.850 tonnellate che, insieme alle 10.0090 tonnellate autorizzate per i
- rifiuti in ingresso, danno luogo alla potenzialita massima di stoccaggio istantaneo dell’impianto (11,850 t),

Per quanto riguarda gli altri rifiuti prodotti ¢ decadenti dall’attivita, si ritiene che rifiuti aventi codici EER compresi
nell’elenco di cui al paragrafo precedente ¢ da avviarsi al recupero possano essere gestiti come attivita R13 nell’ambito
del volumi autorizzati, con movimento di presa i in carico sulrégistro di C/S rifiuti d’impianto ed annotazmne “rifiuti

_ prodotti”.
Tutfi gli altri rifiuti sono gestiti in regime di deposito temporaneo

4.6 Rumore

L’ Azienda ha sviluppato una mdaglne acustica nel mese di settembre 2020 con lo scopo di valutare la rumorosita esterna
emessa dall’impianto durante la normale attivita lavorativa, col fine di verificare il rispetto dei limiti imposti dalla zoniz-
zazione acustica del comune di Castelnuovo del Garda; tale zonizzazione pone ’azienda in classe V. L.’azienda opera soloi_
in orario giornaliero dalle ore 6:00 alle ore 22:00, mentre durante il periodo notturno non vi sono impianti in funzione.

Le misurazioni ed elaborazioni effettuate hanno mostrato una situazione di piena compatibilita con la zonizzazione acu-
stica vigente. o : .



6 -APPLICAZIONE MIGLIORI TECNICHE DISPONIBILI

La valutazione integrata dell’inquinamentio generato dall’esercizio dell’impianto di ROTTAMI METALLI ITALIA SPA sito in
Via Galileo Galilei 19, nel comune di Castelnuovo del Garda (VR) & stata sviluppata in conformita ai contenuti del DECISIONE
DI ESECUZIONE (UE) 2018/1147 DELLA COMMISSIONE del 10 agosto 2018 che stabilisce le conclusioni sulle migliori
tecniche disponibili (BAT) per il trattamento dei rifiuti, ai sensi della ditettiva 2010/7S/UE del Parlamento europeo e del
Consiglio per le attivitd rientranti nella catégoria LP.P.C. di seguito elencate: : :

« 53t B-1I recupero, o una combinazione di recupero e smaltimento, di rff Tuti non pericolosi, con una capacita
superiore a 75 Mg al giorno, che comportano il ricorso ad una o piit delle seguenti attivita ed escluse le attivitd di
trattamento delle acque reflue urbane, disciplinate al paragrafo 1.1 dell'Allegato 5 alla Parte Terza:

o . hraltamento in f Fantumatori di vifinti metallici, comprest i rifiuti di apparecchiature eletiriche ed e!emamche e i veicoli
futori uso e relativi componenti. L

La tabella seguente riassume lo stato di applicazione delle migliori tecniche diépo_nibili per la prevenzione integrata
dell’inquinamento, individuate per ’attivita di gestione rifiuti dell’azienda.
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Allegato B: Quadro presérittivo

1 fatto obbligo al gestore (per gestore si intende la societa Rottami Metalli Italia S.p.A.) di rispettare

gli elaborati tecnici e gli intendimenti gestionali dichiarati nell'istanza di autorizzazione integrata

ambientale e nelle successive integrazioni agli atti della Provincia. Ad integrazione degli

intendimenti gestionali dichiarati dal gestore si prescrive il rispetto di quanto di seguito specificato:

Gestione dell'impianto:

il gestore ¢ responsabile della gestione dell’impianto e si impegna a rispettare le prescrizioni
contenute nel presente quadro, a partire dal ricevimento della presente autorizzazione, d inoltre, ove
non altrimenti spec1ﬁcat0 quanto prev1st0 dal D. Lgs 152/06 e ss.mm.ii.

il gestore deve garantire il controllo e la manutenzione di tutte le apparecchiature preposte al

“monitoraggio (in continuo e non) dei parametn di processo.

-gli inquinanti ed i parametri, le'metodiche di campionamento ¢ di analisi, le frequenze ed i punti di

campionamento devono essere coincidenti con quanto rlportato nel piano di monitoraggio e controllo

- (PMC).

nella gestione .dell’impianto deve essere assicurata un’elevata protezione dell’ambiente, in
conformitd ai principi' generali di cui. al D.Igs. 152/2006 ¢ ss.mm.ii. L’attivita dell’impianto dovra
esser¢ gestita in manicra tale da non provocare sviluppo di emissioni diffuse, odori molest1 0
pericolosi;

- ai sensi di quanto prev1st0 dall’art. 29-octies del D. Lgs. n. 152/2006, lAutorlzzazmne Integrata
~ Ambientale relativa all’impianto di cui trattasi ha validita 12 (dodici) anni, a partire dalla data di

rilascio del presente provvedimento, in quanto la Societa risulta essere certificata UNI EN ISO

 14001: 20151

il gestore & tenutc a comunicare alla Prov1nc1a di . Verona l’avvenuto rmnovo della vigente
certificazione UNI EN ISO 14001:2015, entro e non oltre 3 mesi dalla scadenza della medesima, ed
eventuali situazioni modificative . di detta certlﬁcazmne per 'assunzione delle conseguentl

determinazioni,

~per quanto attiene'le Eow di ferro; alluminio, rame la ditta dovra mantenere la certificazione prevista

dai decreti cmanati ai sensi dell*art 184 ter (RCEE 333/11 e 715/13); la perdita di qualifica di rifiuto

secondo il reg. UE 715/13 potra avvenire dopo che la ditta ha otténuto tale certificazione che dovra -

essere preventivamente trasmessa a Provincia ed ARPAV; -

il gestore & te_nuto' a presentaré alla Provincia di Verona, enfro e non oltre 90 giorni dalla data di
emanazione del presenfe provvedimento, salvo™ proroga accordata su motivatd istanza
dell’interessato, un’appendice alla polizza in essere che prenda atto della presente autorizzazione;

le suddette garanzie dovranno essefe mantenute, in conformitd alla deliberazione della Giunta
Regionale del Veneto n. 2721 del 29 dicembre 2014 e ss.mm.ii., a favore della Provincia di Verona,

la quale & tenuta a verificarne la congruitd; gli importi sono ridotti del quaranta per cento ai sensi.

dell’articolo 4, comma 1, lettera b, del D.M. 26 Maggio 2016, in forza della certificazione in essere
UNI EN-ISO 14001:2015. L’entita dell’importo delle garanzie finanziarie prestate & subordinato alla
riconferma della validita della certificazione UNI EN-ISO 14001:2015. In- caso di mancata

‘Certificato sisterna di gestione ambientale ISO 14001:20 15 registrato con n. IT-21283 IGQ A2MO0S5;
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riconferma, 'importo delle garanzie finanziarie dovra essere adeguato entro i successivi 90 giorni.
La Societa ¢ tenuta a’comunicare tempestivamente tutte le eventuali variazioni delle certificazioni;

10.1il gestore ¢ tenuto a mantenere attiva la polizza RC inquinamento come previsto dalla-DGRV
2721/2014 ed ¢ tenuta, altresi, a presentare alla Provincia di Verona D’attestazione di avvenuto
rinnovo entro e non oltre 3 mesi dalla scadenza della stessa; ‘

11. dovranno essere tenuti appositt quaderni per la registrazione dei controlli di esercizio eseguiti e degli
interventi di manutenzione programmata e straordinaria degli impianti ai sensi di quanto previsto
dall’art. 28 della L.R. n. 3/2000; tali quaderni dovranno essere costituiti da fogli fascicolati
inamovibili; : :

12. il gestore & tenuto a comunicare a Reglone Provincia ed ARPAV variazioni nella t1tolar1ta della
gestione dell’impianto ovvero modifiche progeftate dell'impianto; :

13. qualunque variazione in ordine ai nominativi del tecnico responsabile dell’impianto e del controllore
indipendente dovra essere comunicata a. Regione, Prov1n01a ed ARPAYV, accompagnata da-esplicita
dlchlarazwne di accettazione dell’incarico; :

14.1] gestore dell’impianto deve comunicare tempestivamente a Regione, Provincia, ARPAV e Comune
di Castelnuovo eventuali inconvenienti o incidenti che influiscano in modo significativo
sull’amhbiente, nonché event1 di superamento dei limiti prescritti; :

15. dovranno essere disponibili, presso.l'lmp1anto, dispositivi antincendio di primo intervento, fatte salve

~Te disposizioni in materia prescritte dai Vigili del Fuoco; il presente provvedimento non sostituisce

' comunque le competenze dei Vigili del Fuoco e dell’U.L.S.S. in materla di prevenzmne incendi e di
sicurezza e salubritd degli ambienti di lavoro; -

16.1l soggetto autorizzato dovré provvedere al ripristino finale e al recupero ambientale dell’area anche |

in caso di chiusura dell’attivitd autorizzata. Il ripristino finale, ed il recupero finale dell’area ove

* insiste I'impianto, dovra avvenire in accordo con le previsioni contenute nello strumento urbanistico
vigente; :

17.al ﬁne di consentire le attivita di controllo, il gestore deve fornire tutta 1'assistenza necessaria per lo
svolgimento di qualsiasi verifica tecnica relativa all'impianto, per prelevare campioni ¢ per
raccogliere qualsiasi informazione necessaria ai fini del medesimo decreto;

8. per quanto attiene gli aspetti della sicurezza il gesfdre oltre a dover rispettare quanto previsto dalla -
normativa in tema di sicurezza e salute sul lavoro, dovra attuare ‘quanto contenuto. nel Piano di
Slcurezza di cui allart, 22 della L.R. n. 3/2000; :

19. 1l gestore deve garantire che la gestlone dei rifiuti sia effettuata da personale a conoscenza del rischio
rappresentato dalla movimentazione e informato della pericolosita dei rifiuti; durante le operazioni
gli addetti dovranno indossare idonei dispositivi di protezione individuale (DPI) in base al rischio
valutato; '

20. il gestore deve mantenere efficienti tutte le procedure per prevenire gli incidenti e garantire la messa '
in atto di rimedi individuati per ridurre le conseguenze degli impatti sull'ambiente;

211t gestore deve provvedere a mantenere aggiornato il piano di emergenza, fissare gli adempimenti

connessi in relazione agli obblighi derivanti dalle disposizioni di competenza degli Enti interessati e
mantencre una registrazione continua degli eventi anomali per i quali si attiva il piano di emergenza,
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22. qualora il carico di rifiuti sia respinto, il gestore dell’impianto deve comunicarlo alla Provincia ed al
Dipartimento ARPA entro e non oltre 24 ore trasmettendo fotocopia del formulario di 1dent1ﬁcaz1one
¢ le motivazioni della mancata accettazione dei rifiuti;

23. lo stoccaggio delle componenti ambientalmente critiche classi'ﬁca‘te-quali rifiuti pericolosi, derivanti
dallo smantellamento delle apparecchiature fuori uso deve essere realizzato in area coperta € -
pavimentata;

24.1l gestore deve garantire in impianto la presenza di sostanze adsorbenti, appositamente stoccate nella
zona adibita ai servizi dell’impianto, da utilizzare in caso di perd1te accidentali di l1qu1d1 nelle aree di
stoccaggio, : -

25. 1’1mp1anto deve essere mantenuto completamente recintato con adeguata delimitazione con altezza
‘idonea e 1’accesso principale, presidiato da cancello, deve essere mantenuto ch1uso nel. periodi di
Inattivita e in caso d’assenza del personale addetto

26,1 rifiuti sottoposti a sola messa i riserva “R13f’ dovranno essere avviati esclusivamente ad effettivo
ed oggettivo recupero in impianti autorizzati (da R1 a R12), evitando ulteriori passaggi ad impianti
di sola messa in riserva (fatto salvo il caso in cui I'impianto di destino produca una dichiarazione i in
cui certifichi il successivo trattamento interno);

2711 gestore deve accertare che i terzi ai quali VVengdno affidati i rifiuti, “derivanti dall'attivitd di
trattamento, siano legittimati a detenerli ai sensi di legge;

28. per i rifiuti che possono dar luogo alla formazmne di polverl devono essere adottate idonee cautele
- per ev1tare la d1fﬁ1$10ne nell’ambiente clrcostante

29.1a detenzione e raccolta degli olii e batterle esauste deve essere collocata in sicurezza negh apposm
contenlton all’ 1ntem0 del deposito ad essi dedicato; ‘

30.1a disciplina in materia di gestione dei rifiuti deve essere applicata fino alla cessazione della qualifica
di rifiuto, nel rispetto di quanto stabilito nell'articolo 184-ter del'D. Lgs. 152/2006, come modificato
~ dal.D.lgs. n. 205 del 2010 (diversamente trattasi di materiale c.d. “intermedio o in rilavorazione”,
comunque diverso dal rifiuto in ingresso o prodotto); in particolare, per la tipologia dell'impianto in
argomento, affinché il materiale transiti nella categoria del “non rifiuto” & necessario che siano
rispettate le modalitd di recupero previste dal vigente Regolamento Ue 333/2011 del Consiglio
d'Europa del 31 marzo 2011 sui rottami metallici, nonché del Regolamento Ue 715/2013 per i
rottami di rame: fino alla firma della dichiarazione di conformitd come End of waste, conserva

- ancora la qualifica di rifiuto;

31. la potenzialita totale di stoccaggio istantaneo dell'impianto ¢ di 10.000 tonnellate (di cui RAEE non
pericolosi pari a 140 t. e RAEE pericolosi pari a 80 t.; 11 t. di rifiuti pericolosi derivanti dalle
‘manutenzioni); a tale potenzialita vanno aggiunte 1.850 tonnellate di fluff (vedi tab. punto 32)'

- 32, 1e potenzmhta massime di trattamento nonché di stoccagglo 1stantaneo (sudd1v1so per RAEE ¢ altri
rifiuti perlcolos1 e non ) sono le seguenti:.

. POTENZIALITA MASSIME DI TRATTAMENTO

UANTITA : NoTE
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Trattamento annuo in ton.

{ 500.000 t/
a

Tale quantitativo ricomprende finoa:
¢ 40.000 t/a di RAEE (max 20.000 perico-
losi), se effettivamente trattate.

2.200 t/g

Tale quanﬁtativo ricomprende fino a:

Trattamento giornaliero ¢ 140 t/g di RAEE (complessivi N.P. e P.),
se effettivamente trattate
' Ir-Tale quantitativo ricomprende fino a:
_Trattamento orario 150t/h | «15 t/h di RAEE (complessivi N.P. e P.),

se effettivamente trattate

_ STOCCAGGIO MASSIMO ISTANTANEQ IN INGRESSO E PRODOTT

{DATO PER GARANZIE FINANZIARIE )

QUANTITA NoTtE
. Sono inclusi:
: | ® 140 t. RAEE non pericolosi
pp e . 10.000 ¢ 80 t. RAEE pericolosi ‘
i dott . :
Rifiuti (in ingresso e prodotti) _ ton. e 11 t. Rifiuti pericolosi prodotti da manu-
' tenzioni impianti e mezzi (oli, filtri, bat-
_ terie, stracci, ecc.)
Rifiuti identificati dai codici: : | , f |
191004/191003% e -1.850 ton. | e Rifiuti pericolosi e non pericolosi
191212/191211* - '
o 11.850 |+ Rifiuti non pericolosi: 9.909 t.
,M ton. e . Rifiuti pericolosi: 1.941t.

Possono essere conferiti in impianto solo i rifiuti di seguito specificati:

33. Gestione rifiuti: Rifiuti da apparecchiature eléttriche ed elettroniche (RAEE)

. . Attivita di Quantita
- Codice Descrizione recupero massima
CER senzl | stoccabile
o | | RI3 | R4 | (Tonnellate) |
160213* . apparecchiature fuori uso, contenenti componenti . ’
pericolosi diversi da quelli di cui alle X X
voci 1602 09 e 16 02 12
160215* componenti pericolosi rimossi da apparecchiature fuori < 20
- o uso
200135* apparecchiature elettriche ed elettroniche fuori uso,
S diverse da quelle di cui alla voce 20 01 X X
21 €20 01 23, contenenti componenti pericolosi
160214 apparecchiature fuori uso, diverse da quelle di cui alle < < 140
: _ vocida 16 020921602 13
160216 componenti rimossi da apparecchiature fuori uso, diversi | x X
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da quelli di cui alla voce 16 02 15

200136 apparecchiature elettriche ed elettroniche fuori uso, :
' - diverse da quelle di cui alle voci 20 01 21, 20 X X
0123 2001 35 e :

34.irifiuti di cui al precedente punto potranno essere sottoposti alle operazmm di recupero mdlcaté

nella tabella:

* R 13 messa in riserva di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicate nei puntl da’

— . ~ RI aRI12 (escluso il deposito temporanco, prima della raccolta, nel luogo in cui sono
| prodotti);
» R4 Riciclaggio/recupero de1 metalli ¢ dei composti metalhm(compresa la commistione
funzionale preven‘uva alla successiva operazione di macinazione e selezione
. merceologica) ;
-+ RI2: o
* attivitd di smontaggio di parti dell’apparecchiatura, prima di ulteriori lavorazioni
(esempio tipico: lo smontaggio di carter metallico);
= attivita di accorpamento di. RAEE con stesso codlce EER ¢ stesso HP provenienti da
fornitori diversi; :
= attivitd di miscelazione di RAEE con COdlCl EER diversi, o con HP diversi (va
attribuito al rifiuto ottenuto la somma di tutte le HP)

35.i rifiuti RAEE pericolosi dovranno essere stoccati all'interno del capannone destinato alla

gestione dei medesimi;'i rifiuti- RAEE non pericolosi, conferiti in impianto nell'area identificata
come “Z1”, dovranno essere tenuti coperti da teh :

36.1e apparecch1ature di RAEE pericolosi riconducibili al D.lgs. n. 49/14, non devono subire

danneggiamenti che possano causare il rilascio di sostanze inquinanti o pericolose per I’ambiente

o compromettere le successive operazioni di recupero. Le modalita di gestmne dei rifiuti RAEE,
devono rlspettare i requlsltl tecnici stablhtl nell’allegato VII di cui al D.Igs. n. 49/14;

~ 37..devono essere evitate 1e51on1 ai circuiti frlgorlferl e alle pareti, nel caso dei frlgonferl per cvitare
il rilascio in atmosfera dei refrigeranti o degli oli, nonché ai tubi catodici, nel caso di televisori e
computer; le sorgenti luminose di cui al punto 5 dell’allegato 2 D.Lgs 49/14, durante le fasi di
raccolta, stoccaggio e movimentazione, devono essere mantenute integre per evitare la
dispersione di polveri e vapori contenuti nelle apparecchlature stesse, anche attraverso 1’i 1mp1ego
di appositi contenitori che ne assicurino I’integrita;.

38.le due aree - di gtoccaggio poste all'esterno _del _capannone, ¢ identificate come Z1 nella
planimetria, qualora non utilizzate per i rifiuti RAEE o del materiale ottenuto dalla lavorazione
dei RAEE potranno essere occupate, in alternativa, da altro materiale (pacchi auto da frantumare)
purche identificati con apposita e spe01ﬁca cartellonistica;

39. in uscita dal capannone RAEE, & consentito I'uso del frantoio presente nell'impianto; ai rifiuti in
uscita deve essere atl:ribuito codice appropriato appartenente alla categoria 1912XX;

40. in uscita dal frantoio, i materlah dovranno essere stoccati con specifica indicazione dellaloro.

provenienza e garantendone la separazione fisica; -

41.1 rifiuti in uscita dall’impianto di recupero RAE‘E, deyono essere conferiti presso impianti
autorizzati alla loro gestione e devono rispettare i valori limite stabiliti dal soggetto gestore
“dell’tmpianto di destinazione e dalle specifiche autorizzazioni dei vari impianti;

2 Allegato C, operazioni di recupero, alla Parte [V del D. Lgs. 152/2006 ¢ $s.nm.ii.;
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43.

44,

42. ¢ posto il divieto di miscelare il rifiuto prodotte in uscita- dall’impianto di arricchimento con il
rifiuto prodotto nell’impianto di frantumazione, cosi come & posto il divieto di miscelare tra loro.
i rifiuti prodotti dalla linea di “recupero RAEE” con i rifiuti prodotti dalla gestione dei “rifiuti
metallici e non”; le aree devono essere dotate di apposita cartellomstlca e di dispositivo per la

separazione fisica di dette tipologie di rifinto;

rispetto delle seguentl prescrizioni:

la ges‘uone (presa in carico, messa in riserva e recupero) dei rifiuti RAEE dovra avvenire nel

a) assicurare che vengano adottate tutte le cautele per impedire il rllascm di fluidi perlcolos1

la formazione degli odori e la dlsperswne di aerosol e di polver1

b) assicurare che non vengano introitati: apparecchlature contenenti sostanze leswe
dell’ozono stratosferico; sorgenti luminose libere a scarica contenenti sostanze pericolose;
rifiuti contenenti mercurio; rifiuti contenenti .amianto; componenti contenenti sostanze

radioattive; condensatori contenti PCB;

c} éonferire pér la sola messa in riserva R13: tubi catodici, televisori contenenti tubi catodici e
monitor per computer contenenti tubi catodici; 1 suddetti rlﬁutl non dovranno essere sottopostl

“ad alcun tipo di trattamento;

lo stoccaggio dei rifiuti RAEE provenienti dall'attivita di fecupelo e ritenuti non conformi, dovra

avvenire all'interno dell'area coperta esistente in 1mp1ant0 dedicata allo stoccaggio degli eventuali
" rifiuti non conformi rinvenuti durante le. operazioni di recupero e dotata di apposita vasca, per la
-raccolta di eventuali spandimenti, tenuta separata dalla rete di raccolta delle acque che racapltano al

depuratore interno. all'lmplanto

45. Gestione rifiuti; Rifiuti metallici e non )

Possono essere conferm in impianto solo i r1ﬁut1 SpGClall riportati nella seguente Tabella Codici e

Attivita®:
-CER | | DENOMINAZIONE RI3 | R12 | R4 |
020110 | rifiuti metalhcl ‘ ' x | x X
scarti della separazmne meccanica nella produzione di polpa da
030307 rifiuti di carta e cartone (rifiuto costitwito da materiale di natura « B < x.
- | ferrosa utilizzato per la legatura delle balle di carta — esempio filo \
o di ferro di médio spessore)
100201 - | rifiuti del trattamento delle scorie X X (vedi
. . _nota A)
100210  |scaglie di laminazione _ L 7 X X
- Altri ‘rifiuti .non specificati altrimenti (costituito solo ed

100299  |esclusivamente dal materiale definito “fondo parco” proveniente| x X X

| da acciaieriec ¢ fonderle ) : :

.10030_2' frammenti di anodi X X
100305 | rifiuti di allumina X

100316 . | schiumature diverse da quelle di cui alla voce 100315 7 X X
100322 | altre polveri e particolati (comprese quelle prodotte da mulini a X

palle), diverse da quelle di cui-alla voce 100321

100501  |scorie della produzione primaria e secondaria x X
100504 | altre polveri e particolato X

~

E]

Allegato C, operazioni di recupero; alla Parte IVrdgl D. Lgs. 152/2006 e ss.mm.ii.;
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DENOMINAZIONE

RI13

CER R12 | R4
100511 | scorie e schiumature diverse da quelle di cui alla voce 100510 X X
100601 scorie della produzione -primaria e secondaria X X x(
100602  |impurita e schiumature della produzione primaria e secondaria X x | x
100701 | scorie della produzione primaria e sécondaria X
100702 {impurita e schlumature della produzmne primaria ¢ secondar1a X
100809  |altre scorie X X. )5(2)
100811 1mpur1ta ¢ schiumature diverse da quelle di cui alla voce 100810 X X x@
100903 |scorie di fusione (agglomerato .. “ ‘ X i‘t‘:"[‘i;
110501 zinco solido X X"
110502 | ceneri di zinco _ X
120101  |limatura* e trucioli di materiali ferrosi X X
120102 polveri* e particolato di materiali ferrosi X ; X
120103 | limatura* e trucioli di materiali non ferrosi** X x X
120104 polveri* e particolato di materiali non ferrosi** X X X
120113  |rifiuti di saldatura | X X
150104 |imballaggi metallici x | x | x
150 105 imballaggi in materiali compositi X x | x
150106 |imballaggi in materiali misti X X X
150203 assorbenti, materiali filtranti, stracci e indumenti protettivi, d1versx <
: da quelli di cui alla voce 150202
160103 | pneumatici fuori uso _ X
160106 veicoli fuori uso, non contenent1 né liquidi n¢ altre componenti| " « . x
pericolose ‘ 7
160112 | pastiglie per freni, diverse da quelle di cui alla voce 160111 X X X
160116 serbatoi per gas liquido X X
160117 metalli ferrosi X X X
160118 | metalli non ferrosi** X X X
160119  |plastica X
160120 | vetro _ _ . X
160214 Apparecchiature fuori uso, diverse .da.l quelle di cui alle voci da X < | x
160209 a 160213 (pannelli fotovoltaici) ‘ |
160122 | componenti non specificati altrimenti X X X
160303* riﬁ'uti'inorgan.ici, contenenti sostanze pericolose X
160304 |rifiuti inorganici, diversi da quelli di cui alla voce 160303 _ X
160801 catalizzatori esauriti contenenti oro, argento, renio, palladio, iridio x
o platino (tranne 160807)
160802* catalizzatori esauriti contenenti metalli d1 transizione pericolosi o «

composti di metalli di transizione pericolosi

oms



CER | '~ DENOMINAZIONE " | RI3 | R12 | R4
catalizzatori esauriti contenenti metalli di transizione pericolosi 6
160803 .1 . g .. : o ) X
composti di metalli di transizione, non specificati altrimenti
160807* | catalizzatori esauriti contaminati da sostanze pericolose : X
1701 07 miscugli o scorie 'di cemento, mattoni, mattonelle e ceramiche, « X (vedi
' ,divel_rse da quelle di cui alla voce 170106*** : ‘ nota B)
170401 |rame, bronzo, ottone - ) : 1 ox X x(D
170402 | alluminio _ ; o _ : | x X X
170403 | piombo o - " X X
170404 |zinco | o . x| ox
170405 | ferro e acciaio , K x| X X
170406 | stagno ' ! o - X X
170407 | metalli misti ‘ ‘ ' . x | x| x
170409*  |rifiuti metallici contaminati da sostanze pericolosé X
170410* cavi, impregnati di olio, di catrame di carbone 0 d1 altre sostanze <
- pericolose ' : : .
170411 | cavi, diversi da quelli di cui alla voce 170410 X
17090'4 rifiuti misti dell'attivita di costruzione e demolizione, diversi' da x | X vedi
quelli di cui alle voci 170901, 170902 ¢ 170903 _ - nota B)
190102 | materiali ferrosi estraiti da ceneri pesanti : _ X X x
191001 | rifiuti di ferro e acciaio - - ’ : | X X | X
- 191002 | rifiuti di metalli non ferrosi** ' - : 1 x | x X
191004 fluff - frazione leggera ¢ polven diversi da quelli di cui alla voce < X <
191003
191006  |altre frazmni, diverse da quelle di cui alla voce 191005 | X _ X
191202  |metalli ferrosi _ ' : G 1 x ] x X
191203 | metalli non. ferrosi** : ' X | X X
1 91212 altri rifiuti (comples1 materiali misti) prodotti dal trattamento X -x «
_ meccanico dei rifiuti, diversi da quelli di cui alla voce 191211 _
' Apparecchiature clettriche ed elettroniche fuopri uso, diverse da : .
200136 |quelle di cui alle voci 200121 200123 e 200135 (pannelli| x- X X
' fotovoltaici) _ ‘
200140 | metallo . X | x X
200307 - |rifiuti ingombranti | . | x X X

* R4 limitatamente a materiali senza presenza di fluidi
** R4 limitatamente all’alluminio :
*¥+% R4 limitatamente a frazioni metalliche (ferro ¢ alluminio) separate

(1) R4 relativamente al Rame per la produzione di End of Waste (Reg. UE 715/2013)
C(OR4 relativamente a Rame ¢ Alluminio per la produzwne di End of Waste (Reg. UE 333/2011 ¢ 715/2013)

A) Trattasi di scorie che contengono ancora un quantltatlvo apprezzabile di metallo, occluso in una matrice costituita da
ossidi metallici, che non sono recuperate direttamente dal produttore in quanto necessitano sistemi di frantumazione; su tali
rifiuti RMI pud invece effettuare, con i propri impianti, operazioni di frantumazione con successivi arricchimento e selezione
nelle diverse Linee autorizzate in modo da isolare ¢ recuperare la frazione metallica contenuta; tale frazione ¢ normalmente
costituita da “gocce” o “granelle” metalliche di resa partlcolarmente elevata, certamente con un contenuto di materiali
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estranei < 2% in peso, comé richiesto dal Regolamento UE 333/2011; le frazioni di ossidi non recuperabili risultano invece
separate € possono essere avviate ad ulteriore lavorazione, ovvero a terzi autorizzati (anche per eventuale recupero).

Tale materiale dovra preliminarmente essere sottoposto a trattamento per I’eliminazione delle frazmm non pertinenti (attivita
R12) ¢ solo successivamente allattivita di recupero R 4

B) trattasi di materiali provenienti da demolizioni costituiti da frazioni miste in cui vi ¢ una apprezzabile componente
metallica; tipico & il caso di calcestruzzi armati (piazzali, muratore, etc,) o strutture miste metalliche e non (es. costruzioni,
ponti etc.), per le quali la frazione metallica contenuta (che non & stata separata in cantiere mediante la separazione selettiva

dandone atto nella scheda di omologa), richiedendo invece attrezzature specifiche e configurando, percid, un vero trattamento

che non puo ex lege essere svolto-sul campo, Presso I’installazione RMI, attraverso le attivitd di frantumazione e successivi
arricchimento e setezione nelle diverse Linee autorizzate, si ha la possibilita di separare e recuperare tali frazioni metalliche,
isolando materiali a resa elevata (spesso esclusivamente metallici).

Tale materiale dovra preliminarmente essere sottoposto a trattamento per I'eliminazione delle frazmm non pertinenti (attivita
R12) ¢ solo successivamente all’attivitd di recupero R 4

Flaff: I’attivitd di recupero R4 & consentita previo trattamento prellmmare R12 d1 separazione degli
elementi non metallici, come previsto dal Reg. UE 333/2011.

46. Irifiuti di cui al precedente punto potranno essere sottoposti alle’ operaz1om di recupem4 indicate
nella tabella: -
' + R 13 messa in riserva di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicate nei punti da

~ R1 a R12 (escluso il deposito temporaneo, prima della raccolta nel tuogo in cui sono

: prodottl)

* R4 Riciclaggio/recupero dei metalli e dei compost1 metalhcl (compresa la commistione
funzionale¢ preventiva alla successiva operazione di macmazmne ¢ selezmne
merceologlca) ‘

« RI2: _
= attivitd di smontaggio prima di ulteriori lavorazioni;
» attivita di accorpamento/miscelazione, in genere contestuale a successivo adeguamento
volumetrico;

» attivita di cernita o selezione, in genere successiva all’adeguamento volumetrlco (che
consente la migliore separazione di frazioni diverse); pud essere svolta con ’ausilio di
macchinari opportunamente attrezzati (tipicamente con accessorio tipo “ragno”) che
manualmente, operando secondo il caso direttamente sui cumuli dei: matenah in
stoccaggio che sulle llnee di trattamento

47. & consentito, per i seguenti 1‘iﬁuti identificati dai seguenti codici CER: 020110, 150104, 150105,
150106, 160112, 160117, 160118, 170402, 170405, 170407,.-190102, 191001, 191002, 191202,
191203, 191212, 200140, 200307, l'uso del frantoio senza il raggiungimento del prodotto finale
costituito da MPS nel rispetto delle seguenti previsioni operative (attivita di miscelazione R12):

a) caso A: 11 rifiuto costituito da un singolo codice viene sottoposto a riduzione volumetrica
utilizzando il frantoio con il dispositivo di aspirazione spento; in uscita deve essere attribuito
codice appropriato appartenente alla categoria 1912XX;

b) caso B: possono essere sottoposti alla sola riduzione volumetrica (con dispositivo di asp1raz1one
spento) rifiuti omogenei per la comune natura metallica, ma ritirati conicodici diversi in base alla
loro provenienza; in u301ta deve essere attribuito codice appropriato appartenente alla categoria
1912XX;

¢} caso C: come il caso B (per quanto nguarda la composizione del rifiuto) ma con l'opzione della
ricomposizione della frazione leggera con il rottame ferroso (da destinare verso impianti esterni -

di recupero) € l'ottenimento di metalli non ferrosi misti a scarto pesante da sottoporre a ulteriore
lavorazione (destinati alla linea di arricchimento); in uscita ¢ prevista l'attribuzione di un codice
approprlato (es. 1912XX).

La societa ¢ tenuta a:
4 Allegato C, operazioni di recupero, alla Parte IV del D. Lgs. 152/2006 ¢ ss.mm.ii;
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a) reg1strare l'inizio e la fine delle attivita riconducibile ai tre casi A, B, e C, al fine di garantlre
una precisa e inequivocabile rintracciabilita del rifiuto trattato;

b) escludere da questo tipo di aftivita, che prevede un “uso parziale. del frantoio”, i rifiuti
identificati dal codice CER 160106 (pacchi auto);

¢) verificare che i rifiuti ingombranti (CER200307) siano costituiti prevalentemente da
materiale metallico;

"d) specificare la composizione dei rifiuti costituiti da pastlghe per freni (CER1601 12) al fine di

dimostrare la compatibilita con gli altri materiali metalth :

48. stoccare 1 rifiuti identiﬁcati dai codici:

- CER 191003*: fluff - frazione leggera ¢ polveri, contenenti sostanze pericolose;
- CER 191004: fluff - frazione leggera e polveri, diversi da quelli di cui alla voce 191003;
- CER 191211%: altri rifiuti (compresi i materiali misti) prodotti dal trattamento meccanico
dei rifiuti, contenenti sostanze pericolose; :
- CER 191212: altri rifiuti (compresi materiali misti) prodotti dal trattamento meccanico
dei rifiuti, diversi da quelli di cui alla voce 19 1211 .

in aree confinate’ ¢ garantire l'idéntificazione del rifiuto anche sulla base della plrovenlenza6 Per tali
rifiuti ¢ consentito uno stoccaggio massimo (totale) pari a 1.850 t. da gestlre nelle zone individuate
nella planimetria di riferimento.

E posto il divieto di miscelare il rifiuto prodotto in uscita dall’lmplanto di arricchimento con il rifiuto
prodotto nell’impianto di frantumazione.

49,1 rifiuti in uscita dall’impianto di trattamento devono essere conferiti ad impianti autorizzati alla
loro gestione e devono rispettare i valori limite stabiliti dal soggetto gestore dell’impianto di
destinazione e dalle specifiche autorizzazioni dei vari impianti.

Gestione degli stoccaggi:

50. lo stoccaggio dei rifiuti provenienti- dall'attivitd di recupero, e ritenuti non conformi, dovra

~ avvenire sotto tettoia; il sistema di raccolta degli spandimenti; mediante app051ta caditoia sigillata,
deve risultare collegato ad una vasca a tenuta stagna e non pit all'impianto di depurazmne
Stoccagg10 rete di raccolta e vasca a tenuta dovranno essere posti sotto la tettoia;

51. o stoccaggio dei rifiuti polverulenti dovra essere svolto adottando le migliori tecniche di
stoccaggio disponibili e realizzando lo stoccaggio in condizioni di sicurezza, ovvero riducendo sia la
generazione di emissioni indesiderate che i rischi di sversamenti nell'ambiente.

52.  la gestione dei rifiuti prodotti a seguito dell’esecuzione delle operazioni di manutenzione sui
mezzi operativi e sugli impianti presenti, dovra avvenire in condizioni di sicurezza: -

+ gli eventuali sversamenti di rifiuti speciali pericolosi € non pericolosi, se miscelati, dovranno
essere smaltiti come rifiuti pericolosi; - _ : \

* dovranno essere sempre tenuti a disposizione, nelle immediate vicinanze, sostanze assorbentl da
utilizzare in caso di sversamento il cui re31duo sard avviato a idoneo smaltimento;

« i rifiuti dovranno essere stoccati nei vari contenitori in modo tale da poterne effettuare
. l 1spe21one

i contenitori utilizzati per lo stoccaggio dei rifiuti dovranno possedere adeguati requisiti di
resistenza in relazione alle proprietd chimico-fisiche ed alle.caratteristiche di pericolositd dei’
rifiuti contenuti; sui contenitori dovranno essere applicati appositi contrassegni indicanti il tipo di

> ovvero limitate perimetralmente;

6 esempic: CER 191004 in uscita dal ‘frantumatore CER 191212 in uscita dall’ lmplanto di amcclurhento
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rifiuto contenuto /o il relativo codice europeo EER;

tutti i contenitori dei rifiuti devono essere perfettamente chiusi al fine di evitare emissioni diffuse
di polveri e sostanze volatili, formazione di emissioni maleodoranti o spandimenti
pregiudizievoli per 1’ambiente; ‘ -

non potra essere effettuato lo stoccaggio di rifiuti speciali pericolosi tra loro incompatibili in
quanto suscettibili di dar luogo a reazioni pericolose con sviluppo di sostanze esplosive,

inflammabili e/o tossiche, per i quali devono essere previste apposite barr1ere di rlspetto che

1mpedlscan0 il reciproco contatto anche se occasmnale

53, il materiale c¢.d. 111termed10 in rilavorazione (che qumdl non ha ancora perso la qualifica di
rifiuto), deve essere collocato nelle arec di seguito indicate: :
N. progressivo area Nome Superf1c1e m’ Caratteristiche | Materiale stoccato "Modalita di
' identificativo area - : : stoccaggio
13 . Zona 3 3.437 Pavimentata con Materiale per Cumuli
raccolta acque rilavorazione
meteoriche ' -
14 Zona 4 370 _ ‘Pavimentata con | Materiale misto da * Cumuli in box
' raccolta acque “lavorare
meteoriche
15 ' Z3. ' 20 ‘ Pavimentata con | Materiale in uscita In contenitori
3 raccolta acque | -da frantumatore da |
meteoriche linea RAEE NP
. 16 _ Z4 20 ' Pavimentata con . | Materiale in uscita | In contenitori
~ raccolta acque | da frantumatore da
meteoriche lineda RAEE P
17 75 270 Pavimentata con | Materiale in uscita Cumuli
‘ raccolta acque da linea RAEE da
meteoriche rilavorare

Le aree devono essere chiaramente identificate ¢ munite di cartellonistica ben visibile, per dimensione e
collocazmne riportante le informazioni pertinenti. -

Tale materiale va tenuto separato dal materiale che ha perso la quahﬁca di r1ﬁut0 (EoW).

54.
impianto, deve riportare le informazioni utili alla tracciabilita e in particolare:

55.

la cartellonistica identificativa dei cumuli, sia dei rifiuti che dei c.d. “intermedi” presenti in

eventuale apparfenenza del cumulo alla linea di recupero dei RAEE;

le lavorazioni che i cumuh hanno subito (mdlcare la linea d1 trattamento) o a cui devoro essere
sottoposti;

rifiuti (o lotti di rifiuti) in ingresso da cui i cumuli sono derivati.

L’insediamento deve essere conforme ai quantitativi di cui all5Allegato I al D.ER. 151/2011;

rispettoso delle norme di prevenzione incendi ¢ garantire i requisiti di sicurezza antincendio.

56.

Gestione dei cumuli di rifiuti

le altezze di abbancamento siano commisurate alla tipologia di rifiuto cosi da assicuraljé la
sicurezza, la stabilita dei cumuli ed evitare:

1. la dispersione di materiale pulverulento;

2. la'formazione di odori;
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3. la dispersione di aerosol e di polveri;

4. danno o pericolo per la salute, garantendo cosi I’ mcolumlta il benessere ¢ la sicurezza dei
lavoratorl : .

5. 1ntralc10 alla viabilitad interna

Aspetti gestionali:

57. " irifiuti in ingresso possono essere ricevuti esclusivamente a seguito di specifica OMOLOGA del
rifiuto, che, ove necessario, deve essere accompagnata anche da certificazione analitica; 1’omologa
deve consentire di individuare con precisione le caratteristiche chimiche e merceologiche del rifiuto

~ e le eventuali caratteristiche 'di pericolosita in relazione al processo produttivo che lo ha generato;
I’omologa deve .essere riferita ad ogni singolo lotto di produzione di rifiuti ad eccezione di quelli
conferiti - direttamente dal produttore iniziale e provenienti continuativamente da un’attivita
produttiva ben definita e conosciuta, nel qual caso omologa puo essere effettuata ogni dodici mesi
e, comungue; ogniqualvolta il ciclo produttivo di origine subisca variazioni significative; qualora i
rifiuti provengano da impianti di stoccaggio ove sono detenuti a seguito di conferimento in modo
“continuativo da singoli produttori, I’omologa del riftuto pud essere effettuata ogni dodici mesi e,
comunque, ogniqualvolta il ciclo produttivo di origine subisca variazioni significative, a condizione
che sia sempre possibile risalire al produttore iniziale;, 1’omologa del rifinto deve essere inoltre
effettuata ogniqualvolta, a seguito di verifiche all’atto di conferimento in impianto, si manifestino
delle discrepanze o non conformitd, di carattere non meramente formale, tra quanto oggetto
dell’ omologazmne e I’effettivo contenuto del carico,.a-seguito dei controlli effettuatl dalla Ditta; Tale
prescrizione non & applicabile per i rifiufi provementl dagli ecocentri

58. non sono ammesse pratiche di c_ambio codice su rifiuti che non subiscono alcun tipo di
trattamento all’interno dell’impianto; 'accorpamento, sucg:essiVo alla cernita, delle varie frazioni
dello stesso rifiuto da inviare a recupero non deve comportare una modifica delle caratteristiche

. chimico-fisiche e/o merceologiche del rifiuto né l'attribuzione di un diverso EER;

59. la gestione amministrativa dell’impianto dovra essere condotta in conformiti a quanto previsto

dall’art. 28 della Legge Regionale n. 3/2000; la gestione dell’impianto ¢ la manipolazione dei rifiuti

“devono rispettare le norme vigenti in materia di tutela della salute dell’uomo e dell’ambiente, nonché di

sicurezza sul lavoro e di prevenzione incendi. Riguardo a quest’ultimo aspetto, la ditta dovra provvedere

a mantenere e rinnovare costantemente, il Certlﬁcato Prevenzione Incend1 ¢/o altri pareti ¢ documentl
‘preV1st1 dalla stessa normativa;

60. * ai fini dell’esercizio dell’impianto dovranno essere osservate le seguenti prescrizioni:

a) lattivita lavorativa dovra éssere svolta nel solo orario (6,00-22,00), con limitazione dell*orario di .
ricevimento e spedizione materiali dalle ore 7,00 alle ore 20,00 ¢ concentrameénto nello stesso
orario delle attivitd operative di particolare rilevanza per quanto riguarda il rumore ¢ le
vibrazioni;

b} irifiuti in arrivo ed in uscita dovranno essere gestiti secondo specifica procedura facente parte del
sistema di gestione della qualitd aziendale; analogamente, anche le procedure di controllo sulla

- radioattivita dovranno essere svolte in conformita al sistema di gestione qualita aziendale;

¢) le arce non 1mpermeab1hzzate non devono essere utilizzate per alcun tipe di attivita legata alla

 ‘gestione dei rifiuti;

d) i piazzali devono essere perlodlcamente puliti onde evitare sollevamento di polveri;

e) "devono essere eseguite verifiche periodiche (annuale o in caso di necessita) sulla pavimentazione e,
nel caso in cui la pavimentazione risultasse ammalorata, le operazioni di rifacimento della stessa
dovranno essere eseguite con le migliori tecniche disponibili- ¢ certificate da tecnici competenti
(Rapporto di Intervento); in caso di presenza di fessurazioni, tali da poter comportare la migrazione di
inquinanti verso la matrice suolo, la ditta dovra procedere a delimitare l'area interessata mediante
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opportuni sistemi mobili di delimitazione e attivarsi afﬁnche avvenga il ripristino nel piu breve tempo
possibile;. ‘ g
f) i rifiuti in uscita dall'impianto devono essere adeguatamente coperti durante il trasporto al fine di .
~* evitare spandimenti, dilavamenti ¢ trasporto colico;
g) i pacchi destinati alla frantumazione non devono contenere materiali contaminati (batterle) 0 che
. possano dar luogo a scoppi (serbatoi di carburanti integri); :
~h} le aree di stoccaggio dei materiali sui piazzali e nel capannone, nonché 1a viabilita di accesso
interna devono essere indicati tramite opportune segnalazioni;
i) D’accorpamento, nonché attivitd di commistione funzionale alle altre attivita, deve avvenire per
tipologie omogenee; deve essere evitata tra rifiuti fra loro 1ncompat1b111
j) le fasi di miscelazione (R12) devono essere condotte ai sensi della DGRV 119/2018 sotto la
responsabilita del Responsabile tecnico dell’impianto, senza necessita di prove di fattibilita. Le
diverse aree di miscelazione dovranno essere distintamente individuate con apposita
cartellonistica riportante i codici EER

Impianto generale di depurazione e scarico:

61. la gestione dell'impianto di depurazione chimico-fisico, a servizio di tutta I'area dello stabilimento, e
lo scarico, nel corso d'acqua denominato Rio Tionello, delle acque di lavorazione e lavaggio,
delle meteoriche di dilavamento’ e di quelle di raffreddamento viene subordinato alle seguenti
pI‘CSCI‘lZlOIll :

a) rispettare, per tutte le acque scaricate di lavorazione e lavaggio, meteoriche di dilavamento e
di raffreddamento, i limiti della tab. 1 dell’allegato B al Piano d1 Tutela delle Acque della
Regione Veneto?;

b} campionare distintamente i reflui sottoposti a trattamento di depurazione (lavorazione,
lavaggio e meteoriche di diléwamento) ¢ le acque di raffreddamento al fine della verifica del
rispetto dei limiti allo scarico previsti dalla normativa®;

¢) sottoporre lo scarico delle acque di.lavorazione, lavaggio, meteoriche di dllavamento ad un

“controllo analitico trimestrale (PPC1): per detto scarico deve essere effettuato, per un

periodo di due anni e con frequenza trimestrale, il monitoraggio dei PFAS (PPC1). Al

. termine dei due anni, I’autorit competente valutera I’eventuale diminuzione della frequenza

~ {0 il mantenimento della stessa). Sottoporre lo scarico delle acque di raffreddamento ad. un
controllo analitico annuale (PPC3); :

d) tutte le anal131 dovranno essere tenute a disposizione del personale d1 vigilanza;

e) mantenere tutti i manufatti impiegati per la depurazione ed il convogliamento delle acque di
scarico in perfetto stato di efficienza e funzionalita, chiarendo che i punti assunti per la
verifica degli scarichi sono i pozzetti di ispezione PPC1 (acque depurate), PPC3 (acque di
raffreddamento), PPC2 (acque di seconda pioggia);

f) comunicare tempestivamente a questo Settore e all’A. RPA.V. ogm variazione delle
caratteristiche degli scarichi (con particolare riguardo alle modifiche dei parametri chimico-
~ fisici e ad eventuali aumenti, anche temporanei, delle portate autorizzate) ed ogni guasto che

* abbia a verificarsi nell’impianto di depurazione e nella fognatura delle acque reflue; |

g) interrompere immediatamente lo scarico- qualora non possa essere garantito il rispetto dei
11m1t1 di legge ¢ autorizzati o in caso di fuori servizio dell'lmplanto di depurazione; '

h) ai sensi del D.Lgs. 152/06, art. 29 decies comma 5, il titolare dello scarico ¢ tenuto a formre

7 la capacita effettiva del depuratore garantisce la depurazione di 34 mm/glomo di acqua precipitata sull'intero piazzale,
. equivalenti a una pioggia di notevole intensita;
8 deliberazione del Consiglio Regionale n. 107 del 5 novembre 2009, modifi cata con DGR n. 842 del 15 maggio 2012;

?  Decreto legislativo n. 152 del 3 aprile 2006 ¢ successive modifiche (Norme in materia ambientale); legge regionale n. 33
del 16 aprile. 1985 ¢  successive modifiche (Norme per la tatela  dell’ambiente);
deliberazione del Consiglio Regionale n. 107 del 5 novembre 2009 di applovazmne del Piano di tutela delle acque,
modificata con DGR n. 842 del 15 maggio 2012;
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le informazioni richieste ed a consentire 'accesso ai luoghi ai quali originano lo carico e
garantire la presenza o l'eventuale possibilita di reperire un incaricato che possa assistere alle
operazioni di campionamento; :

) mantenere in buono stato di pulizia le griglic di scolo delle pav1menta21on1 interne ai
fabbricati e quelle esterne, effettuando sostituzioni del materiale se deteriorato o fessurato

Emissioni sonore:

62. 11 gestore dell’impianto & tenuto a rispettare i valori limite di emissione ed i valori limite assoluti di
immissione previsti dalla Zonizzazione Acustica del Comune (DPCM 14 novembre 1997), in
relazione alla classe di appartenenza dell’area in cui & ubicato lo stabilimento, individuata dal
Comune 4 segulto dell’adozione del piano di zomzzazmne acustica. Si riportano di seguito i dati di
riferimento: :

" Classe acustica identificativa della zona interessata dall’1mp1ant0 Zona V — aree d1
tipo prevalentemente industriale :
* Limiti di emissione stabiliti dalla clasmﬁcazmne acustica per la zona interessata .
dall’impianto (Leq in dB(A}): 65 (giorno) / 55 (notte).
11 gestore & tenuto ad effettuare un monitoraggio annuale e a ripetere una campagna di valutazione
d’impatto acustico in occasione di modifiche sostanziali (ai sensi dell'art. 5, comma 1, lettera 1-bis
del D.Lgs. 152/06) all’impianto o di interventi che possono influire sulle emissioni sonore e
comungque prima della richiesta di rinnove della autorlzzazmne Il momtoragglo deve avvenire
secondo PMC.

Emissioni in atmosfera diffuse e convogliate:

63. devono essete messe in atto le misure per il contenimento delle emissioni diffuse di prodotti polverulenti
provenienti da attivitd di produzione, manipolazione, trasporto, carico/scarico, o stoccaggio come previste
nell allegato V alla parte V del decreto legislativo n. 152/2006

64. sono autorlzzate le emissioni in atmosfera convogliate subordmatamente alle seguenti prescnzmm

a) rispettare i limiti di emissione convogllate nelle condlzlom d1 esercizio pill gravose,
riportati nella seguente tabella riassuntiva:

Camin Pmiat'a Sistema di abbattimento | Inquinant '| Concentrazione Metodo di analisi
on. (Nm*/h) € (mg/Nm?*)
El 75.000 ciclone + torre lavaggio | Polveri <10 (PTS) UNI'EN 13284-
: acqua - Metalli Cd<0.1; Co<l; - 1:2003
linea 2 ; Cr IV=l; Mn <5;-
: ‘ Ni <I; Pb<s;
: Cuss
E2 | 15000 | ciclone *+ torre lavaggio Polveri 10 (PTS) (<5 'UNIEN 13284-
‘acqua ' . con filtro a tessuto) 1:2003
linea 2 (entro il 2023 Metalli Cd=01,Coxl: -|
sard sostituito con filtro Cr IV<l; Mn <5;
a tessuto) . Ni <1; Pb<s;
. . . Cu=s
E3* 14.000 “Filtro a maniche Polveri <5 (PTS) UNIEN 13284-
linea 6 | Metalli Cd <0.1; Co <1; 1:2003
' CrIVsl; Mn <5;
Ni <1; Pb<s;
] Cu<s$
* le due linee (RAEE e altri r1f1ut1) che afferlscono al camino E3 non debbono ﬁmzmnare
contemporaneamente

b) - appllcare i criteri per la valutazione. deila confmmlta dei valori misurati ai valon 11m1te
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previsti nell’allegato VI alla parte quinta del D.lgs.n.152/2006. I campionamenti di
-autocontrollo si intendono riferiti alla media di tre misure, nelle normali condizioni di
funzionamento, la cui durata per- i singoli prelievi, al fine del raggiungimento della
significativita, & prevista nelle pertinenti norme tecniche UNI, UNI EN, UNICHIM.

¢) - effettuare le analisi perlodlche alle emissioni dei camini n. 1, 2 e 3, conservando i. rlsultatl
dei campionamenti analitici presso 'impianto produttivo e tenendo gli stessi a disposizione
degli-organi di controllo. Il monitoraggio sard semestrale per le polveri e annuale per i metalli.
Nel caso I’ Azienda sia impossibilitata a concludere il procedimerito di rilevazione analitica delle
emissioni entro il periodo indicato, deve darne motivata comunicazione al Settore Ambiente
della Provincia di Verona.

d) trasmettere i risultati analitici, se richiesti dalla Provincia a mezzo PEC, entro le 24 ore
successive alla richiesta. '

€) 1 camitii sottopostl ad analisi perlodlche (caminin. 1,2 ¢ 3) devono essere dotati:

- di adeguate strutture fisse!” di accesso ¢ permanenza per gli operatori incaricati al controllo
~ in conformita alle norme di sicurezza di cui al D. Lgs n. 81 del 9 aprile 2008 ed alla appendice
A della Norma UNI EN 13284-11;
- di una presa elettrica alimentata a 220 'V per il collegamento della strumentazione di
‘campionamento, adeguatamente protetta contro i rischi di natura elettrica; :
- di apposito foro normalizzato per consentire la verifica delle emissioni osservando le
_prescrizioni contenute nelle specifiche norme tecniche (UNI EN 10169/2001 — UNI EN
13284-1/2003), in relazione agli accessi in sicurezza ¢ alle caratteristiche del punto di- prehevo
(numero di tronchetti in funzione del diametro e posizione degli stesm)12 .
- di idonea numerazione da apporre su ciascun camino sottoposto ad analisi periodiche
~ facendo riferimento alla documentazione presentata
) i sistemi di abbattimento emissioni devono essere mantenuti in buona efficienza,
assicurando periodiche operazioni di ordinaria manutenzione al fine di garantirne la corretta
funzionalita, provvedendo alla registrazione delle manutenzioni programmate su apposito
registro dotato di pagine numerate, ‘da tenere a disposizione degli organi di controllo, ove
riportare: la data di effettvazione; il tipo di intervento (ordinario, straordinario, ecc.); la
descrizione sintetica dell’intervento; ‘ '
g)  l¢ cventuali anomalic agli impianti di recupero, dovranno essere tempestivamente
comunicate al’AR.PA.V. di Verona ed alla Provincia di Verona, indicando 1’anomalia
“verificatasi, il giorno e'’ora dell’evento;

h) il gestore ¢ tenuto ad adottare tutte.le precauzioni- opportune per ndurre al minimo le
emissioni durante i ‘periodi di lavorazione;

65. dotare i filtri a maniche di misuratore differenziale di pressione (P), con allarme sonoro e visivo, al
fine di asswurarne ’efficienza di abbattlmento delle polveri; :

66 sospendere le lavorazioni in caso di anomalia di funzionamento o interruzione di esercizio
dell’impianto di abbattimento, o di una sua parte per il tempo necessarlo alla messa in efﬁmenza
dello stesso impianto;

67. per quanto non esplicitamente espresso, il gestore ¢ tenufo a nspettarc le disposizioni prev1ste alla
parte quinta del D.Lgs. n. 152/2006; : -

* 1Per altezza del punto di prelievo non superiori a 5 metri, possono essere utilizzate strutture, tipe ponti a torre su ruote,

costruite in conformita alle norme di sicurezza, con piattaforma di lavoro di almeno 2 metri quadri;
UIn particolare, la piattaforma di lavore permanente deve avere un'area adeguata, generaimente non minote di 5 m2,‘
essere in grado di sostenere un carico concentrato di almeno 400 kg, avere corrente intermedio (di altezza circa 0,5 m),
corrimand (di altezza minima di 1 m) e fiancate di supporto verticali (circa 0,25 m), avere dei corrimano con catene
rimovibili sulla parte superiore delle scale di accesso o cancelli con chiusura automatica, punto di ancoraggio per
imbracatura di sicurezza degli operatou e, se necessario, illuminazione artificiale e dispositivi per il sollevamento delle
apparecchiature;
I tronchetti di prelievo devono avere una lunghezza di almeno 100 mm un diametro di 4"(p011101) filettatura gas e tappo
a vite.
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Piano di Sicurezza®®

Pian

68. la ditta ¢ tenuta ad osservare le prescrizioni di cui all'allegato € della D.G.R.V. n. 242 del
09/02/2010 ed eseguire l'informazione, la formazione e 'aggiornamento dei lavoratori entro circa 60
giomi dal ricevimento dell'autorizzazione e con frequenza almeno annuale (soprattutto in riferimento
al personale individuato per intervenire operativamente nell'attuazioné del Piano di sicurezza),
conservando registrazione dei nominativi e delle firme dei partecipanti; il Piano di sicurezza deve
essere reso noto e sempre disponibile al personale che opera nell'impianto;

69. vanno predisposti e adottati i mezzi necessari, oltre che per gli aspetti ambientali legati ad eventuali
incidenti, anche per la sicurezza dei lavoratori prevedibilmente coinvolti negl stessi, ivi compresi i
dispositivi d1 protezione individuale; -

70. il piano di Slcurezza deve essere reso noto al personale che opera nell'impianto, comunicandone ogni
eventuale successiva modifica e mtegrazmne (preventivamente al Settore Ambiente della Prov1n01a al
Dipartimento ARPAV ¢ al Comune).

i monitor jo_e controll

71. 11 Piano di Monitoraggio e Controllo (PMC rev. 06 del 01/06/2022) & soggetto a revisione a cura del
Responsabile del PMC in occasione di ogni nuovo rilascio di autorizzazione all'esercizio o a modifiche
significative dell'impianto, delle sue modalitd di gestione o della situazione ambientale, nonché a seguito
di indicazioni delle autorita di controllo;

-T2, 1e relazioni tecniche periodiche devono riportare, in premessa, la specificazione delle autorizzazioni

vigenti e, in conclusione, I'elencazione dettagliata delle eventuali non conformita rilevate nel periodo di
riferimento, unitamente alle relative azioni correttive ¢ preventive attuate; va applicato quanto stabilito

~ dalla normativa vigente in merito ai metodi di prelievo, trasporto, conservazione e analisi dei campioni

prelevati per i quali vanno osservate le autorizzaziont rilasciate e la normativa vigente'

73. 1 rapporti periodici tecnici € non tecmcl del Responsabile del Piano di Monitoraggio e Controllo
devono essere trasmessi con le modalita e le periodicitd previste nella dehberazwne di Giunta Regionale
n. 242 del 09 febbraio 2010; :

74. le registrazioni dei dati previsti dal Piano di Monitoraggio e Controllo devono essere tenute a
disposizione degli Enti responsabili al controllo del Cornune territorialmente competente e del
Dlpartlmento ARPAV di Verona,

75. 11 momtoragglo della rete plezometnca deve contmuare con frequenza semestrale Deve essere
effettuato, per un per10d0 di due anni e con frequenza semestralmente, il monitoraggio dei PFAS: al
termine dei due anni, |’autorita competente valutera l’eventuale diminuzione della frequenza (o il
mantenimento della stessa) :

76. Interventi progmmmrm: ' '

Relativamente alle modifiche approvate (inserimento di un vaglio rotante e riorganizzazione dell’area di
stoccaggio dei rifiuti prodotti -zona 7- per la. collocazione del vaglio stesso; linea 5 che consente la
scpatazione tra i diversi componenti dei materiali non ferrosi per inezzo di cernitrice) rispettare le
indicazioni di cui alla legge regionale 21 gennaio 2000, n. 3 in relazione agli obblighi per la costruzione e
messa in esercizio dellimpianto; in particolare i lavori devono iniziare entro dodici mesi, ed entro
trentasei mesi l'impianto dovra essere messo in esercizio. Ciascuna delle modifiche autorizzate potra

Al sensi della Deliberazione Giunta Regione Veneto del 26 settembre 2006, n. 2966 il Piano di Sicurezza previsto
dall’art. 2, comma 2, léttera d), della L.R. n. 3/2000, deve contenere le procedure da adottarsi in caso di incidente grave
che si estenda al perimetro esterno dello stabilimento. Il Piano in oggetto deve essere predisposto secondo le d1sp051210m

prewste dalla D.G.R.V. |579/01, aggiornato dalla D.G. R V. 242/10,
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entrare in esercizio provvisorio previa comunicazione di fine lavori; una volta realizzate tutte le
opere (entro 3 anni) dovrd essere prodotto un collaudo funzionale complessivo che ne sancira
’esercizio definitivo.

Relativamente al camino E2 provvederé,' entro- il 2023, alla sostituzione dell’attuale sistema di
abbattimento (ciclone + torre lavaggio acqua) con l'installazione di un filtro ‘a tessuto; si dovra darne
‘tempestiva comunicazione a Comune, Provincia ed ARPAV. |

Gestione del fine vita dell’impianto

77. Comunicare a Provincia di Verona, Comune territorialmente competente ¢ Dipartimento A.R.P.A.V.
.di Verona la data prevista di cessazione dell’attivita con un preavviso di almeno 60 giorni; -

~ 78. compiere le valutazioni e gli interventi prescritti- dall'art. 29-sexies, comma 9-quinquies, del d.lgs
152/06, osservando la procedura di seguito descritta: al momento della cessazione definitiva delle
attivita, eseguire tempestivamente gli interventi necessari ad eliminare, controllare, contenere o
ridurre le sostanze pericolose pertinenti in modo che il sito, tenuto conto dell'uso attuale o dell'uso -
“futuro eventualmente approvaio del medesimo non comporti un rischio significativo per la salute
umana o per l'ambiente a causa della contaminazione del suolo o delle acque sotterranee in
conseguenza delle attivitd autorizzate, temnendo conto dello’ stato  del sito di ubicazione
del‘l'installazione indicato nell'istanza; :

79. attuare la rimessa in pr1s‘un0 dei luoghi in conformlta agli strumentl urban1st1c1 v1gent1 o agli
eventuali nuovi impianti autorizzati;

80. trasmettere a Provincia di Verona, Comune territorialmente COmpetente ¢ Dipartimento A R.PA.V. di
Verona, entro 30 giorni dall'effettiva cessazione dell'attivita, una relazione che documenti le suddette -
valutazioni e consenta di verificarne la correttezza e la completezza e che dia dimostrazione, scritta ¢
- fotografica, degli interventi eseguiti per il ripristino del sito allo stato evidenziato dall'istanza di AIA;

81. attivarsi ai sensi della normativa vigente in materia di bonifica dei siti inquinati qualora dalle
verifiche effettiate emergesse una contaminazione delle matrici ambientali. ‘

Prescrizioni generali

*. 82. I controlli previsti devono essere eseguiti nelle condizioni di esercizio dell‘lmplanto per le quali
lo stesso & stato progettato ed in relazione alle sostanze 1mplegate nel 01c10 produttivo e nelle
COIldlZlOnl di esercizio pill gravose

Il gestore:

-+ con l’evolversi della tecnologla adottata nel processo produttlvo e delle conoscenze
scientifiche, dovra adottare tecniche efficienti ed efficaci al fine di utlllzzale sostanze meno
pericolose, recupero ¢ ricircolo delle sostanze emesse, riduzione dei rifiuti e dei consumi di
acqua;

+ trasmette, ai sensi degli artt. 29-decies e 29-terdecies del D, Lgs 152/2006, entro il mese di
aprile dell’anno successivo, al Settore Ambiente della Provincia, al dipartimento provinciale
ARPAV di Verona e al Comune, i dati relativi ai risultati analitici degli autocontrolli e quanto
previsto nel monitoraggio e controllo seguendo i criteri contenuti nel piano stesso,

* comunica alla Provincia di Verona variazioni non sostanziali che intende effettuare; nel caso
in cui la Provincia non st esprima entro' 60 giorni il gestore pud procedere all’esecuzione
della modifica; 7

* comunica all’autoritd competente variazioni nella titolarita della gestione dell’impianto
ovvero modifiche progettuali, secondo quanto previsto dall art. 29-nonies ‘del D. Lgs.
152/2006;

1718




* comunica tempestivamente al Settore Ambiente della Provincia, al Dipartimento ARPAV di

Verona ¢ al Comune inconvenienti o incidenti che influiscano in modo signiﬁcativo -

sull’ambiente dandone comunicazione entro 48 ore dall’accadimento; ~
+ deve mantenere efficienti tutte le procedure per prevenire gli incidenti e garantire la messa m
atto dei rimedi individuati per ridurre le conseguenze degli impatti sull’ambiente;
» deve utilizzare politiche, procedure e processi efficienti ed efficaci in modo da garant1re per
lo stoccaggio; la gestione-manipolazione dei prodotti. l'impegno per la protezione
dell'ambiente, della salute e della sicurezza del personale che opera a contatto con sostanze
pericolose. :

18/18
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PREMESSA:

Il Piano di Monitoraggio e Controllo (PMC) ¢ parte integrante dell'Autorizzazione Integrata Ambientale
(AIA). Il documento si basa sulle indicazioni della DGRV n. 242 del 09/02/2010 (in particolare degli
indirizzi tecnici di cui all’ Allegato D), successivamente modificata con DGRV n. 863 del 15/05/2012, e
di quanto stabilito dal d.1gs. 152/2006.

STRUTTURA DEL PIANO DI MONITORAGGIO E CONTROLLO
IIPMC & strutturato in tre sezioni che rispecchiano le tre principali tematiche oggetto di monitoraggio.

Il capitolo n. 1 permette di descrivere schematicamente le componenti ambientali che entrano in gioco nei.

processi gestiti dall’impianto. Nella sezione 1.1 si inseriscono le informazioni sui rifiuti in ingresso e in

- uscita dall’impianto: quantita, analisi, controlli. Le sezioni successive prendono in considerazione invece

“le risorse utilizzate dall’impianto come ’energia, i combustibili, le materie prime e le varie matrici
ambientali in cui si pud verificare un impatto a seguito dell’attivita dell’impianto.

Il capitolo n. 2 va a focalizzare I’attenzione sulle attivita di gestione dell’ impianto che di fatto sono .
inscindibili dalla gestione dei rifiuti, facendo un’analisi accurata delle criticita, degh interventi di
manutenzione ordinaria, della gestione operauva dell’impianto.

II capitolo n. 3, infine, elenca gli indicatori di performance ambientale; tali indicatori sono in grado di
fornire le informazioni qualitative e quantitative che consentono di effettuare una valutazione
dell’efficienza, dell’efficacia e del consumo delle risorse, al fine di permettere al gestore di adottare le
migliori strategie atte a rafforzare il pit possibile il perseguimento degli obiettivi ambientali. Gli
indicatori di performance ambientale possono essere utilizzati come strumento di controllo indiretto,
tramite indicatori di impatto ed mdlcaton di consumo delle risorse.

ATTIVITA ANALITICA

Il gestore deve garantirc che le attivitd di campionamento ed- analisi siano svolte da personale
specializzato e che il laboratorio incaricato, preferibilmente indipendente, operi in conformité alla norma
UNI CEI EN ISO/MEC 17025. 11 laboratorio deve essere accreditato almeno per i parametri di maggiore
‘ rilevanza od operare secondo un programma di garan21a/controllo della quahté La responsabilita della
- qualita del monitoraggio resta in ogni caso in capo al gestore.

Le metodologie di campionamento ed analisi adottate per le attivitd di autocontrollo devono fare
riferimento, in ordine di-priorita, a quanto stabilito dalle BAT/BREF applicabili, a metodi riconosciuti a .
livello europeo, alle indicazioni delle Linee guida ISPRA. E’ facoltd del gestore avvalersi di metodiche
analitiche alternative; in tal caso, tuttavia, faranno fede, in caso di contraddittorio, le metodiche in uso
presso il Servizio Laboratori di ARPAV, reperibili al sito internet ‘http://www .arpa. veneto.it/servizi-
ambientali/ippc/servizi-alle-aziende/metodiche-analitiche.

Il gestore deve comunicare al Dipartimentq provinciale ARPAV competente per tei’ritorio, con almeno 15
giorni naturali e consecutivi di preavviso, le date di esecuzione delle attivitd di autocontrollo
(relativamente alle analisi che. possono essere pianificate) ed eventuali variazioni nelle metodiche
utilizzate. Per le analisi di autocontrollo non pianificabili (come ad esempio per le acque meteoriche di
dilavamento), 1'impresa dovrd comunicare entro le 24 ore successive |’avvenuto campionamento. '

Gli autocontrolli previsti devono essere sempre accompagnati da verbale di campionamento, nel quale
“sono indicate le condizioni al momento del prelievo € la firma del tecnico esecutore; al verbale di
campionamento deve poter essere associato univocamente il. Rapporio di Prova corrispondente (i
contenuti minimi del verbale di campionamento potranno essere eventualmente concordati con ARPAV).

Con riferimento alle attivita di campionamento degli inquinanti in atmosfera il gestore deve ottemperare
alle specifiche prescrizioni impartite nell’ AIA dall’Autorita Competente in materia di accessibilita e
sicurezza per gh operatori incaricati del controllo e alle caratteristiche del punto di prelievo.
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REGISTRAZIONE, CONSERVAZIONE E TRASMISSIONE DEI DATI DI
AUTOCONTROLLO '

Il Gestore deve inviare all’Autorita Competente ¢, secondo quanto previsto nell’ATA, al Comune e al
Dipartimento Provinciale ARPAV competente per territorio, emtro il 30 aprile di ogni anno, un
documento contenente i dati caratteristici dell’attivita dell’anno precedente, costituito da:

' a)' un report informatico dove inserire i dati >prev'isti dalle tabelle del PMC nelle quali & stato
assegnato  “SI’” nella colonna “Reporting”, sul modello  reperibile al sito internet
. https://www.arpa. veneto. it/servizi- amblentalu’mpc/semm alle-aziende/report-annuale;

b) una relazione esplicativa dell’ attmta aziendale, con 11 commento dei dati dell’anno in questione
e 1 risultati nel monitoraggio; la relazione pud essere corredata da grafici semplificativi e deve
contenere la descrizione di eventuali metodi di stima/calcolo dei dati comunicati. Il-superamento
dei valori limite & da giustificare, ove possibile, specificando la causa dell’incidente (ad es.
manutenzione straordinaria, guasto, malfunzionamento, avaria o interruzione degli impianti di
abbattimento, condizioni meteo-climatiche avverse) e gli interventi risolutivi adottati, facendo
riferimento alle precedenti comunicazioni intercorse. Variazioni significative dei dati tra i diversi
anni di monitoraggio (ad es. sul consumo di risorse o sulla qualita delle. em1ssmm) vanno
“giustificate. :

Tutti i dati di autocontrollo previsti dal PMC devono essere reglstratl su_documenti ad approvazione '
interna, preferibilmente con I’ausilio di strumenti informatici che consentano I’ orgamzzazmne dei dafi in
formato elettromco a disposizione dell’ente di controllo.

Le ‘copie d1g1ta11 dei certificati analitici relativi agli autocontrolli previsti dal PMC dovranno essere
allegati al Report -annuale, mentre gli originali dovranno essere tenuti a disposizione dell’autorita di
controllo presso lo stabilimento per un periodo pari alla durata dell’ ALA.

La frequenza di trasmissione dei dati previsti dal PMC qualora non specificato diversamente, & da
. intendersi annuale. -

‘Ogni ‘eventuale modifica del lay out di impianto (aree di stoccaggio, ubicazione dei punti di emissione,
ecc.} che determini un aggiomamento delle planimetrie. citate nel PMC, deve essere preventivamente
‘comunicata all’ Autoritd competente e ad ARPAV. :

Il gestore € tenuto alla compilazione dell’applicativo ORSO — Osservatorio Rifiuti Sovraregionale, con
frequenza semestrale (entro il 30 settembre per la scheda relativa al periodo gennaio-giugno, entro il 28
febbraio dell’anno successivo a quello di riferimento per la scheda gennaio-dicembre).

-l controllore: indipendente, se presente, dovra provvedere all’invio all’ Autoritd Competente, ad ARPAV e
Comune delle relazioni periodiche (tecnica e divulgativa) previste dalla DGRV n. 242/2010 e sm.i.
degli eventuali ultenorl report relativi alle attivita sopralluogo.

ISPEZIONI ARPAV

- Nel corso di validita dell’AIA, ai sensi di quanto previsto dall'art. 29-decies, commi 3 e 11-bis del d.lgs.
n. 152/2006, il Dipartimento provinciale ARPAV competente per territorio effettuerd, con oneri a carico
‘del gestore, le ispezioni previste dalla pianificazione annuale dei controlli, le cui modalitd verranno
comunicate da ARPAV (sulla base di quanto ritenuto rilevante come impatto ambientale) entro il 31
dicembre dell’anno precedente a quello in cui verra eseguita |’ ispezione ambientale integrata.

E’ fatta salva la facolta, da parte di ARPAV, di prevedere in ogni momento tutti gli ulteriori spemﬁcx
controlli di vigilanza ritenuti necessari. ‘ .

Il gestore ¢ tenuto a fornire completa assistenza ai tecnici ARPAV durante le attivitd di controllo.
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'QUADRO SINOTTICO

11 Quadro Sinottico di seguito riportato riassume gli aspetti trattati ne] PMC, evidenziando sinteticamente
la frequenza dei controlli a carico del gestore (autocontrollo e reporting), dell’eventuale controllore
indipendente ¢ dell’ente di controllo, compilato da ARPAV in base alle attivita ritenute rilevanti.

TABELLA 0.1: Quadro Sinottico

. SOGGETTO
Eas GESTORE TE‘R?? _ ARPAV .‘ '
Autocontrollo | Reporting | it | progtinare | 7 Apalin ()
1 COMPONENTI AMBIENTALI o
1.1 Rifiuti in Ingresso e Uscita
S ‘ Annuale/ _
1.1.1 | Rifiuti in Ingresso Ad ogni carico | Semestrale 51 . SI NO
(ORS0) '
1.1.2 | Analisi rifiuti in ingresso Vedi tab. 1.1.2 SI SI ST SI
A Annuale/

1.1.3 | Rifiuti Prodotti Ad ogni carico | Semestrale SI SI NO

| . (ORS0) ,
1.1.4 | Analisi Rifiuti Prodotti - A | Vedi tab. 1.1.4 | Annuale SI ST SI
115 | ATlist RIUB PO - Gegitab, 1.15 | Annuale st ST SI
1.1.6 | Analisi Rifiuti Prodotti—B | Vedi tab. 1.1.6 Annuale SI SI SI
1.1.7 | End of Waste Veditab. 1.1.7 | Annuale SI S1 NO
1.1.8 | Analisi End of Waste | Vedi tab. 1.1.8 NO SI SI ST
1.1.9 | Controllo Radiometrico "Ad ogni carico (**) S1 SI NO
1.2 ~ CONSUMO RISORSE IDRICHE ,
1.2.1 | Risorse Idriche | Bimestrale | Annuale |  NO SI | NO
13 ~ CONSUMO DI ENERGIA
1.3.1 | Energia consumata | Bimestrale. | Annuale | “NO SI | NO
1.4 ConsuMO COMBUSTIBILI
1.4.1 | Combustibii | Bimestrale | Annuale | NO SI | NO
1.5 - MATRICE ARIA
1.5.1 | Punti di emissione convogliati ‘

-1.5.2 | Inquinanti monitorati Veditab. 1.5.2 | Annuale SI SI SI
1.5.3 | Emissioni Diffuse Annuale Annuale 'NO "SI SI
1.6 MATRICE ACQUA
1.6.1 | Scarichi idrici - ' R
1.6.2 | Inquinanti monitorati | Veditab. 1.6.2.] Annuale |  SI SI | B
1.7 - ) ) EMISSIONI SONORE
1.7.1 | Impatto Acustico | Vedi tab. 1.7.1 | 81 | 81 SI |Su segnalazione
1.8 o ‘ MATRICE ACQUE SOTTERRANEE E _

'1.8.1 | Analisi acque sotterranee | Semesirale | Annuale | SI 31 | St

: 2. ASPETTI GESTIONALI
3.1.1 | Controlli manutenzioni Veditab. 211 | NO S s1 NO

.| ordinarie ‘

Interventi di manutenzione ‘ _
2.1.2 | effetiuati presso 'Impiante | Vedi tab. 2.1.2 NO SI SI - NO

di Trattamento Acque _ .
2.1.3 | Controllo e qualificazione Vedi tab. 2.1.3 “NO SI SI __NO
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|
TABELLA 0.X: Quadro Sinottico
) SOGGETTO |
A | GESTORE TERZO ARPAV ;
Au tocnntrbllo | Reportin Attivita/ . Ispezioni Campionamenti
. ) : - p‘ : g Reporting | Programmate / Analisi (*) i
dei fornitori’ _ '
2.14 | Jerfiche suimaterialiin | o0 14| NO ST sI - NO ;
INgresso . - : - : I
- - -
21,5 | Controllo qualita sui Vedi tab, 2.1.5 NO ST ) NO o
materiali in ingresso ] , : ) . o
2.1,6 | Laratrasistemadi Veditab.2.16 | NO | sI ST No | .
controllo radicattivita S ) . i
2.1.7 | Pianoripristino Vedi tab. 2.1.7 SI | s 81 NO
pavimentazione - . . 7 :
2.1.8 | Emissioni Convogliate - [ Veditab.2.1.8 NO SI : SI _ NO
2.1.9 | Emissioni Diffuse Vedi tab. 2,1,9 NO ) G S NO
3. : . INDICATORI PRESTAZIONE *
3.1 Menitoraggio indicatori di Annuale . ST NO S NO -
performance _

(*) Le modalitd di controllo analitico verranno Vspeciﬁcaté in dettaglio (sulla base di quanto ritenuto rilevante come impatto ambientale) nella
lettera che verrd trasmessa da ARPAV entro il 31 dicembre dell’anno precedente a quello in cui verra eseguita l'ispezione ambientale integrata.

(**) Nel report annuale vengono indicate solo le eventuali anomalie.
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1 COMPONENTI AMBIENTALI

1.1 RIFIUTI IN INGRESSO E IN USCITA

LEGENDA
Fonte: R = registri ¢/s, formulari.
Modalitd: Doc = documentale, FIR o bindello - R.d.P. = Rapporto di Prova

- SGA = Sistema di Gestione Ambientale (ISO 14001)

TABELLA 1.1.1: RIFIUTI IN INGRESSO

Per I’ elenco dei codici EER dei rifiuti autorizzati si rimanda all*allegato B alla det. di ATA.

I quahtitativi di rifiuti in ingresso all’impianto vengono posizionati nelle zone previste (Zona 1 per i rifiuti "

da trattare, Z1/Z22 per i RAEE, Zona 2 per i rifiuti destinati soltanto a attivita: R13); sono registrati entro le

- tempistiche di legge, sul registro di carico/scarico con I’ausilio di strumenti informatici che consentono

Iorganizzazione dei dati in formato elettronico (complesa lmdlcazmne della zona di stoccagglo) a

-disposizione dell’ente di controllo.

In tal modo i rifiuti in ingresso (sia in R13 che in R12 e in R4) sono acquisiti nel tﬂagazzino gestionale,
che consente in ogni istante di verificare la giacenza dello' stoccaggio in ingresso, per smgolo codice
EER ¢/o per singola Zona.

. Il successivo avvio a lavorazione di un rifiuto, laddove previsto, comporta:

L

- fisicamente, lo spostamento del rifiuto dall’area di stoccaggio alle sezioni di trattamento;

- dal punto di vista gestionale, una scrittura sul registro C/S, con causale di scarico “trattamento di
residuo”. :

I rifiuti in lavorazmne, fino al tennine della stessa (che tipicamente-pu‘é prevedere pill passaggi) sono -

posizionati in aree dedicate (Zona 3 e Zona 4; Z3, Z4d'e 75 per i Race da rilavorare) nelle quali sono
identificati con idonea cartellonistica (che riporta la condmone di intermedio ¢ la linea autorizzata di
ultima lavorazione del singolo cumulo).

Al termine della lavorazione si possono ottenere due tipologie di materiali: -

- gli EoW . (Proler, Alluniinio Acciaio inox, Rame) che sono raccolti nelle aree dedicate
- {rispettivamente: Area Stoccaggio Ploler in pr0331m1ta dell’impianto di frantumazmne Area
~ Stoccaggio matetie prime); S

- i rifiuti, da destmare ad impianti ter21 stoccati nelle aree dedicate (Zona 5, Zona 6, Zona 7 Zé e '

Zd). : :
I rifiuti esitanti dalle lavorazioni sono ripresi in carico nel gestionale infor'rnatizzato mediante un

.movimento con causale “carico in proprio” ed assegnazione ad una delle aree dedicate sopra riportate, e

generano una scrittura di carico sul reg1stro C/s.

In tal modo anche i riffuti in carico per I’uscita sono acquiSiti nel magazzino gestionale che consente in

ogni istante di verificare la giacenza dello stoccaggio in uscita, per singolo codice EER e/o per singola
Zona.

Prima della cessione ad altro detentore il prodotto (EoW) risulta invece ancora contabilizzato nei rifiuti in.

lavorazione, pur essendo riconoscibile in quanto, appunto, posizionato in aree definite con apposna
identificazione; all’atto della cessione viene inserito nel gestionale fiscale, che quindi pud sempre
rendicontare Ieffettiva produzione di EoW.

Pertanto i quantitativi di rifiuto presso I’installazione risultano aggiornati, sempre per singolo EER e per
singola zona, ed ¢ possibile da opportune interrogazioni del gestionale ottenere dei report distinti per:

- giacenza di rifiuto in ingresso (pgr zon.a) ;
- giacenza di rifiuto da lavorazione (per zona).

Rev.: 06 " RMI S.PA.- Impianto di-recupero Riﬁuti Metallici in Genere — Castelnuovo d./G. (VR)
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11 quantitativo di intermedio in lavorazione ¢ identificabile in quanto dep051tato nelle aree spemﬁche Zona
-3 eZona4; Z3, Z4 ¢ Z5 per i RAEE da rilavorare; per tale materiale non ¢ dlspombﬂe da gestionale, un
dato di giacenza istantaneo, che pud comunque essere ricavato, per il periodo desiderato, per differenza
tra giacenze di inizio periodo, ingressi (di rifiuti) e uscite (di rifiuti e di EoW).

Con frequenza annuale, entro il 30 aprile, il gestore comunica, attraverso il report informatico PMC
(comma a, pag. 3°del presente documento), i quantitativi di rifiuti in ingresso nell’anno di riferimento
suddivisi per mese e per codice EER.

Il gestore & tenuto alla compilazione dell’ appllcatwo ORSO — Osservatorio Rifiuti Sovraregionale, con
frequenza semestrale.

Codice EER Tipologia di controllo | U.M. . Frequenza : Reporting

SI (annuale) —
Dati su base mensile

Tutti i rifiuti in ingresso

L Peso kg . Per ogni carico in ingresso
autorizzatl g & R £

TABELLA 1.1.2: ANALIST RIFTUTI IN INGRESSQ :

Tutti i carichi di rifiuti in ingresso sono sottoposti a controllo documentale (formulario, autorizzazione del :
produttore e del trasportatore, anche per I'EER in conferimento), pesatura, controllo visivo all’atto dello
scarico € controllo radiometrico (per il quale si rimanda al successivo paragrafo 1. 1.9).

I controllo analitico, secondo le prescrizioni AIA, ¢ limitato ai codici EER a specchio, secondo le
modalita e con le frequenze riportate di segulto

COd;l cf-EER ""-Pfa'rntne‘t:rdw , Procedure di camplonamepto B Frequ:ﬂ.'_m Ll F;oﬁfe del dato - : Re];ortiné. :
; e B e edanalisi’ - - | - ‘aitocontrollo N AT R ;
Tutti 1.rlﬁu_t ! - ' - i - ) Scheda di omologa © NO
autorizzati .

10.02.99
10.03.16
10.03.22
10.05.11 _
10.08.11 |Parametri specifici ) . o
15.02.03 e caratteristici ) Ad ogni variazione del - Analisi di
16.01,12 | desunti dalla | Specificate da laboratorio terzo | processo ptoduttivo e classificazione SI
16.03.04 tipologia di’ accreditato comunque almeno (RdA.P) (annuale)
17.01.07 Processo , annuale (*%) )
17.04.11 produttivo

" 17.09.04 '
19.10.04
19.10.06
19.12.12

(**) Per i rifiuti su cui non & possibile I'esecuzione delle ana1151 (per le caratterlsttche del rlﬁuto), le stesse. vengono sostltulte

da idonea documentazione (scheda tecnica dl caratterizzazione).

Rev.: 06 RMI SP.A.: Impianto di recupero leﬁuti Metallici in Genere — Castelnuovo d./G. (VR) '
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TABELLA 1.1.3: RIFIUTI PRODOTTI B

I quantitativi di rifiuti in uscita dall’impianto sono registrati entro le tempistiche di legge sul registro di
carico/scatico, con Pausilio di strumenti informatici che consentono |’organizzazione dei dati in f01mato
elettronico, a disposizione dell’ente di controllo. -

Per un maggiore dettaglio si rimanda a quanto indicato nella tabella 1.1.1. (Rifiuti in ingresso).

Con frequenza annuale, entro il 30 aprile, il gestore comunica, attraverso il Report Informatico PMC
{comma a, pag. 3 del presentec documento), i quantitativi di riffuti in uscita nell’anno di riferimento
suddivisi per mese e per codice EER. Il gestore & tenuto alla compilazione dell’ appllcatlvo ORSO ~
Osservatorio Rifiuti Sovraregionale, con frequenza semestrale.

Si rlporta di seguito un elenco (non esaustlvo ¢ suscettibile di mod1ﬁche) di rifiuti prodott1 dall’nmplanto

' Codice |- Area di Tipologia
Descrizione rifiuti EER Provenienza stoceaggio® Destinazione di Frequenza | Reporting
. geio _
- _ : controllo ‘
Fluff frazione leggera e .
polveri, contenenti sostanze 19.10.03* | Linee Zona 5 D/R
icol . e
gfll;ff frzszfone leggera € 19 4 Produttive :
polveri, diversi da 19.10.03* 10.0 - | Zonas DR
Altri rifiuti (compresi i o . -
materiali misti) prodotti da o :
trattamento meccanico dei 19.12.11* Zona 6 - D/R
rifiuti, contenenti sostanze . ‘ )
_pericolose A L.l nc;l_ n. 3
Altri rifiuti (compresi i (Arricchimento) .
materiali misti} pr'o(liotti dfi_ 19.12.12 . Zona 6 D/R
trattamento meccanico dei ) . ‘
rifiuti, diversi da 19.12.11*
Fanghi prodotti da trattamenti |- Depolveratori a Zona 10/ :
chimico-fisici, contenenti 19.02.05* Umido - g i D/R.
sostanze pericolose: ‘ Impianto di
Fanghi prodotti da trattamenti | - Separazione Zona 10/ : o
chimico-fisici, di versi da 19.02.06 | Gravimetrica 9 . DR ) : 2 81
19.02.05* {Linea 4) . Per ogni | (annuale)
Fanghi contenenti sostanze : Peso (kg) | carico.in | - Datisu
pericolose prodotti da altri 19.08 1‘3* ) _ Zona § - ' DIR : uscita base
trattamenti delle acque reflue e ) mensile
industriali . ‘ )
Fanghi prodotti da altri )
trattamenti delle acque reflue - . . ‘ :
industriali diversi da 19.08.14 . Ir_np ianfo di |- Zona 8 D/R
19.08.13* trattamento
Rifiuti solidi prodotti dai Rene meteo ¢ = :
processi di filtrazione ¢ vaglio | 19.09.01 ! Processo Zona7 | D/R
primari ‘ ‘ ‘ ' )
Carbone attivo esaurlto ~ | 19.09.04 o Zona 7 " D/R
Miscugli di rifiuti delle _ o
camere a sabbia e dei prodotti | 13.05.08* ) ’ Zona 7 D/R
di separazione olio / acqua ) R
Scarti di olio minerale per’ Fase di scarico Box sotto .
motori, ingranaggi e l3.02.0§* e controlle tettoia D/R-
lubrificazione, non clorurati rifiuti in
Assorbenti, materiali filtranti, ingresso - .
stracci € indumenti protettivi, 15.02.03 Attivita di Zona7 D/R
diversi da quelli.da 15.02.02* : manutenzione | . ]
(*) = Vedi Planimetria presentata rif. Tavola nr. C11 rev. 1/2022 del 28/04/2022
Rev.: 06 R.M.L.5.P.A.: Impianto di recupero Rifiuti Metallici in Genere — Castelnuovo d./G. (VR)
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TABELLA 1.1.4: ANALISI RIFIUTI PRODOTTI - PROFILO A :

Tutti i carichi di rifiuti in uscita sono sottoposti a registrazione, pesatura e controllo radiometrico (per il
quale si rimanda al successivo paragrafo 1.1.9).-

Per la caratterizzaziorie dei rifiuti, olire alla scheda tecnica descriitiva del rifiuto, sono previsti due profili
analitici: il PROFILO A (vedi Tabella 1.1.4) prevede I’esecuzione di un protocollo analitico piti ampio ed
interessa i codici EER 19.10.03, 19.10.04, 19.12.11*, 19.12:12 ¢ 13.05. 08*) il PROFILO B (vedi Tabella
1.1.6) prevede ["esecuzione di un protocollo analitico semplificato, e viene appllcato ai Codici EER
19.02.05*,19.02.06, 19.08.13%, 19.08.14, 19.09.01, 19.09.04 & 15.02.03.

[ Preceduredi | oo
R - Frequenzn

Codice EER| -~ - 'Parametro ~ /. | UM. | campionamenio e : Eonte del dato | Reporting
R TR RN ~ analisi autocontrollo SRR
o Colore : i
19.10.03*% | oOdore 17
pH i
19.10.04 " Residuo Secco a 105 °C. | %ph
19.12.1 l.* Residuo Secco a 600 °C Yop/p
Punto di Infiammabilita °C
16.12.12. | Potere calorico inferiore Klkg
~TOC ) mg/kg
13.05.08% | Cloro Totale % pip
Zolfo Totale % pip
Fenoli Totali ’ mg/kg
PCB . mg/kg
Idrocarburi Totali ' mglkg
Alluminio mg'kg -
Antimonio _ | mglkg .| Frequenza
Arsenico . mg/kg minima stabilita
Bario ’ mg/kg ' d?.l ge_sto,re .
Berillio _ melkg . | dell’imptanto di

destinazione, e

Boro _ mg/kg comunque ad
ga:m]m : mgﬁg : ogni variazione |
obalto . mg/kg . del processo che o
Cobalto Solubile mgkg lSpe“‘ﬁc.ate da | ailrifiote | Anlisidi | g
Cromo VI mg/ke abora_torl_o terzo < almeno classificazione (anmualc)
_ acereditato : . (R.d.P) _

Cromo Totale mg/kg . annux:ale (Pﬂl‘ !

Manganese mg/kg rifiuti

Mercurio mg'kg regolaqm?nte
. Molibdeno © | mgk ge n_eratll).

- : - | Per i rifiuti non

Nichel - .| mg/ke regolarmente

Nichel solubile mg/kg - generati, per

Piombo ' mg'kg . ogni lotto.

Rame mg'kg '

Rame solubile . | mgl/kg

Selenio mgfkg

Stagno T mg/kg

Tallio - mg/kg

Vanadio : mg'kg

Zinco mg'kg
_Oli Minerali mg/kg

Idrocarburi C5-C9 “mg/kg

Cumene mg/kg

Dipentene - ‘mg/kg

Idrocarburi Policiclici Aromatici | mg/kg

Solventi Organici Aromatici mg/kg

Solventl Organici Clorurati | mgkg
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TABELLA 1.1.5: ANALISI RIFIUTI PRODOTTI — PROFILO Al: TEST DI ELUIZIONE

S1 tratta di anahsl su nﬁun destmatl alIo smaltlmento in dlscarlca sui parametrl di cui al d. lgs 36/2003

Codice 1 - LT Procedure di - Frequenza T
“FER - |- . .Pgl.'ametrol_- ' U M campmnn]:nientoe B tocontrollo : Fonte del dato Reportlng
: L . anals
pH I
19.10.03% | Residuo Secco % p/p
Conducibilitd Elettrica uS/em
19.10.04 * 175 cenico mg/l -
19 12,11+ | Antimonio mg/l - Frequenza minima
‘| Bario mg/l stabilita dal gestore
10.12.12 | _Cadmio mg/l dell’impianto di
- Cromo Totale mgfl destinazione, e
Mercurio mg/1 ; comunque ad ogni ' L
Molibdeno — Speclﬂc'ate da variazione gle_l . Aqalm Fll .
- . laboratoric terzo . |processo che origina il| classificazione NO
Nichel \ mg/l accreditato ifiuto € almeno (Rd.P)
_ Piombo mgl annuale (per 1 rifiuti
Rame’ mg/l regolarmente generati).
Selenio mg/l Per'i rifiuti non
Zinco mg/l regolarmente generati,
Cloruri mg/| per ogni lotto.
Fluoruri mg/l
Solfati mg/l
DOC mg/l .
TDS mg/l

TABELLA 1.1.6: ANALISI'RIFIUTI PRODOTTI — PROFILO B

Si tratta delle determinazioni analitiche effettuate mediante un protocollo analitico semplificato, rispetto a

que]lo di cui alla Tabella 1. 1 4 (PROFILO A) che viene definito PROFILOB

o - 2 '=’; SRR [+ | Proceduredi Frequenza T RS
Cotice BER|  Paramet o “'“"'““"i'i“f o | mtrala | Fontedel dato | Repordag
N L - aalisi . SRR BN e

_ pH i
19.02.05* | Residuo Secco _ %
_ -Antimonio mg/kg
_ 19.0206 4 oo mglkg
Bario melk Frequenza minima| -
15.08.13* . Berillio i m:'{k: stabilita dal
o gestore
19.08.14 .| Cadmio mg/kg dell'impianto di
Cromo Totale mg'kg destinazi
. estinazione, e
19.09.01 Cromo VI mg/kg comunque ad ogni
Manganese mg/kg ‘ variazione del
19.09.04 Mercurio mgfkg Specificate da _processo che Analisi di .
. Nichel mg/kg | laboratorio terzo | origina il rifiuto e | classificazioné NO
15.02.03 Rame . markg accreditato almeno annuale (R.d.P)
Piombo mg/kg (per i rifiuti :
Selenio mglkg Fegolarm:)ﬂ e
- generati).
Ta]lm. mg/kg Per i rifiuti non
Tf“““" mg’kg regolarmente
Zinco mg/kg generati, per ogni
Cianuri liberi mg/kg lotto. -
Fenoli distillabili mg'kg
Idrocarburi totali mg/kg
Idrocarbud C5 — C8 mg/kg
Cumene mg/kg ‘
Rev.: 06 "RM.IL S.p.A.: Impianto di recupero Rifiuti Metallici in Genere — Castelnuovo d./G. (VR)
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By T .| Proceduredi .- Frequeﬁza S I R
Codice EER| Parametro” U.M., campmnamentoe i ‘Fonte del dato |Reporting|.
DRSS _ R ~ analisi autocontrol[u o R S L
Dipentene mg/kg
Oli Minerali mg'kg
Idrocarburi Policiclici Aromatici| mg/kg
Solventi Organici Aromatici mg/kg
Solventi Organici Alogenati mpkg
Solventi Organici Alifatici mg/kg
Punto di Infiammabilitd mg/kg

TABELLA 1.1.7: END OF WASTE

I quahtitétivi di End of Waste ih uscita dall’impianto sono registrati settimanalmente con ’ausilio di
strumenti informatici che consentono !’organizzazione dei dati in formato elettronico, a dlS]JCISIZlOIle
dell’ente di controllo. '

Con frequenza annuale, entro il 30 aprile, il gestore comunica, attraverso Report Infbrmarico PMC
(comma a, pag. 3 del presente documento), i quantitativi di End of Waste in uscita nell’anno di
riferimento suddivisi per mese e per tipologia. -

‘Descrizione - Provenienza Tipologia di : Freql'len'za Fonte del Reporting
- . controllo o dato . ‘
] Ferro e Acciaio Rec;jﬁl E:g da Peso (ton) Per ogni carico in
(Reg. Cons. UE 333/2011 UE)  Produttive ‘ | uscita
Rottami di Alluminio Rec;ﬁle;: da Peso (ton)l Per ogni caricoin | Registro ST
(Reg. Cons. UE 33372011 UE) ) " uscita informatico {annuale)
- Produttive
Rame Recilg]fg da 1. Pesa (ton) * Per ogni carico in
(Reg. UE 715/2013) e " uscita
i Produttive.

N

TABELLA 1,1.8: ANALISI END OF WASTE

Per quanto concerne le analisi sugli End of Waste prodotti, si fa riferimento a’quanto previsto dai v1gent1
Regolament1 europel v1gent1 ~ :

T T T | Pl T T [
--.-Deacrizmne-_ Vo -Parametro ~U.M. campionamentoe -|° - -7 ot =" | Reporting
e T T T el ,_,_s_i‘utq_cpn‘t:rgl,_l‘_q-‘ . - dato B R

Dimensioni om ’
Scoric . : %
Tomiture % ‘ :
Ferro e Acciaio | Densitd minima Kg/me Specificate da :
(Reg. UE Contenuto in Ferro laboraterio terzo Semestrale - R.d:P. NO
'333/2011) Tenore di Stagno - accreditato
: Tenore di Rame %
‘Tenore di Zolfo
“Tencre di Fosforo
Oli e Grassi .
Materiali Non Metallici
Rottami di Somma Oli, grassi ematerlah S -eci’ﬁcate d:;
?]l;:;'ﬁg ;2:;:1; lt)a;i;m % lab?)ratori-o terzo Semestrale R.d.P. NO -
333/2011) Silicio accreditato
Rame
. Manganese
Rev.: 06 R. M I S.P.A.: Impianto di recupero sz uti Metallici in Genere — Castelnuovo d./G. (VR)
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iR

ot e | Proceduredi
“Parametro. -~ | UM. " | campionaniento e -
AR S i analisi

Frequenza o _Fonj:e.'de!jr
| autocontrollo |- dato

3 Descrlzlone _' | ‘Reporting

Magnesio
Nichel
Zinco
Titanio

Piombo

Stagno

Alluminio

.| Umidita

Dimensioni - ‘ . cm.

Contenuto in Rame

Materiali estranei:

- . |-Metalli diversi dal rame ¢ dalle
leghe di rame;

- Materiali non metallici quali |
terra, polvere, isolanti & vetro; %

- Materiali non metallici
combustibili quali gomma,
plastica, tessuto, legno, ecc.;

- Scorie, impurita, loppe,
polveri, fanghi.

+ Specificate da . :
laberatorio terzo Semestrale "R.d.P. ~ NO
accreditato

Rame
(Reg. UE
715/2013)

:TAIBELLA 1.1.9: CONTROLLO RADIOMETRICO

Per il controllo radiometrico sul materlale in ingresso e in uscita dall’ 1mp1ant0 si fa riferimento alla
procedura SGA IOA C03 -

. Metodo Frequenza |

_ Déﬁoiﬁi‘ndﬁiahét e o ] Mstege . Fonte del dato Rep'qrtiilg
: CnommREene e Ul v ETR L | misura | autocontrolle | ST € SHR A TEPOTHEAL
. S ': : . . - . I IR PR b :_&}__ ;.j ‘ o L ‘

All’ingresso e
" in uscita per
ogni carico

Registro
Informatico

" Materiale in ingresso ed in uscita (sia KBg/Intensita di Portale

e SI(*)
_ rifiuti che End of Waste) _ dose .| fisso

(*) Nel report annuale vengono indicate solo le evehtuali anomalie.

1.2 CONSUMO RISORSE IDRICHE

TABELLA 1.2.1: RISORSE.IDRICHE

I consumi idrici sono registrati con frequenza bimestrale con 'ausilio di strumenti informatici che
consentono 1 orgamzzazmne dei dan in formato elettlomco a dlsposmone dell’ente di controllo

e ,' gt IR Frequenza l,__ Fonte del |
P ?p;?:@isura ': autocontrollo ;‘, dato Reporting
SI
Contatore P 3 N ‘ (annuale con
Linea | Servizi [gienici m datisal .
) . . bimestre
Rete acquedottistica Bimestrale Lettutl'a . )
S .| Contatore Li odutti 3 Contalitri SI (%).
Linea 2 inee Produttive m
) : : {annuale con
Contatore , . 3 dati sul
Linea 3 Antincendio m | bimestre)-
: ' o Linee Produttive 3 . - Lettura
Pozzo | . anta!ltn Antincendio m Bimestrale , Contalitri SI:
Rev.: 06 RMI S.pA.: Impianto di recupero Rifiuti Metai[ici in Genere — Castelnuovo d./G. (VR)
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s T!P?l[:gl-.a di - - Pﬁ:ﬁt(i_ misura:| Easé di uﬁllzzo UM e _Frequenza . Ff’!“e del - .L:Rép'or‘ﬁ'ng ‘
_approvyigionamente .| -0 ST ERA TR -~ 7| autocontrollo ~dato TR
. . Linee Produttive : o | Lettura (annuale)
*% 3 :
Pozzo 2 (*¥%) Contalitri Antincendio m>. Bimestrale Contalitr:

{*) Solo in caso di utilizzo. .
(**) Utilizzato solo in caso di mancato funzionamentodel pozzo 1.

. - o
1.3 ENERGIA
TABELLA 1.3.1: ENERGIA CONSUMATA |
‘1 consumi energetici sono registr ati con frequenza bimestrale con |’ausilio di strumenti informatici che
consentono 1 orgamzzazmne dei da‘u in formato elettromco a dlspDSlZIOHE dell’ente dl controllo
SO I ..: RN Fasel:ll ' Punto ey Fre ueriza -‘ o e
.'Descrizlt‘)ne'.-,_“ Tipdla'gia’; ‘misurde .| UM | : q - Fimte del_ dato '_’Report_ing'
Descrzione | Tipologla | gy | tima - | .| ‘utocontrollo |- TONECECHD | TEPOring.
O Attivita - - - - SI
Energia elettrica ‘Rete . Contatore | kWh Bimestrale Fatture :
) produttive . (annuale)
1.4 COMBUSTIBILI -
TABELLA 1.4.1: CONSUMO DI COMBUSTIBILI -
I consumi di combustibile sono registrati con frequenza bimestrale, con Pausilio di strumenti informatici 4
che consentono I’ 01gamzzaznone del dati in formato elettromco a disposizione dell’ente di contlollo .
KA e Modnhth di 1 A Frequenza PO
R T]po]()glll L Fase di utllizzo sto ccagglo 1 UM autecontrolle For_l_t_e dﬂ dgto Reportmg
Gasolio . Mezzi d’opera  Serbatoio Litri Bimestrale Fatture ST
) . (annuale)
1.5 MATRICE ARIA
TABELLA 1. 5 1 PUNTI DI EMISSIONE CONVOGL[ATA
AR S ' o o Implanto di B Durata emissmne | - Durata -
i ‘Pun,to di emi_ssig‘n_e . '-;I’.l‘o\'r‘el'lienzajlfnse"cl[ produzio_ne,. ‘ © ' émissione |
S R e et S S A ,abbattlmento_ - (glorm/anno) AR
it R _(ore/giorno)
Camino | Linea 2 - Frantumazione o Scrubber . 250 ¢ 16
. Camino 2 - Linea 2 - Frantumazione Scrubber ‘ 250 16 "
., Camino 3 Impianto trattamento RAEE Filtro a maniche 250 . 16
TABELLA 1. 5 2: INQUINANTI MONITORATI
: .- - er;_l’_l'ocesso Cammo _ Parnmetro (*) UM Frequenza Reporting
- Polven Total: N n;ngmc ) Semestrale -. -
Portata - - Nme/h Semestrale
) Cd
7 Camino | Co S
Linea 2 (Franfumazione) € " Cr (annualc)
‘ Camino 2 Cu - | mg/Nme Annuale
’ Mn
Ni |
Pb
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':a' _'_'metro {*) UM | Fréquenza ' | Reporting |-
Po]verl Total[ mg/ch . Sen{estraie T
Portata Nmc/h Semestrale
Cd
) Co .
Impianto RAEE Camiho 3 Cr
Cu mg/Nmc Annuale
Mn )
Ni
Pb
(*} Per quanto concerne le metodiche analitiche, si rimanda a quanto indicato in premessa.
TABELLA 1.5.3: MONITORAGGIO EMISSIONI DIFFUSE
g e . Punto e L Fr:eciil_él.izaf . Métbﬂ_icil_'é." '-ante_‘d_el*r s
Proceso | il | Parametro | UM | SRCEE | ebe ) | Daco. | Reportio |
: UNI EN
PMI0 | ug/me 12341:2014
‘ . 5 punti in D. Lgs. 155/10
Attivita svoltapresso | Aree Esterne | Piombo | pg/me Annual UNIEN R.d.P sI
I’impianto all’Impianto nnuate 14902:2005 S {annuale)
(*%) DPCM 28/03/1983
. Oli . GU SO n°145 All
Minerali | M8 2 App 2 + NIOSH
; 5026 1994

(*) Per le metodiche analitiche, si rimanda a quanto indicato in premessa.
(**) = Vedi Planimefria riportata in Figura seguente,

ell Ana
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1.6 MATRICE ACQUA
TABELLA 1. 6 1: SCARICHI IDRICI

. ‘Durata -

- S Lo R g = L ‘Durata |
. Punto dl .Pro_venien‘za . .; Bec_um@ coofs Implanto dl | emissione | . emissione-
scnrlco S A . ‘(corpo idrico). . Trnttamento : RPN - )
AR S . - giorii/anno .| ore/giorne
PPC 1 Acque depurate o i Implanto di depurazione 365 24
. T orpo idrico sup. * - i B
PPC2 Acgue di seconda pioggia (Rio Tionello) (*)
"PPC3 Acque di raffreddamento ‘ - 365 24

) (*) Vista la notevole capacita di trattamento deil’impianto di depurazione, normalmente le deque meteoriche vengono tutte
trattate. In caso di eventi meteorici eccezionali, che dovessero superate la capacitd di trattamento oraria e d: stoccaggio
dell’impianto, $i pud verificare uno scarico di acque di seconda pioggia presso il punto PPC 2.

' TABELLA 1.6.2: INQUINANTI MONITORATI

Punto di |0 R Frequenza . Proceduredi’ Fontedel .| 5 -~ |

- SCB!‘!C,O N IR P‘im_m‘?-t.m _— U’M aufﬁ?bntmilo campiqnamentoeanalns: 1 -d.at_o_ I Reportmg
pH '
COD mg/l
Solidi Sospesi Totali mg/l
Cloruri mg/l
Idrocarburi Totali mg/|
Ferro mg/l
Rame mg/l
Piombo mg/|
Zinco mg/l
Cadmio mg/l
Cromo Totale mg/|
Cromo VI mg/l .
Nichel mg/l
Alluminio mg/l
Arsenico mg/l
Bario " mg/l
Boro mg/l

PPC I Mangalllese mg/l Trimestrale | Speciﬁcétc_da lat':oratorio Rd.P. 8L
Mercurio mg/l terzo accreditato . (annuale)
Selenio mg/l
Stagno mg/l _
PCB mg/l |
Tetracloroetilene mg/|
ZPFAS ng/l
PFBA g/l
PFBS ng/l
PFDA ng/l
PFDoA ngl |-
PFHpA ng/l
PFHxA ng/!
PFHxS ng/l
PFNA g/l
PFOA ng/l
PFOS ng/l
PFPeA ng/l
PFUnA ng/l
pH -
PPC3 T_empcratura °C Annuale ‘ Specificate da lal_:mratorio R.P. sL. -

Zinco mg/l T terzo accreditato (annuale}
Cromo Totale mg/l i

(*) Per quanto concerne le metodiche analitiche, si rimanda a quanto mdncato in premessa
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1.7 EMISSIONI SONORE

TABELLA 1.7.1: IMPATTO ACUSTICO ' : . i

N . Posizlone punto di misul'a Altezza fCondlziuni di _ | -+ Parame tro, . |- Frequenza ! Reporting -
A iinzionaménte | - valutate 'monitoraggm SRR ;
| Tnterno Implanto © 1,80m ?
2 Intemo Impianto 1,80 m . : :
3 Interno Impianto 1,80m - Rgmorc _ ' I
- prodotto
4 _Interno Impianto 1,80 m. : all’impianto -
5 . Interno Impianto 1,80m | Impianto a Regime. con il
6 Interno Impianto 1,80 ' contributo del_le Annuale S.I '
; . alire fonti di (annuale)
7 Interno Impianto 1,80m . . ‘
- . : rumore presenti | i
8 Interno Impianto 1,80m | ‘ i
9 Interno Impianto ' 1,80 m , : )
R1 Ricettore Sensibile SP 27 ) " 1,80 m o . Rumore residuo
R2- Ricettore Sensibile Via Galilei | 1,80 m Impianto a Regime | * ai recettori
1.8 ACQUE DI FALDA
TABELLA 1 8 1: ACQUE DI FALDA INQU]NANTI MONITORATI .
T R Frequenza . |- - Procéduradi -, - Fontedel [ . .
Plezumetrl L Parametro o UM nutogmtmllo' camplonamentoeanahsl Cddte 4 R.ep_or,t_mg;;
pH -
Conducibilita ' mg/l
Tetracloroetilene mg/l
Idrocarburi C<12 mg/l -
Idrocarburi C>[2 mg/l
_Ferro mg/l .
Rame mg/l o ' : ot :
Piombo mg/l :
Zinco . mg/l
. -_Cadmio - mg/l
- Alluminio: mg/l
Arsenico’ mg/l ;
_Bario mg/l :
Ma}j’;&:gése zﬁﬁ_ ' Specificate da laboratorio :
E%é Emon:e; Mercurio mg/l terzo accreditato.
monie - X #Y Per quanto concern ; '
- PZ3 (valle) : szlemo - mgj:: Semestrale (n)letod?:he ;Za](:n?;e :113 R.d.P ST | :
PZ4 (valle) 2p70 _— ) rimanda a quanto indicato | (annuale)
- - Cromo Tot. meg/l in premessa.
Cromo VI _ mg/l o -
Nichel | mg/l
ZPFAS ng/l . ‘ _
PEBA ng/l h o
PFBS ng/l : ‘ f
PFDA ' ng/l
PFDoA . ng/l } , )
PFHpA ng/l | . - : ‘ : i
PFHxA ng/l | ' ;
PFHxS ng/l
PFNA ng/l
_PFOA ] 1 ng/
PFOS ) ng/l
PFPeA ng/l
PFUnA | ngll
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2 GESTIONE IMPIANTO - MANUTENZIONI

TARELLA 2.1.1: Controlli Manutenzioni Ordinarie sulle singbfe Sezioni Impiantistiche ¢ relative Frequenze (Note:
UJ = Urgente, entro le 48 ore dal riscontro del problema; AP = Appena Possibile, a seconda della
disponibilita delle ditte specializzate contattate.

Sezidne Iplpianﬁstica Controllo e Manutenzione R 'F'requenza Intervento
Recinzione Perimetrale a) Verifica buono stato : Settimanale :
b) Riparazione tagli /o Sostituzione tratti ' , U
Cancelli di Ingresso a) Verifica buono stato , .| Giomaliera
{Principale e Secondari) b) Riparazione danni eventuali rlscontrati V)
¢) Riparazione dispositivo di apertura - AP
b) Riparazione danni eventuali riscontrati U.
¢) Riparazione/Sostituzione Serratura _ U
‘Piattaforme/Box di a} Asporto materiali estranei Giornaliera
Stoccaggio b) Pulizia generale piazzali ' Settimanale
) ¢) Controlio stato in essere delle platee a Giornaliero
. : d) Riparazione di eventuali crepe o fessurazioni , U
Rete Acque Meteoriche a) Stato e funzionalith della rete _ Giornaliera
' b) Riparazione griglie e caditoie U
¢) Controllo vasche di raccolta o Settimanale
d) Riparazioni/Sistemazioni alle vasche di raccolta U
Pesa a) Controllo e Taratura R Triennale
' o b} Riparazioni e/o Sostituzioni AP
Dispositivo di Controllo a) Stato e funzionalitd del Dispositivo di rilevazione Giornaliera
Radioattivita b) Riparazioni e/o Sostituzioni in caso di Guasti i u
c) dSits;tt?r :Vgr;::g:;:ga delle guide lungo -11 Percorso Giornalié;‘a ‘ o
d) Riparazioni e/o Sostituzioni in caso di Guasti U
e) Vgrifica di porretto f_unz'ic.)hamel_lto da pa.rtc del_l‘a 7 Annuale
ditta installatrice, con rilascio Certificato di Idoneita
Macchine Operatrici 2) Riparazione guasti meccanici da parte personale Ad ogni U
' RMI S.r.l. quando possibile guasto/avaria i
b} Riparazione guasti meccanici da parte di Ditte : A'd.ogni U
Specializzate : 1 guasto/avaria
¢) Manutenzioni Programmate — Taghandl adopera - | Inferventi
di Ditte Specializzate Programmati*

TABELLA 2.1.2, Inrervent.r di manutenzione effettuati presso UImpianto di Trattamento Acque (Procedum SGA -

104 -C05).
Intervento . Descrizione o - Frequenza
L'addetto alla manutenzione verifica il livello del prodotto
all’interno del serbatoio dedicato, per valutare |’eventuale :
. . Controllo: .
o . ‘necessita di rabbocco. _ Settimanale
Carico Soda Caustica | 1] rabbocco del serbatoio viene effettuato per fravaso a caduta, -
. e Lo . , Intervento:
mediante ’impiego di muleito, dopo avere fissato il tubo di \
: . . In caso di
collegamento tra il fusto del prodotto e il serbatoio. necessiti
L’operatore dovrd verificare la quantith di materia prima
stoccata, e provvedere all’approvvigionamento qualora fosse

M- T
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- TABELLA 2.1.2, Interventi di manutenzione effetfuati presso ¥ ‘Impianto di Trattamento Acque (Procedura SGA -

o4 - C05).
Intervento Descrizione Frequenza
svuotato il primo dei due fusti da 1 mc.
Analogamente a quanto descritto ei punti precedentl l’operatore
Controllo;
provvederd al controllo del livello di questo reagente .
. .| nellapposito serbatoio, ¢ ad effettuane il rabbocco, se | Scrumanale
Carico Clovruro Ferrico : . ? P "Intervento:
necessario. In caso di
1l travaso del Cloruro Fernco viene effettuato utlhzzando gli
necessita
appositi fusti, trasportati con il muletto. - -
Gli interventi di manutenzione prevedono anche la gestlone di :
Controllo:
‘ questo prodotto, che va travasato dai fusti al serbatoio dedicato, .
. , , Settimanale -
Carico Polielettrolita per mantenerne al ‘suo interno una quantita supcnore a quella
.. Intervento:
Anionico richiesta nel processo di trattamento. .
In caso di
Il travaso di questo reapente viene effettuato manualrnente ; .
necessita
- attraverso }’apposita trhmoggia di carico. o
Nel corso delle attivitd di manntenzione viene momtorato il Controllo;
\ livello dei fanghi all’interno del sedimentatore. Settimanale
Scarico Fanghi Quando il livello di efficienza del sedimentatore viene raggiuato Intervento:
R viene effettuato il dm fanghi travaso nelle apposite cisterne d1 Incasodi -
] stoccagglo ' necessita
‘ _ : : Controllo:
L’operatore verifica il livello degli oli nell’apposita vasca di Settimanale
Scarico Oli raccolta, e segnala all’Ufficio Ambiente e Sicurezza |'eventuale Intervento:
necessita di un intervento per lo smaltimento. : In caso di
' , . necessita
Con Frequenza Settimanale 1’operatore deve effettuare la pulizia .
. P \ Settimanale
Controllo del pH degli cletirodi; : — -
Con Frequenza Mensile provvede infine ad effettuare la Mensile
Calibratura dei pHmetri dell’Impianto.
I’operatore provvede a verificare la presenza di solidi Cor}trollo:
. . s s - .| Settimanale
.+ ya, a galleggianti (trasportati dall’dzione di dilavamento delle acque
Pulizia 1“e¢ 2°vasca R ‘ , : ‘ Intervento:
' sui piazzali) nelle vasche nr..1 e 2 ed eventualmente alla loro In caso di
asportazione. - - .rs
necessita
TABELLA 2.1.3. Controllo e qualificazione dei fornitori . . _ _
Tipo di verifica Descrizione controllo Frequenza | Riferimento Procedura /IO . | Reporting
Controllo modalitd di verificasulla _ Rif.: I0OA —COL: Contrelio e
qualificazione fornitori | qualita del rottame acquistato Annuale Qualificazione dei Fornitori (vedi - NO
: presse i centri di demolizione ) ) Capitolo 4.1 Piano di Gestione)
TABELLA 2.1.4. Verifiche sui materiali in ingresso 7
Tipo di verifica . - | Descrizione controllo- .. - | Frequenza Riferimento Procedura /IO Reporting
Ven fiche sui materiali - Ver!ﬁche‘ Documentali ¢ | - Ad ogni A0 RIF.: I0A C02: Controllo e Gestione NO
iningresso Pesatura; .
- Controlio della Materiale in Ingresso
Radioattivitd: Rif.: I0A CO03: Rilevazione
A Radioattivita (vedi Capitolo 4.2
- Coytrol."a di Qualita del Piano-di Gestione)
Rottame
TABELLA 2.1.5. Controllo qualita sui materiali in ingresso , :
" “Tipo di verifica | - Descrizione controllo - Frequenza - -Rif. Procedura /IO . Reporting .
Controlle visivo - Corrispondenza codice Ad ogni carico MODA 24 e MODA24b NO
: . . CER ' (RAEE)
- Aspetto fisico e grado di | . '
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omogeneitd;
- Presenza maleriale
estraneo o difforme

Caratteristiche del
rifiuto

Assegnazione  qualita del

Fifiuto

Ad agni carico

MODA 24 e MODA24b
(RAEE)

- NO

Controllo
supplementare

Apertura di 2 pacchi

Un carico ogni 4

MODA 24 ¢ MODA24b

NO

TABELLA 2.1.6. Taratura sistema di controllo radieattivita

‘| (RAEE) con allegate foto

. Tipo'di verifica | . - Descrizione. Frequenza | ‘Documentazione . " -Reporting -
. T - - controllo : ' S LU o
Taratura portale Controllo eseguito da T Certificato di buon . :
N T L Annuale . ) NO
controllo radioattivita - ditta specializzata . funzionamerito

TABELLA 2.1.7. Piano di ripristino pavimentazione

o T NS e © .| Modalita Registrazione | . .. -
Intervento - - Descrizione controllo - o -Freql\lenza e '(1113 t% o | Reporting
- I to ripristino ‘ . - : . .
Ripristino ntervento rip S Annuale o in caso di y o
vimentazione pavimentazione con descrizione necessitl Rapporto di intervento NO
P dell’intervento ‘

Il Gestore dovri tenere a disposizione deli’Ente di controllo il Rapporto di intervento della ditta e dovra indicare in planimetria I'area
sottoposta al rifacimento della pavimentazione )

Rif..

PALQ: Sorveglianza e misurazioni -

TABELLA 2.1.8: Emissioni Convogliate.

“Attivita | Parametro - Prevenzione Modalita - Fontedel | - Frequenza |- Reporting
k . I controlle “ .dato dutecontrollo |- _
Scrubber Efﬁcnenza ‘Manu'tenz‘uim Test vari Quademg di semestrale NO
Sistema " Ordinarie Manutenzione .
Filtro a Efficienza Manutenzioni Co Quaderno .
Manica Sistema Ordinarie* Test vari Manutenzioni semestrale I?JO
Nota: *Procedure Operative vedi documento- IOA C 06 del SGI,
*Registrazioni vedi documento PA 07 del 8GI,
TABELLA 2.1.9: Emissioni Diffuse. _
© Attivitd Parametro - Prevenzione Modalit - ‘..F'_’_"t.e del | Frequenza. Reporting .|
: g : e coitrollo . | - :"dato " | autecontrollo R
. . . . Manutenzioni v
Gestllone Efﬁc1enza Ordinarie Test vari Rd.P. Annuale SI
Impianto Sistema . _— : )
Linee Produttive

Nota: *Procedure Operative vedi documento IOA C 06 del SGI,
*Registrazioni vedi docurnento PA 07 del SGI.
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3 INDICATORI DI PRESTAZIONE

In questo paragrafo vengono definiti degli indicatori di performance amb1entale che possono essere
utlllzzatl come strumento di controllo dell’attlwta aziendale.

3.1 MONITORAGGIO DEGLI INDICATORI DI PERFORMANCE

Data: 01/06/2022

-;Indlcatore e sua descrlzmne .'De]iol'hinaﬂol_l,é . ; s '.U.M. Frequenza di Répo_fﬁilg
‘ R irarename it S R momtoragglo DY
Rappotto fra quannta d1 nﬁutl o - ' :

in ingresso / quantita FoW % recupero [€] Rif n/ [t] EoW Annuale St
Rapporto fra quantita dirifiuti | , .. . . _
pericolosi in ingresso / tofalita | 7° " PUCOIOST | 1o Rif Py [1] Rifin Annuale s
- rifiuti in ingresso &
Rapporito fra quantita di rifiuti % rifiuti NON
NON pericolosi in uscita / . .pericolosi in [t].Rif NPour/ [t] Rifm Annuale SI
totalitd rifiuti in ingresso ingresso
Rapporto fra ql.‘lantité'di rifiuti Consumo specifico -
in ingresso / m3 acqua o [t] Rif R/ [m3] H20 | - Annuale ST
-consumata 4
Rapporto fra quantitd di rifiuti Consums specifico : :
in'ingresso / KW energia 10 spect [1] Rif Rin/ [kW] EE Annuale SIL
: energia elettrica
_ elettrica , . ,
Rapporto fra quantita di rifiuti Consumo specifico K
in ingresso / litri gasolio combustibili [t] Rif Rnv/ [1] gasolio Annuale SI
consumato _ :
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